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Diese Anleitung beschreibt den Betrieb 
des Systems. Bitte lesen Sie diese 
Anleitung sorgfältig, um das System 
richtig bedienen zu können. Bewahren 
Sie diese Anleitung immer in Ihrem 
Fahrzeug auf.
Je nach vorhandenen Funktionen, 
bestehenden Verträgen und dem zum 
Zeitpunkt der Drucklegung verfügba-
ren Kartenmaterial können die Bild-
schirmabbildungen in dieser Anleitung 
von den tatsächlichen Bildschirmen des 
Systems abweichen.
Die Bildschirme in dieser Anleitung wei-
chen zudem ab, wenn die Einstellun-
gen für das Bildschirmdesign geändert 
wurden. (Designeinstellung: S.51)
Wenn zwischen Bildschirmen gewech-
selt wird, kann es in manchen Situatio-
nen dazu kommen, dass der 
Bildschirmwechsel länger als üblich 
dauert, der Bildschirm kurzzeitig leer 
bleibt oder Rauschen auftritt.
Bitte berücksichtigen Sie, dass der 
Inhalt dieser Anleitung in einigen Fällen 
vom System abweichen kann, z. B. 
wenn die Systemsoftware aktualisiert 
wird.

Das Navigationssystem gehört zu den 
technologisch ausgereiftesten Fahr-
zeugsystemen, die jemals entwickelt 
wurden. Das System empfängt Satelli-
tensignale vom globalen Positionsbe-
stimmungssystem (GPS), das vom 

US-Verteidigungsministerium betrie-
ben wird. Mithilfe dieser Signale und 
anderer Fahrzeugsensoren zeigt das 
System Ihre aktuelle Position an und 
hilft Ihnen, ein gewünschtes Ziel zu 
erreichen.
Das Navigationssystem ist dafür aus-
gelegt, effiziente Fahrtrouten von Ihrem 
aktuellen Ausgangspunkt zu Ihrem Ziel 
auszuwählen. Das System führt Sie 
auch auf dem besten Weg zu einem 
Ihnen unbekannten Ziel. Die Kartenda-
tenbank wurde von Harman Internatio-
nal anhand von HERE-Karten erstellt. 
Die berechnete Route ist nicht unbe-
dingt die kürzeste oder am wenigsten 
befahrene Strecke. Ihre eigenen Kennt-
nisse oder “Abkürzung” führen manch-
mal schneller zum Ziel, als die 
berechneten Routen.
Die Datenbank des Navigationssy-
stems beinhaltet spezielle Sonderziel-
kategorien, mit denen die Auswahl von 
Zielen wie Restaurants und Hotels ver-
einfacht wird. Wenn ein Ziel nicht in der 
Datenbank vorhanden ist, können Sie 
die Straßenadresse oder eine größere 
Kreuzung in der Nähe angeben und 
das System führt Sie dorthin.
Das System bietet sowohl eine visuelle 
Karte als auch gesprochene Anweisun-
gen. Die gesprochenen Anweisungen 
geben die noch verbleibende Entfer-
nung und die Abbiegerichtung vor einer 
Kreuzung an. Diese gesprochenen 
Anweisungen helfen Ihnen dabei, sich 
auf den Verkehr zu konzentrieren, und 
sie weisen Sie rechtzeitig daraufhin, 
wenn Sie abbiegen, Spuren wechseln 
oder die Geschwindigkeit verringern 
müssen.
Bitte berücksichtigen Sie, dass alle der-
zeitigen Navigationssysteme für Fahr-

Einleitung

Navigations- und Multimediasy-
stem Betriebsanleitung

Navigationssystem (mit Navi-
gationsfunktion)
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zeuge einige Einschränkungen haben, 
die ihre Funktionsfähigkeit beeinträchti-
gen können. Die Genauigkeit der Fahr-
zeugposition hängt von 
Satellitenstatus, Straßenkonfiguration, 
Zustand des Fahrzeugs und anderen 
Umständen ab. Weitere Informationen 
zu Einschränkungen des Systems fin-
den Sie auf Seite 102.
TOYOTA MOTOR CORPORATION
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Informationen zu Hybridfahrzeugen 
sind in Klammern neben den Informa-
tionen für Fahrzeuge mit Benzinmotor 
angegeben.
Beispiel

Stellen Sie den Motorschalter*1 <Haupt-
schalter>*2 auf ON.
*1: Fahrzeuge mit Benzinmotor
*2: Fahrzeuge mit Hybridsystem

Um dieses System so sicher wie mög-

Gebrauch dieser Anleitung

Erläutert Symbole, die in dieser 
Anleitung verwendet werden

Symbole in dieser Anleitung

Symbole Bedeutungen

WARNUNG:
Erläutert etwas, dessen 
Nichtbefolgung zum Tod 
oder schweren Verletzun-
gen von Personen führen 
könnte.

HINWEIS:
Erläutert etwas, dessen 
Nichtbefolgung zu Schäden 
am Fahrzeug bzw. Funkti-
onsstörungen des Fahr-
zeugs oder dessen 
Ausstattung führen könnte.

Zeigt Bedien- oder Arbeits-
verfahren. Befolgen Sie die 
Schritte in numerischer Rei-
henfolge.

Abbildungssymbole

Symbole Bedeutungen

Zeigt die Vorgehensweise 
(Drücken, Drehen usw.), mit 
der Schalter und andere 
Vorrichtungen betätigt wer-
den.

Symbole Bedeutungen

Zeigt die Komponente bzw. 
Position an, die erläutert 
wird.

Angaben zu Fahrzeugen mit 
Benzinmotor und zu Hybrid-
fahrzeugen erfolgen in unter-
schiedlicher Schreibweise

Sicherheitshinweis (ohne Navi-
gationsfunktion)
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lich zu bedienen, befolgen Sie alle 
unten genannten Sicherheitshinweise.
Verwenden Sie keine Funktion dieses 
Systems auf eine Weise, die Sie vom 
sicheren Fahren ablenken könnte. 
Während der Fahrt sollte immer der 
sichere Betrieb des Fahrzeugs die 
höchste Priorität haben. Beachten Sie 
alle Verkehrsvorschriften, während Sie 
fahren.
Bevor Sie das System erstmals ver-
wenden, machen Sie sich gründlich mit 
der Bedienung vertraut. Lesen Sie die 
gesamte Anleitung, um sicherzustel-
len, dass Sie das System verstehen. 
Erlauben Sie anderen Personen die 
Benutzung dieses Systems nur, wenn 
sie die Anweisungen in dieser Anlei-
tung gelesen und verstanden haben.
Aus Sicherheitsgründen stehen 
bestimmte Funktionen während der 
Fahrt möglicherweise nicht zur Verfü-
gung. Nicht verfügbare Bildschirmta-
sten sind abgedunkelt.

Um dieses System so sicher wie mög-
lich zu bedienen, befolgen Sie alle 
unten genannten Sicherheitshinweise.
Dieses System soll Ihnen helfen, Ihr 
Ziel zu erreichen. Voraussetzung dafür 
ist eine ordnungsgemäße Benutzung. 
Sie als Fahrer sind für den sicheren 
Betrieb Ihres Fahrzeugs und für die 
Sicherheit Ihrer Fahrgäste verantwort-

lich.
Verwenden Sie keine Funktion dieses 
Systems auf eine Weise, die Sie vom 
sicheren Fahren ablenken könnte. 
Während der Fahrt sollte immer der 
sichere Betrieb des Fahrzeugs die 
höchste Priorität haben. Beachten Sie 
alle Verkehrsvorschriften, während Sie 
fahren.
Bevor Sie das System erstmals ver-
wenden, machen Sie sich gründlich mit 
der Bedienung vertraut. Lesen Sie die 
gesamte Anleitung, um sicherzustel-
len, dass Sie das System verstehen. 
Erlauben Sie anderen Personen die 
Benutzung dieses Systems nur, wenn 
sie die Anweisungen in dieser Anlei-
tung gelesen und verstanden haben.
Aus Sicherheitsgründen stehen 
bestimmte Funktionen während der 
Fahrt möglicherweise nicht zur Verfü-
gung. Nicht verfügbare Bildschirmta-
sten sind abgedunkelt.

Hören Sie während der Fahrt haupt-
sächlich auf die gesprochenen Anwei-
sungen und schauen Sie nur kurz auf 
den Bildschirm, wenn dies gefahrlos 
möglich ist. Verlassen Sie sich jedoch 
nicht ausschließlich auf die Sprachfüh-

WARNUNG

● Seien Sie äußerst vorsichtig, wenn Sie 
das System während der Fahrt bedie-
nen. Mangelhafte Konzentration im 
Straßenverkehr oder Witterungsverhält-
nisse kann zu einem Unfall führen.

Sicherheitshinweis (mit Naviga-
tionsfunktion)

WARNUNG

● Seien Sie äußerst vorsichtig, wenn Sie 
das System während der Fahrt bedie-
nen. Mangelhafte Konzentration im 
Straßenverkehr oder Witterungsverhält-
nisse kann zu einem Unfall führen.

● Halten Sie sich während der Fahrt an 
die Verkehrsvorschriften und achten Sie 
auf den Straßenzustand. Falls ein Ver-
kehrsschild an der Straße geändert 
wurde, verfügt die Routenführung mögli-
cherweise nicht über die aktualisierten 
Informationen (z. B. über die Richtung 
einer Einbahnstraße).
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rung. Nutzen Sie sie nur zur Orientie-
rung. Falls das System die aktuelle 
Position nicht korrekt bestimmen kann, 
erfolgt die Sprachführung möglicher-
weise fehlerhaft, zu spät oder gar nicht.
Die Daten im System können manch-
mal unvollständig sein. Straßenzu-
stände und Fahreinschränkungen 
(Linksabbiegen verboten, Straßensper-
rungen usw.) ändern sich oft. Prüfen 
Sie daher immer, ob Sie den Anweisun-
gen des Systems gefahrlos und geset-
zeskonform folgen können.
Dieses System kann Ihnen keine Hin-
weise zur Sicherheit eines Gebiets, 
zum Straßenzustand und zur Verfüg-
barkeit von Notfalldiensten geben. Falls 
Sie Zweifel haben, ob ein Gebiet sicher 
ist, meiden Sie dieses Gebiet.
Auf keinen Fall ist dieses System ein 
Ersatz für das Urteilsvermögen des 
Fahrers.
Setzen Sie dieses System nur dort ein, 
wo es erlaubt ist. In bestimmten Gebie-
ten kann die Verwendung von Video- 
und Navigationsbildschirmen neben 
dem Fahrer gesetzlich unzulässig sein.
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1-1. Grundfunktion

1-1.Grundfunktion

Berühren Sie den Bildschirm mit dem Finger, um die gewählten Funktionen zu 
steuern. (S.27)

Betätigen, um aufwärts oder abwärts nach einem Radiosender zu suchen oder 
zu einem gewünschten Titel/einer Datei zu wechseln. (S.112, 117, 119, 121)

Betätigen, um auf die Bluetooth®-Freisprechanlage zuzugreifen. (S.162)

Betätigen, um den Bildschirm “Einrichtung” anzuzeigen. (S.18)

Drehen, um den Radiosender zu wechseln oder einen Titel/eine Datei vor oder 
zurück zu springen. (S.112, 117, 119, 121)

Betätigen, um das Audio-/Videosystem ein- und auszuschalten, und drehen, um 
die Lautstärke einzustellen. Betätigen und halten, um das System neu zu star-
ten. (S.26, 107)

Betätigen, um den Kartenbildschirm anzuzeigen.* (S.58)

Betätigen, um das Audio-/Videosystem aufzurufen. (S.106, 107)

Betätigen, um den Bildschirm “Menü” anzuzeigen. (S.14)

Betätigen, um den Home-Bildschirm anzuzeigen. (S.29)

Tastenübersicht

Bedienung der einzelnen Teile

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J
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1-1. Grundfunktion

K
urzanleitung

*: Mit Navigationsfunktion
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1-1. Grundfunktion

Betätigen Sie die Taste “MENU”, um den Bildschirm Menü” anzuzeigen.

 Ohne Navigationsfunktion

Zeigt die Uhr an. Wählen, um den Bildschirm für Uhreinstellungen anzuzeigen. 
(S.52)

Wählen, um den Audiobedienbildschirm anzuzeigen. (S.106)

Wählen, um den Freisprech-Bildschirm anzuzeigen. (S.162)

Wählen, um den Anwendungsbildschirm anzuzeigen. (S.125, 194)

Wählen, um den Bildschirm mit den Kraftstoffverbrauchsdaten oder der Energie-

überwachung*1 anzuzeigen.*2 

Wählen, um den Bildschirm “Einrichtung” anzuzeigen. (S.18)

Wählen, um den Bildschirmkontrast und die Bildschirmhelligkeit einzustellen 
usw. (S.33)

*1: Fahrzeuge mit Hybridsystem
*2: Siehe “Betriebsanleitung”.

 Mit Navigationsfunktion

Zeigt die Uhr an. Wählen, um den Bildschirm für Uhreinstellungen anzuzeigen. 

Bildschirm “Menü”

Bedienung des Menübildschirms

A

B

C

D

E

F

G

A
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1-1. Grundfunktion

K
urzanleitung

(S.52)

Wählen, um den Kartenbildschirm anzuzeigen. (S.58)

Wählen, um den Audiobedienbildschirm anzuzeigen. (S.106)

Wählen, um den Freisprech-Bildschirm anzuzeigen. (S.162)

Wählen, um den Anwendungsbildschirm anzuzeigen. (S.125, 194)

Wählen, um den Bildschirm mit den Kraftstoffverbrauchsdaten oder der Energie-

überwachung*1 anzuzeigen.*2

Wählen, um den Bildschirm “Einrichtung” anzuzeigen. (S.18)

Wählen, um den Bildschirmkontrast und die Bildschirmhelligkeit einzustellen 
usw. (S.33)

*1: Fahrzeuge mit Hybridsystem
*2: Siehe “Betriebsanleitung”.

B

C

D

E

F

G

H
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1-1. Grundfunktion

Anzeige der Empfangsqualität des 
verbundenen Telefons (S.16)

Anzeige der verbleibenden Batterie-
ladung (S.17)

Anzeige des Verbindungszustands 

des Bluetooth®-Telefons (S.17)

Anzeige des Wi-Fi®-Verbindungs-

zustands* (S.16)

Die Verbindungsqualität des 

Wi-Fi®-P2P-Modus (S.16)
*: Mit Navigationsfunktion

● Die Anzahl der Statussymbole, die ange-
zeigt werden können, kann je nach ange-
zeigtem Bildschirm abweichen.

Die Empfangsqualität stimmt nicht 
immer mit dem auf Ihrem Mobiltelefon 
angezeigten Pegel überein. Die Emp-
fangsqualität wird möglicherweise nicht 
angezeigt, abhängig von der Art Ihres 
Telefons.
Wenn sich das Mobiltelefon außerhalb 
des Netzbereichs oder in einem Gebiet 
befindet, in dem keine Funkwellen 

empfangen werden können, wird  
angezeigt.
“Rm” wird bei Empfang im 
Roaming-Bereich angezeigt. Während 
des Roaming wird “Rm” oben links am 
Symbol angezeigt.
Der Empfangsbereich wird möglicher-
weise nicht angezeigt, abhängig von 
der Art Ihres Bluetooth®-Telefons.

 Bei bestehender Mobiltelefonverbin-
dung

 Bei Verwendung von Wi-Fi®*

*: Mit Navigationsfunktion

Statussymbol

Oben am Bildschirm werden Sta-
tussymbole angezeigt.

Statussymbolerklärung

A

B

C

D

E

Anzeige der Empfangsquali-
tät

Stufe Anzeigen

Schlecht

Hervorragend

Stufe Anzeigen

Keine Verbindung

Schlecht

Hervorragend
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1-1. Grundfunktion

K
urzanleitung

 Bei Verwendung des 

Wi-Fi®-P2P-Modus

● Wenn Wi-Fi®/Wi-Fi®-P2P-Modus ausge-
schaltet ist, wird nichts angezeigt.

Der angezeigte Ladestand stimmt nicht 
immer mit dem Wert überein, der auf 
Ihrem Bluetooth®-Gerät angezeigt wird.
Die verbleibende Batterieladung wird 
möglicherweise nicht angezeigt, abhän-
gig von der Art des verbundenen 
Bluetooth®-Geräts.
Dieses System hat keine Ladefunktion.

Eine Antenne für die Bluetooth®-Ver-
bindung ist im Armaturenbrett einge-
baut.

Der Status der Bluetooth®-Verbindung 
kann sich verschlechtern und das 
System möglicherweise nicht funktio-
nieren, wenn ein Bluetooth®-Telefon 

unter den folgenden Bedingungen 
und/oder an folgenden Orten verwen-
det wird:
Das Mobiltelefon wird durch bestimmte 
Gegenstände verdeckt (wenn es sich z. 
B. hinter dem Sitz oder im Handschuh-
fach oder Konsolenfach befindet).
Das Mobiltelefon berührt Metallgegen-
stände oder wird von diesen abge-
deckt.

Bewahren Sie das Bluetooth®-Telefon 
an einem Ort auf, an dem eine gute 
Bluetooth®-Verbindung sichergestellt 
ist.

Stufe Anzeigen

Keine Verbindung

Schlecht

Hervorragend

Anzeige der verbleibenden 
Batterieladung

Verbleibende Ladung Anzeigen

Leer

Voll

Anzeige des Bluetooth®-Ver-
bindungszustands

Anzeigen Zustände

(Blau)

Zeigt an, dass der Zustand 

der Bluetooth®-Verbindung 
gut ist.

(Grau)

In diesem Zustand kann die 
Klangqualität während Tele-
fongesprächen beeinträch-
tigt werden.

Zeigt an, dass das Mobilte-

lefon nicht über Bluetooth® 
verbunden ist.
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1-2. Kurzanleitung

1-2.Kurzanleitung

Betätigen Sie die Taste “SETUP” oder 
betätigen Sie die Taste “MENU” und 
wählen Sie dann “Einrichtung”, um den 
Bildschirm “Einrichtung” anzuzeigen. 
Sie können die auf dem Bildschirm 
“Einrichtung” angezeigten Punkte ein-
stellen.

 Ohne Navigationsfunktion

Wählen, um die ausgewählte Spra-
che, die Betriebstoneinstellungen 
usw. zu ändern. (S.51)

Wählen, um Einstellungen für 

Bluetooth®-Geräte und das 

Bluetooth®-System vorzuneh-
men.(S.40)

Wählen, um Audioeinstellungen 
vorzunehmen. (S.134)

Wählen, um die Einstellungen für 

Telefontöne, Kontakte usw. vorzu-
nehmen. (S.179)

Wählen, um die Spracheinstellun-
gen vorzunehmen. (S.54)

Wählen, um die Fahrzeuginforma-
tionen einzustellen. (S.55)

Wählen, um die Wi-Fi®-Verbin-
dungseinstellungen vorzunehmen. 
(S.47)

Wählen, um MirrorLink™-Einstel-
lungen vorzunehmen. (S.127)

 Mit Navigationsfunktion

Wählen, um die ausgewählte Spra-
che, die Betriebstoneinstellungen 
usw. zu ändern. (S.51)

Wählen, um Einstellungen für 

Bluetooth®-Geräte und das 

Bluetooth®-System vorzuneh-
men.(S.40)

Wählen, um Audioeinstellungen 

Bildschirm “Einrichtung”

Bildschirm “Einrichtung”

A

B

C

D

E

F

G

H

A

B

C
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vorzunehmen. (S.134)

Wählen, um die Einstellungen für 
Telefontöne, Kontakte usw. vorzu-
nehmen. (S.179)

Wählen, um die Spracheinstellun-
gen vorzunehmen. (S.54)

Wählen, um die Fahrzeuginforma-
tionen einzustellen. (S.55)

Wählen, um die Karteneinstellun-
gen, die Einstellungen für Verkehrs-
meldungen und Routenvorzüge 
usw. vorzunehmen (S.95, 98, 
100)

Wählen, um die Wi-Fi®-Verbin-
dungseinstellungen vorzunehmen. 
(S.47)

Wählen, um die Toyota Online-Ein-

stellungen vorzunehmen.* 
(S.197, 204)

Wählen, um MirrorLink™-Einstel-
lungen vorzunehmen. (S.127)

*: Diese Funktion steht in einigen Ländern 
oder Gebieten nicht zur Verfügung.

D

E

F

G

H

I

J
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1-3.Navigationsbetrieb

*: Mit Navigationsfunktion

1 Stellen Sie den Motorschalter 
<Hauptschalter> auf ACC oder ON.

2 Betätigen Sie die Taste “MAP”.

3 Die aktuelle Position des Fahrzeugs 
wird auf dem Kartenbildschirm 
angezeigt.

Folgende Vorgänge können ebenfalls aus-
geführt werden.
 Ändern der Kartenorientierung

S.63
 Anzeigen der 3D-Karte

S.64

1 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt auf dem Kartenbildschirm.

 Bewegen Sie den gewünschten 
Punkt in der Mitte des Kartenbild-
schirms.

 Es können Zieh- und Wischvor-
gänge auf dem Bildschirm vorge-
nommen werden.

 Betätigen Sie die Taste “MAP”, um 
zur aktuellen Position zurückzukeh-
ren.

 Für Einzelheiten zur Bewegung des 
Kartenbildschirms: S.63

■ Heranzoomen der Karte

1 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm.

Bedienen des Kartenbild-
schirms*

Anzeigen der aktuellen Posi-
tion des Fahrzeugs auf dem 
Kartenbildschirm

Bewegen des Kartenbild-
schirms

Heran-/Herauszoomen der 
Karte



21

1

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

1-3. Navigationsbetrieb

K
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2 Wählen Sie “+” oder bewegen Sie 
Ihre Finger auf dem Bildschirm aus-
einander. (S.63)

■ Herauszoomen der Karte

1 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm.

2 Wählen Sie “-” oder bewegen Sie 
Ihre Finger auf dem Bildschirm 
zueinander. (S.63)

*: Mit Navigationsfunktion

1 Stellen Sie den Motorschalter 
<Hauptschalter> auf ACC oder ON.

2 Betätigen Sie die Taste “MAP”.

3 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm.

4 Es gibt verschiedene Methoden, um 
nach einem Zielort zu suchen. 
(S.72)

5 Wählen Sie “Start”.

 Stellen Sie sicher, dass die Routen-
übersicht angezeigt wird. (S.81)

6 Wählen Sie “Ziel”.

 Routenführung zum Ziel wird auf 
dem Bildschirm angezeigt und 
erfolgt auch über Sprachführung.

Fahrtroutenführung*

Einstellen des Ziels
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Wenn die Routenführung nicht länger 
benötigt wird, da Ihnen beispielsweise 
die restliche Route zum Ziel bekannt 
ist, kann das Ziel gelöscht werden.
1 Stellen Sie den Motorschalter 

<Hauptschalter> auf ACC oder ON.

2 Betätigen Sie die Taste “MAP”.

3 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm.

4 Wählen Sie “Route”.

5 Wählen Sie “Löschen”.

 Wenn Sie mehr als 1 Ziel eingestellt 
haben, wird auf dem Bildschirm 
“Zwischenziele” angezeigt. Wählen 
Sie den/die zu löschenden Punkt(e). 
(S.86)

*: Mit Navigationsfunktion

1 Stellen Sie den Motorschalter 
<Hauptschalter> auf ACC oder ON.

2 Betätigen Sie die Taste “MAP”.

3 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm.

4 Wählen Sie “Favoriten”.

5 Wählen Sie “Zuhause”.

6 Wählen Sie “Ja”.

7 Es gibt verschiedene Methoden, um 
nach Ihrer Heimatadresse zu 
suchen. (S.72)

8 Wählen Sie “Eingabe”.

 Speicherung der Heimatadresse ist 
abgeschlossen.

• Bearbeiten des Namens, der Adresse und 
der Route: S.93

• Einstellen der Heimatadresse als Ziel: 
S.23

Löschen von Zielen Speichern der Heima-
tadresse*

Speichern der Heimatadresse
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K
urzanleitung

1 Betätigen Sie die Taste “MAP”.

2 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm.

3 Wählen Sie “Favoriten”.

4 Wählen Sie “Zuhause”.

 Auswählen von anderen Routen, als 
der empfohlenen (S.81)

 Routenführung zum Ziel wird auf 
dem Bildschirm angezeigt und 
erfolgt auch über Sprachführung.

Einstellen der Heimatadresse 
als Ziel
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2-1.Grundlegende Informationen vor dem Betrieb

Nach einigen Sekunden wird der Vor-
sichtbildschirm angezeigt.
Nach ca. 5 Sekunden oder nach Aus-
wählen von “Weiter” wechselt der Vor-
sichtbildschirm automatisch zum 
nächsten Bildschirm.

Wenn das System besonders langsam 
reagiert, kann das System neu gestar-
tet werden.
1 Halten Sie den Knopf “POWER 

VOLUME” 3 Sekunden oder länger 
betätigt.

Anfangsbildschirm

Wenn der Motorschalter <Haupt-
schalter> auf ACC oder ON 
gestellt wird, wird der Anfangs-
bildschirm angezeigt und das 
System beginnt zu arbeiten.

Vorsichtbildschirm

WARNUNG

● Wenn Sie das Fahrzeug bei laufendem 
Motor <eingeschaltetem Hybridsy-
stem> anhalten, betätigen Sie zur 
Sicherheit stets die Feststellbremse.

Neustart des Systems
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Die Bedienung des Systems erfolgt über direktes Berühren des Touchscreens mit 
dem Finger.

*1: Die oben beschriebenen Vorgänge können nicht auf allen Bildschirmen vorgenommen wer-
den.

Touchscreen

Touchscreen-Gesten

Bedienungsmethode Überblick
Hauptsächliche Verwen-

dung

 Berühren Sie

Ein Mal kurz berühren 
und wieder loslassen.

 Auswählen eines 
Punktes auf dem Bild-
schirm

 Ziehen*1

Berühren Sie den Bild-
schirm mit Ihrem Finger 
und bewegen Sie den 
Bildschirm in die 
gewünschte Position.

 Scrollen der Listen
 Scrollen des Karten-

bildschirms*2

 Verschieben von 
Punkten in einer Liste

 Wischen*1

Bewegen Sie den Bild-
schirm schnell, indem 
Sie mit dem Finger 
wischen.

 Scrollen des Haupt-
bildschirms

 Scrollen des Karten-

bildschirms*2

 Zu-/Aufziehen*2

Bewegen Sie Finger auf 
dem Bildschirm zueinan-
der oder auseinander.

 Ändern des Karten-

maßstabs*2
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*2: Mit Navigationsfunktion

● Bedienvorgänge durch Wischen können in Höhenlagen nicht reibungslos durchgeführt wer-
den.

● Falls das System auf die Berührung einer 
Bildschirmtaste nicht reagiert, nehmen Sie 
ihren Finger vom Bildschirm und berühren 
Sie ihn dann erneut.

● Abgedunkelte Bildschirmtasten können 
nicht bedient werden.

● Das angezeigte Bild kann dunkler werden 
und bewegte Bilder leicht verzerrt werden, 
wenn der Bildschirm kalt ist.

● Unter besonders kalten Bedingungen kann 
es sein, dass der Bildschirm nichts anzeigt 
und die Dateneingabe des Anwenders 
gelöscht wird. Ebenfalls können die Bild-
schirmtasten schwerer als sonst zu drüc-
ken sein.

● Wenn Sie den Bildschirm durch polarisier-
tes Material, wie z.B. polarisierte Sonnen-
brillen, betrachten, kann der Bildschirm 
dunkel oder nur schwer zu sehen sein. 
Schauen Sie in diesem Fall aus anderen 
Winkeln auf den Bildschirm, justieren Sie 
die Bildschirmeinstellungen auf dem Bild-
schirm für Anzeigeeinstellungen oder neh-
men Sie die Sonnenbrille ab.

● Wenn  auf dem Bildschirm ange-

zeigt wird, wählen Sie , um zum 
vorherigen Bildschirm zurückzukehren.

Die bedienbaren Bereiche der kapaziti-
ven Touchscreen-Tasten verfügen über 
kapazitive Berührungssensoren und 
funktionieren in folgenden Fällen mögli-
cherweise nicht ordnungsgemäß:
 Wenn der Bildschirm verschmutzt 

oder nass ist
 Wenn eine Quelle starker elektroma-

gnetischer Wellen in die Nähe des 
Bildschirms gebracht wird

 Wenn während der Bedienung ein 
Handschuh getragen wird

 Wenn der Bildschirm mit einem Fin-
gernagel berührt wird

 Wenn zur Bedienung der Tasten ein 
Eingabestift verwendet wird

 Wenn Ihre Handfläche während der 
Bedienung den bedienbaren Bereich 
einer anderen Taste berührt

 Wenn eine Taste kurz berührt wird

Touchscreen-Bedienung

Dieses System wird hauptsäch-
lich über die Tasten auf dem Bild-
schirm bedient. (In dieser 
Anleitung Bildschirmtasten 
genannt.)

Wenn Sie eine Bildschirmtaste 
berühren, ertönt ein Piepton. (Zum 
Einstellen des Pieptons: S.51)

HINWEIS

● Um Beschädigung des Bildschirms zu 
vermeiden, berühren Sie die Bildschirm-
tasten leicht mit dem Finger.

● Benutzen Sie keine Objekte außer 
Ihrem Finger, um den Bildschirm zu 
berühren.

● Wischen Sie Fingerabdrücke mit einem 
Glasputztuch ab. Benutzen Sie keine 
chemischen Reinigungsmittel für den 
Bildschirm, da diese den Touchscreen 
beschädigen können.

Kapazitive Touchs-
creen-Tasten
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 Wenn der bedienbare Bereich einer 
kapazitiven Touchscreen-Taste von 
einem Metallgegenstand berührt 
oder von diesem abgedeckt wird, 
funktioniert er möglicherweise nicht 
ordnungsgemäß:

• Magnetkarten
• Metallfolien, wie z. B. die innere Verpac-

kung einer Zigarettenschachtel
• Metallische Portemonnaies oder Taschen
• Münzen
• Discs, wie z. B. CDs oder DVDs
 Wenn über den bedienbaren Bereich 

einer kapazitiven Touchs-
creen-Taste gewischt wird, wird er 
möglicherweise unbeabsichtigt betä-
tigt.

 Wird eine kapazitive Touchs-
creen-Taste berührt, wenn der 
Motorschalter <Hauptschalter> auf 
ACC oder ON gestellt wird, funktio-
niert die Taste möglicherweise nicht 
ordnungsgemäß. Entfernen Sie in 
diesem Fall alles, was die Taste 
berührt, schalten Sie den Motor-
schalter <Hauptschalter> auf OFF 
und dann wieder auf ACC oder ON 
oder starten Sie das System neu, 
indem Sie den Knopf “POWER 
VOLUME” 3 Sekunden oder länger 
betätigt halten.

● Die Empfindlichkeit der kapazitiven Touch-
screen-Tastensensoren kann angepasst 
werden. (S.51)

1 Betätigen Sie die Taste “HOME”.

2 Stellen Sie sicher, dass der 
Home-Bildschirm angezeigt wird.

 Bei der Auswahl eines Bildschirms 
wird dieser im Vollbildmodus ange-
zeigt.

● Anzeigeinformation und -bereich des 
Home-Bildschirms können angepasst wer-
den.

Bedienung des Home-Bild-
schirms

Auf dem Home-Bildschirm können 
mehrere Bildschirme, z. B. der 
Bildschirm des Audio-/Videosy-
stems, der Freisprech-Bildschirm 
und der Uhrenbildschirm, gleich-
zeitig angezeigt werden.

Bedienung des Home-Bild-
schirms
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Anzeigeinformation/-bereich des 
Home-Bildschirms können geändert 
werden.
1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

 Wenn der Bildschirm für allgemeine 
Einstellungen nicht angezeigt wird, 
wählen Sie “Allgemeines”.

2 Wählen Sie “Home-Bildschirm per-
sonalisieren”.

3 Wählen Sie die einzustellenden 
Punkte.

Wählen, um Anzeigeinformationen 
und -bereich auf dem Home-Bild-
schirm zu ändern.

Wenn Sie nach einer Adresse, einem 
Namen usw. suchen oder Daten einge-
ben, können Sie Buchstaben und Zah-
len direkt am Bildschirm eingeben.

Textfeld. Eingegebene(s) Zeichen 
werden angezeigt.

Wählen, um ein Zeichen zu 
löschen. Wählen und gedrückt hal-
ten, um weitere Zeichen zu löschen.

Wählen, um einen Vorschlag der 
Texterkennung für den eingegebe-

nen Text auszuwählen.* (S.31)

Wählen, um sich eine Liste mit Vor-
schlägen der Texterkennung anzei-
gen zu lassen, wenn mehrere 

vorhanden sind.* (S.31)

Wählen, um die gewünschten Zei-
chen einzugeben.

Wählen, um Kleinbuchstaben oder 
Großbuchstaben einzugeben.

Wählen, um den Zeichensatz zu 
ändern.

Anpassen des Home-Bild-
schirms

A

Eingabe von Buchstaben 
und Zahlen/Bedienung von 
Listenbildschirmen

Eingabe von Buchstaben und 
Zahlen

A

B

C

D

E

F

G
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Wählen, um Zeichensatz und Tasta-
turanordnung zu ändern.

Wählen, um beim Cursor eine Leer-
stelle einzusetzen.

*: Diese Funktionen sind in manchen Spra-
chen nicht verfügbar.

● Wenn  angezeigt wird, führt die Aus-
wahl zum Springen des Cursors ins näch-
ste Feld.

1 Wählen Sie .

2 Wählen Sie den gewünschten Zei-
chensatz und die Tastaturart und 
wählen Sie dann “OK”.

1 Wählen Sie “Typ ändern”.

2 Wählen Sie den gewünschten Zei-
chensatz.

● Je nach Art des angezeigten Bildschirms 
ist es unter Umständen nicht möglich, den 
Tastatur-Zeichensatz zu ändern.

Bei Texteingabe antizipiert das System 
den Text, der auf die unbestätigte Ein-
gabe folgen könnte, und zeigt Vervoll-
ständigungsmöglichkeiten an, die zum 
begonnenen Text passen.
1 Geben Sie Text ein.

Ändern von Zeichensatz und 
Tastaturanordnung

H

I

Ändern des Zeichensatzes

Anzeige der Vorschläge der 
Texterkennung*
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2 Wählen Sie den gewünschten Vor-
schlag.

 Um einen Vorschlag auszuwählen, 
der nicht angezeigt wird, wählen Sie 

 und wählen Sie dann den 
gewünschten Vorschlag der Texter-
kennung.

*: Diese Funktionen sind in manchen Spra-
chen nicht verfügbar.

Der Listenbildschirm kann angezeigt 
werden, nachdem Buchstaben einge-
geben wurden. Wenn eine Liste ange-
zeigt wird, benutzen Sie die 
entsprechende Bildschirmtaste, um 
durch die Liste zu scrollen.

Wenn eine Liste angezeigt wird, benut-
zen Sie die entsprechende Bildschirm-
taste, um durch die Liste zu scrollen.

Wischen Sie die Liste nach 
oben/unten, um sie nach 
oben/unten zu bewegen.

Wählen, um zur nächsten oder vor-
herigen Seite zu blättern.

Wählen und halten Sie  oder 

 gedrückt, um durch die ange-

zeigte Liste zu scrollen.

Zeigt die Position der angezeigten 
Einträge in der gesamten Liste an.
Ziehen Sie die Leiste, um die Seiten 
nach oben/unten zu bewegen.

● Wird rechts neben einem Eintrag  
angezeigt, ist der vollständige Name zu 
lang, um angezeigt werden.*1

• Wählen Sie , damit auch das Ende des 
Namens angezeigt wird.

• Wählen Sie , um wieder den Anfang 
des Namens anzuzeigen.

● Passende Einträge der Datenbank wer-
den aufgelistet, auch wenn die eingege-
bene Adresse oder der Name 
unvollständig ist.

● Die Liste wird automatisch angezeigt, 
wenn die maximale Zeichenanzahl einge-
geben wurde oder passende Einträge auf 
einem einzigen Listenbildschirm angezeigt 
werden können.

● Die Anzahl der passenden Einträge wird 
rechts auf dem Bildschirm angezeigt. 
Beträgt die Anzahl der passenden Einträge 

Listenbildschirm

Scrollen des Listenbild-
schirms

A

B

C
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mehr als 999, wird auf dem Bildschirm des 
Systems “***” angezeigt.*2

*1: Diese Funktionen sind in manchen Spra-
chen nicht verfügbar.

*2: Falls vorhanden

Die ähnlichsten Suchergebnisse wer-
den oben in der Liste angezeigt.

1 Wählen Sie .

2 Geben Sie Text ein.

3 Wählen Sie “Suche”.

 Die Liste wird angezeigt.

1 Betätigen Sie die Taste “MENU”.

2 Wählen Sie “Anzeige”.

3 Wählen Sie die Punkte, die Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um den Bildschirm auszu-

Listensuche

Bildschirmeinstellung

Sie können Kontrast und Helligkeit 
der Bildschirmanzeige und das 
Bild der Kameraanzeige einstellen. 
Außerdem können Sie den Bild-
schirm ausschalten und/oder zwi-
schen Tag- und Nachtmodus 
umschalten.

(Für Informationen zur Einstel-
lung des Audio-/Videobildschirms: 
S.110)

Anzeigen des Bildschirms für 
Bildschirmeinstellungen

A
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schalten. Betätigen Sie zum Ein-
schalten eine beliebige Taste.

Wählen, um den Tagmodus 
ein-/auszuschalten. (S.34)

Wählen, um die Bildschirmanzeige 
einzustellen. (S.34)

Wählen, um die Kameraanzeige 
einzustellen. (S.34)

● Bei Betrachtung des Bildschirms durch 
eine polarisierte Sonnenbrille ist aufgrund 
der optischen Eigenschaften des Bild-
schirms möglicherweise ein Regenbogen-
muster zu sehen. Ist dies störend, 
verwenden Sie den Bildschirm ohne Son-
nenbrille.

Je nach Stellung des Scheinwerfer-
schalters wechselt der Bildschirm in 
den Tag- oder Nachtmodus. Diese 
Funktion ist verfügbar, wenn der 
Scheinwerfer eingeschaltet ist.
1 Wählen Sie “Tag-Modus”.

● Wenn Sie den Bildschirm bei eingeschalte-
tem Scheinwerferschalter in den Tagmo-
dus schalten, wird diese Einstellung im 
System gespeichert, auch wenn der Motor 
<das Hybridsystem> ausgeschaltet ist.

Sie können den Kontrast und die Hellig-
keit des Bildschirms an die Umge-
bungshelligkeit anpassen.
1 Wählen Sie “Allgemeines” oder 

“Kamera”.

2 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

 Nur Bildschirm “Anzeige (Allgemei-
nes)”: Wählen Sie mit “<” oder “>” 
die gewünschte Anzeige.

• “Kontrast”
“+”: Wählen, um den Bildschirmkontrast zu 
verstärken.

“-”: Wählen, um den Bildschirmkontrast zu 
verringern.

• “Helligkeit”
“+”: Wählen, um die Bildschirmhelligkeit zu 
erhöhen.

“-”: Wählen, um die Bildschirmhelligkeit zu 
verringern.

Umschalten zwischen Tag- 
und Nachtmodus

Einstellen von Kontrast/Hel-
ligkeit

B

C

D
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Verbinden von Multifunkti-
onsdisplay und System

Die folgenden Funktionen des 
Systems sind mit dem Multifunkti-
onsdisplay im Kombiinstrument 
verbunden:

 Telefon
 Audio

usw.

Diese Funktionen können mit den 
Steuerschaltern des Multifunkti-
onsdisplays, die sich auf dem 
Lenkrad befinden, verwendet wer-
den. Für weitere Informationen 
siehe “Betriebsanleitung”.
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■ Anmelden über das System

1 Aktivieren Sie die Bluetooth®-Ver-
bindungseinstellung Ihres Mobiltele-
fons.

 Diese Funktion ist nicht verfügbar, 
wenn die Bluetooth®-Verbindungs-
einstellung Ihres Mobiltelefons aus-
geschaltet ist.

2 Betätigen Sie die Taste “MENU”.

3 Wählen Sie “Telefon”.

 Die bis hierher beschriebenen Vor-
gänge können auch mit dem Schal-

ter “PHONE” auf dem 
Armaturenbrett vorgenommen wer-
den.

4 Wählen Sie “Ja”, um ein Telefon 
anzumelden.

5 Wählen Sie das gewünschte 

Bluetooth®-Gerät.

 Wenn das gewünschte 
Bluetooth®-Gerät nicht in der Liste 
erscheint, wählen Sie “Gerät nicht 
gefunden...” und folgen Sie den 
Anweisungen auf dem Bildschirm, 
um es erneut zu versuchen oder 
eine Anmeldung über das Gerät vor-
zunehmen. (S.37)

Anmelden/Verbinden eines 
Bluetooth®-Geräts

Für die Verwendung der Frei-
sprechanlage ist es erforderlich, 

ein Bluetooth®-Telefon im System 
anzumelden.

Sobald Sie das Telefon angemel-
det haben, ist die Verwendung der 
Freisprechanlage möglich.

Dieser Vorgang kann nicht wäh-
rend des Fahrens vorgenommen 
werden.

Erstmaliges Anmelden eines 
Bluetooth®-Telefons
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6 Führen Sie die Anmeldung des 

Bluetooth®-Geräts mit Ihrem 

Bluetooth®-Gerät durch.

 Einzelheiten zum Betrieb des 
Bluetooth®-Geräts finden Sie in der 
dem Gerät beiliegenden Anleitung.

 Bei Bluetooth®-Geräten, die mit SSP 
(Secure Simple Pairing) kompatibel 
sind, ist kein PIN-Code erforderlich. 
Je nach Typ des zu verbindenden 
Bluetooth®-Geräts wird möglicher-
weise eine Nachricht, die die Anmel-
dung bestätigt, auf dem Display des 
Bluetooth®-Geräts angezeigt. Rea-
gieren und bedienen Sie das 
Bluetooth®-Gerät entsprechend der 
Bestätigungsmeldung.

7 Stellen Sie sicher, dass der fol-
gende Bildschirm erscheint, der 
eine erfolgreiche Kopplung anzeigt.

 Das System verbindet sich mit dem 
angemeldeten Gerät.

 Zu diesem Zeitpunkt stehen die 

Bluetooth®-Funktionen noch nicht 
zur Verfügung.

8 Prüfen Sie, ob “Verbunden” ange-
zeigt wird und die Registrierung 
abgeschlossen ist.

 Wenn eine Fehlermeldung angezeigt 
wird, folgen Sie den Anweisungen 
auf dem Bildschirm, um es erneut zu 
versuchen.

● Wenn ein Mobiltelefon nach dem Verbin-
den nicht ordnungsgemäß funktioniert, 
schalten Sie das Mobiltelefon aus und ver-
binden Sie es erneut.

■ Anmelden über das Telefon
1 Wählen Sie “Gerät nicht gefun-

den...”.
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2 Wählen Sie “Registrierung vom 
Telefon”.

3 Stellen Sie sicher, dass der fol-
gende Bildschirm angezeigt wird 
und führen Sie die Anmeldung des 

Bluetooth®-Geräts mit Ihrem 

Bluetooth®-Gerät durch.

 Einzelheiten zum Betrieb des 
Bluetooth®-Geräts finden Sie in der 
dem Gerät beiliegenden Anleitung.

 Bei Bluetooth®-Geräten, die mit SSP 
(Secure Simple Pairing) kompatibel 
sind, ist kein PIN-Code erforderlich. 
Je nach Typ des zu verbindenden 
Bluetooth®-Geräts wird möglicher-
weise eine Nachricht, die die Anmel-
dung bestätigt, auf dem Display des 
Bluetooth®-Geräts angezeigt. Rea-
gieren und bedienen Sie das 
Bluetooth®-Gerät entsprechend der 
Bestätigungsmeldung.

4 Folgen Sie den Schritten in “Erst-
maliges Anmelden eines 

Bluetooth®-Telefons” ab Schritt 7. 
(S.36)

Um Bluetooth®-Audio zu verwenden, 
müssen Sie einen Audiospieler im 
System anmelden.
Sobald der Spieler angemeldet wurde, 
ist die Verwendung von 
Bluetooth®-Audio möglich.
Dieser Vorgang kann nicht während 
des Fahrens vorgenommen werden.
Einzelheiten zum Anmelden eines 
Bluetooth®-Geräts: S.42

1 Aktivieren Sie die Bluetooth®-Ver-
bindungseinstellung Ihres Audio-
spielers.

 Diese Funktion ist nicht verfügbar, 
wenn die Bluetooth®-Verbindungs-
einstellung Ihres Audiospielers aus-
geschaltet ist.

2 Betätigen Sie die Taste “AUDIO”.

3 Wählen Sie auf dem Audio-Bild-
schirm “Quelle” oder betätigen Sie 
erneut die Taste “AUDIO”.

4 Wählen Sie “Bluetooth”.

Erstmaliges Anmelden eines 
Bluetooth®-Audiospielers
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5 Wählen Sie “Ja”, um einen Audio-
spieler anzumelden.

6 Folgen Sie den Schritten in “Erst-
maliges Anmelden eines 

Bluetooth®-Telefons” ab Schritt 5. 
(S.36)

Dieses System unterstützt die folgen-
den Services.

■ Bluetooth®-Kernspezifikation
 Version 2.0 (Empfohlen: Version 4.1 

+EDR)

■ Profile:
 HFP (Hands Free Profile) Version 

1.0 (Empfohlen: Version 1.7)
• Hierbei handelt es sich um ein Profil, das 

freihändiges Telefonieren mit einem 
Mobiltelefon ermöglicht. Es verfügt über 
Funktionen für ausgehende und einge-
hende Anrufe.

 OPP (Object-Push-Profil) Version 
1.1 (Empfohlen: Version 1.2)

• Dies ist ein Profil zur Übertragung von 
Kontaktdaten.

 PBAP (Phone Book Access Profile) 
Version 1.0 (Empfohlen: Version 1.2)

• Dies ist ein Profil zur Übertragung von 
Telefonbuchdaten.

 MAP (Message Access Profile) Ver-
sion 1.0 (Empfohlen: Version 1.2)

• Dies ist ein Profil zur Verwendung von 
Telefonnachrichtenfunktionen.

 SPP (Serial Port Profile) Empfohlen: 
Version 1.2

• Dies ist ein Profil zur Verwendung der 
Funktion “Toyota Online”.

 PAN (Personal Area Networking) 
Empfohlen: Version 1.0

• Dies ist ein Profil zur Verwendung der 
Funktion “Toyota Online”.

 A2DP (Advanced Audio Distribution 
Profile) Version 1.0 (Empfohlen: Ver-
sion 1.3)

• Hierbei handelt es sich um ein Profil, mit 
dem Stereo-Audio oder qualitativ hoch-
wertiger Klang an das Audio-/Videosy-
stem gesendet wird.

 AVRCP (Audio/Video Remote Con-
trol Profile) Version 1.0 (Empfohlen: 
Version 1.6)

• Dies ist ein Profil zur Fernbedienung der 
A/V-Ausrüstung.

● Die Funktion des Systems ist nicht mit 

allen Bluetooth®-Geräten gewährleistet.

● Wenn Ihr Mobiltelefon HFP nicht unter-

stützt, können Sie das Bluetooth®-Telefon 
nicht anmelden oder die Profile OPP, 
PBAP, MAP, SPP bzw. PAN nicht individu-
ell nutzen.

● Wenn die Version des verbundenen 

Bluetooth®-Geräts älter als die empfoh-
lene Version oder nicht kompatibel ist, 
funktioniert diese Bluetooth®-Gerätefunk-
tion möglicherweise nicht ordnungsgemäß.

● Zertifizierung

Bluetooth ist eine eingetragene Marke von 
Bluetooth SIG, Inc.

Profile
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1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Bluetooth”.

3 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Anschließen eines 

Bluetooth®-Geräts und Bearbeiten 

der Bluetooth®-Geräteinformatio-
nen (S.40, 43)

Anmelden eines Bluetooth®-Geräts 
(S.42)

Löschen eines Bluetooth®-Geräts 

(S.42)

Einstellen der Bluetooth®-Systems 
(S.44)

Bis zu 5 Bluetooth®-Geräte (Telefone 
(HFP) und Audiospieler (AVP)) können 
angemeldet werden.

Wenn mehr als 1 Bluetooth®-Gerät 
angemeldet wurde, wählen Sie das 
Gerät, zu dem eine Verbindung herge-
stellt werden soll.
1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Bluetooth®-Einstellungen auf. 
(S.40)

2 Wählen Sie “Registriertes Gerät”.

3 Wählen Sie das Gerät, mit dem eine 
Verbindung hergestellt werden soll.

: Telefon

: Audiospieler

 Das Profilsymbol eines aktuell ver-
bundenen Gerätes wird farbig ange-
zeigt.

 Wenn Sie ein Profilsymbol auswäh-
len, das aktuell nicht verbunden ist, 
schaltet die Verbindung auf diese 
Funktion um.

 Wenn das gewünschte 

Einstellen der 
Bluetooth®-Details

Anzeigen des Bildschirms für 
Bluetooth®-Einstellungen

Bildschirm für Bluetooth®-Ein-
stellungen

A

B

C

Verbinden eines 
Bluetooth®-Geräts

D



41

2

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

2-2. Verbindungseinstellungen

G
rundfunktion

Bluetooth®-Gerät nicht in der Liste 
erscheint, wählen Sie “Neues Gerät 
hinzufügen”, um das Gerät anzumel-
den. (S.42)

4 Wählen Sie die gewünschte Verbin-
dung.

“Geräteinfo”: Wählen, um die 
Bluetooth®-Geräteinformationen zu 
überprüfen und zu ändern. (S.43)

 Wenn ein anderes Bluetooth®-Gerät 
verbunden ist

 Um die Verbindung des 
Bluetooth®-Geräts zu trennen, wäh-
len Sie “Ja”.

5 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn die Verbindung hergestellt ist.

 Wenn eine Fehlermeldung angezeigt 
wird, folgen Sie den Anweisungen 
auf dem Bildschirm, um es erneut zu 
versuchen.

● Das Verbinden des Geräts kann eine Weile 
dauern, wenn gleichzeitig 
Bluetooth®-Audiowiedergabe erfolgt.

● Je nach Art des Bluetooth®-Geräts, das 
verbunden wird, müssen möglicherweise 
weitere Schritte auf dem Gerät durchge-
führt werden.

● Wenn Sie ein Bluetooth®-Gerät trennen, 
sollte der Trennvorgang über dieses 
System erfolgen.

S.164

S.179

S.124

■ Automatischer Verbindungsmo-
dus

Um den automatischen Verbindungs-
modus zu aktivieren, schalten Sie 
“Bluetooth” auf ein. (S.45) Lassen 
Sie das Bluetooth®-Gerät an einem Ort, 
an dem die Verbindung hergestellt wer-
den kann.
 Wenn der Motorschalter <Haupt-

schalter> auf ACC oder ON gestellt 
ist, sucht das System nach einem 
angemeldeten Mobiltelefon in der 
Nähe.

 Das System stellt eine Verbindung 
mit dem zuletzt angemeldeten Tele-
fon her, falls es sich in der Nähe 
befindet. Wenn die Priorität für auto-
matisches Verbinden eingeschaltet 
und mehr als ein angemeldetes 

Alternative Methode zum 
Anschluss eines 
Bluetooth®-Geräts (über den 
Hauptbildschirm des Tele-
fons)

Alternative Methode zum 
Anschluss eines 
Bluetooth®-Geräts (über den 
Einstellungsbildschirm des 
Telefons)

Alternative Methode zum 
Anschluss eines 
Bluetooth®-Geräts (über den 
Bluetooth®-Audio-Bild-
schirm)
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Bluetooth®-Telefon verfügbar ist, 
verbindet sich das System automa-
tisch mit dem Bluetooth®-Telefon mit 
der höchsten Priorität. (S.45)

■ Manuell verbinden
Wenn die automatische Verbindung 
fehlgeschlagen ist oder wenn 
“Bluetooth” ausgeschaltet ist, müssen 
Sie das Bluetooth®-Gerät manuell ver-
binden.
1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Bluetooth®-Einstellungen auf. 
(S.40)

2 Folgen Sie den Anweisungen in 
“Verbinden eines 

Bluetooth®-Geräts” ab Schritt 2. 
(S.40)

■ Erneutes Verbinden des 
Bluetooth®-Telefons

Wird die Verbindung eines 
Bluetooth®-Telefons aufgrund schlech-
ten Empfangs vom Bluetooth®-Netz-
werk getrennt, während der 
Motorschalter <Hauptschalter> auf 
ACC oder ON gestellt ist, stellt das 
System automatisch erneut eine Ver-
bindung mit dem Bluetooth®-Telefon 
her.

Bis zu 5 Bluetooth®-Geräte können 
angemeldet werden.

Bluetooth®-kompatible Telefone (HFP) 
und Audiospieler (AVP) können gleich-
zeitig angemeldet werden.
Dieser Vorgang kann nicht während 
des Fahrens vorgenommen werden.

1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Bluetooth®-Einstellungen auf. 
(S.40)

2 Wählen Sie “Neues Gerät hinzufü-
gen”.

 Wenn ein anderes Bluetooth®-Gerät 
verbunden ist

 Um die Verbindung des 
Bluetooth®-Geräts zu trennen, wäh-
len Sie “Ja”.

 Wenn bereits 5 Bluetooth®-Geräte 
angemeldet wurden

 Ein angemeldetes Gerät muss 
ersetzt werden. Wählen Sie “Ja” und 
wählen Sie das Gerät, das ersetzt 
werden soll.

3 Folgen Sie den Schritten in “Erst-
maliges Anmelden eines 

Bluetooth®-Telefons” ab Schritt 5. 
(S.36)

Dieser Vorgang kann nicht während 
des Fahrens vorgenommen werden.
1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Bluetooth®-Einstellungen auf. 
(S.40)

2 Wählen Sie “Gerät entfernen”.
Anmelden eines 
Bluetooth®-Geräts

Löschen eines 
Bluetooth®-Geräts
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3 Wählen Sie das gewünschte Gerät.

4 Wählen Sie “Ja”, wenn der Bestäti-
gungsbildschirm erscheint.

5 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

● Beim Löschen eines Bluetooth®-Telefons 
werden die Kontaktdaten ebenfalls 
gelöscht.

Die Bluetooth®-Geräteinformationen 
können auf dem Bildschirm angezeigt 
werden. Die angezeigten Informationen 
können bearbeitet werden.
Dieser Vorgang kann nicht während 
des Fahrens vorgenommen werden.
1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Bluetooth®-Einstellungen auf. 
(S.40)

2 Wählen Sie “Registriertes Gerät”.

3 Wählen Sie das Gerät, das Sie 
bearbeiten möchten.

4 Wählen Sie “Geräteinfo”.

5 Überprüfen und ändern Sie die 

Bluetooth®-Geräteinformationen.

Der Name des Bluetooth®-Geräts. 
Kann nach Belieben geändert wer-
den. (S.44)

Wählen, um die Verbindungsme-

thode für den Bluetooth®-Audio-
spieler einzustellen. (S.44)

Jedes Gerät verfügt über eine ein-
deutige Geräteadresse, die nicht 
geändert werden kann.

Die Telefonnummer des 

Bluetooth®-Telefons.

Bearbeiten der 
Bluetooth®-Geräteinformatio-
nen

A

B

C

D
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Kompatibilitätsprofil des 

Bluetooth®-Geräts.

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

● Falls 2 Bluetooth®-Geräte mit demselben 
Namen angemeldet wurden, können Sie 
anhand der Geräteadressen unterschie-
den werden.

● Je nach Art des Telefons werden 
bestimmte Informationen möglicherweise 
nicht angezeigt.

1 Wählen Sie “Gerätename”.

2 Geben Sie den Namen ein und 
wählen Sie “OK”.

● Selbst wenn Sie den Gerätenamen 
ändern, bleibt der in Ihrem 
Bluetooth®-Gerät gespeicherte Name 
unverändert.

1 Wählen Sie “Audioplayer verbinden 
von”.

2 Wählen Sie die gewünschte Verbin-
dungsmethode.

“Fahrzeug”: Wählen, um den Audiospieler 
über das Audio-/Videosystem des Fahr-

zeugs zu verbinden.
“Gerät”: Wählen, um das Audio-/Videosy-
stem des Fahrzeugs über den Audiospieler 
zu verbinden.
 Abhängig vom Audiospieler ist ent-

weder die Verbindungsmethode 
“Fahrzeug” oder “Gerät” besser 
geeignet. Näheres dazu entnehmen 
Sie bitte der Bedienungsanleitung 
des Audiospielers.

Sie können die Bluetooth®-Einstellun-
gen überprüfen und ändern.
1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Bluetooth®-Einstellungen auf. 
(S.40)

2 Wählen Sie “Detaillierte Einstellun-
gen”.

3 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die Bluetooth®-Verbin-
dung ein-/auszuschalten. (S.45)

Wählen, um die Priorität für automa-
tisches Verbinden der angemelde-

ten Bluetooth®-Geräte zu ändern. 
(S.45)

Wählen, um die Systeminformatio-
nen zu bearbeiten. (S.46)

Änderung des Gerätenamens

Einstellen der Verbindungs-
methode für Audiospieler

E

F

Bildschirm “Detaillierte Einstel-
lungen”

A

B

C
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Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

1 Wählen Sie “Bluetooth”.

Wenn “Bluetooth” eingeschaltet ist:
Das Bluetooth®-Gerät wird automatisch 
verbunden, wenn der Motorschalter 
<Hauptschalter> auf ACC oder ON 
gestellt ist.
Wenn “Bluetooth” ausgeschaltet ist: 
Die Verbindung des Bluetooth®-Geräts 
wird getrennt und das System stellt die 
Verbindung beim nächsten Mal nicht 
wieder her.

● Während des Fahrens kann der automati-
sche Verbindungsstatus eingeschaltet wer-
den, aber nicht ausgeschaltet.

Die Priorität für das automatische Ver-
binden der angemeldeten 
Bluetooth®-Geräte kann geändert wer-
den.
1 Wählen Sie “Bevorzugte Geräteein-

stellungen”.

2 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die Priorität für automa-
tisches Verbinden ein-/auszuschal-
ten.

Wählen, um die Priorität für automa-
tisches Verbinden der angemelde-

ten Bluetooth®-Telefone zu ändern. 
(S.45)

Wählen, um die Priorität für automa-
tisches Verbinden der angemelde-

ten Bluetooth®-Audiospieler zu 
ändern. (S.45)

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

■ Ändern der Priorität für automati-
sches Verbinden von 
Bluetooth®-Geräten

1 Wählen Sie “Bevorzugte Telefone” 
oder “Bevorzugte Audioplayer”.

2 Wählen Sie das gewünschte 

Bluetooth®-Gerät aus und wählen 
Sie “Nach oben verschieben” oder 
“Nach unten verschieben”, um die 
bevorzugte Reihenfolge zu ändern.

● Ein neu angemeldetes Bluetooth®-Gerät 
erhält automatisch die höchste Priorität für 
automatisches Verbinden.

Ändern von “Bluetooth”

Einstellen der Priorität für 
automatisches Verbinden

D A

B

C

D



46

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

2-2. Verbindungseinstellungen

1 Wählen Sie “Systeminformationen”.

2 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Zeigt den Systemnamen an. Kann 
nach Belieben geändert werden. 
(S.46)

PIN-Code, der zur Anmeldung des 

Bluetooth®-Geräts verwendet 
wurde. Code kann nach Belieben 
geändert werden. (S.46)

Jedes Gerät verfügt über eine ein-
deutige Geräteadresse, die nicht 
geändert werden kann.

Wählen, um die Verbindungsstatus-
anzeige des Telefons ein-/auszu-
schalten.

Wählen, um die Verbindungsstatus-
anzeige des Audiospielers ein-/aus-
zuschalten.

Kompatibilitätsprofil des Systems

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

■ Bearbeiten des Systemnamens
1 Wählen Sie “Systemname”.

2 Geben Sie einen Namen ein und 
wählen Sie “OK”.

■ Bearbeiten des PIN-Codes
1 Wählen Sie “System-PIN-Code”.

2 Geben Sie einen PIN-Code ein und 
wählen Sie “OK”.

Bearbeiten der Systeminfor-
mationen

A

B

C

D

E

F

G
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1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Wi-Fi*”.

3 Wählen Sie die einzustellenden 
Punkte.

*: Wi-Fi® ist ein eingetragenes Markenzei-

chen der Wi-Fi Alliance®.

Wählen, um die Wi-Fi®-Funktion 
ein-/auszuschalten. (S.48)

Wählen, um den Netzwerkzugriff 

ein-/auszuschalten.*1

Zeigt Namen des verbundenen 

Netzwerks an*1

Wählen, um nach verfügbaren 
Netzwerken zu suchen, zu denen 
eine Verbindung hergestellt werden 

kann.*1 (S.48)

Wählen, um schnell eine Verbin-
dung mit einem WPS-kompatiblen 

Wi-Fi®-Gerät herzustellen.*1 
(S.49)

Wählen, um die erweiterten 

Wi-Fi®-Einstellungen vorzuneh-

men.*1 (S.49)

Zeigt den Status der 

Miracast™-Verbindung an.*2

“Ein”: Verbinden

“Aus”: Kein Verbinden

Zeigt den Status der 

MirrorLink™-Verbindung an.*3

“Ein”: Verbinden

“Aus”: Kein Verbinden
*1: Mit Navigationsfunktion
*2: Die Anzeige des Miracast™-Status sollte 

Verbindung zum Inter-
net/Miracast™/MirrorLink™ 
über Wi-Fi®

MirrorLink™, Miracast™ und die 
verbundenen Services usw. kön-

nen über die Wi-Fi®-Funktion des 
Systems verwendet werden.

Anzeigen des Bildschirms für 
Wi-Fi®-Einstellungen

Bildschirm für Wi-Fi®-Einstel-
lungen

A

B

C

D

E

F

G

H
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nur für Modelle erfolgen, die Miracast™ 
unterstützen.

*3: Die Anzeige des MirrorLink™-Status 
sollte nur für Modelle erfolgen, die 
MirrorLink™ unterstützen.

In eingeschaltetem Zustand können 
“Verfügbare Netzwerke” und “Einfache 
Einrichtung” gewählt werden.
1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Wi-Fi®-Einstellungen auf. (S.47)

2 Wählen Sie “Wi-Fi*-Strom”.

 Jedes Mal, wenn “Wi-Fi*-Strom” 
gewählt wird, wird die Wi-Fi®-Funk-
tion ein-/ausgeschaltet.

*: Wi-Fi® ist ein eingetragenes Markenzei-

chen der Wi-Fi Alliance®.

Suchen von und Verbindung herstellen 
mit verfügbaren Netzwerken ist mög-
lich.
1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Wi-Fi®-Einstellungen auf. (S.47)

2 Wählen Sie “Verfügbare Netz-
werke”.

3 Wählen Sie das gewünschte Netz-
werk.

 Wenn ein Netzwerk mit  gewählt 
wird und der Bildschirm zur 
Passworteingabe angezeigt wird, 
geben Sie das Passwort ein und 
wählen Sie dann “OK”.

 Das Netzwerk, das als bevorzugtes 

Netzwerk ausgewählt ist, ist mit  
markiert.

“Details”: Wählen, um Details zum Netzwerk 
anzuzeigen.

“Wi-Fi*-Netzwerk hinzufügen”: Wählen, um 

ein Wi-Fi®-Netzwerk hinzuzufügen, das im 
Moment nicht angezeigt wird.

■ Hinzufügen eines Wi-Fi®-Netz-
werks

Verfügbare Netzwerke, die nicht ange-
zeigt werden, können hinzugefügt wer-
den.

1 Wählen Sie “Wi-Fi*-Netzwerk hinzu-
fügen”.

2 Geben Sie den Netzwerknamen ein 
und wählen Sie “OK”.

3 Wählen Sie den Verschlüsselungs-
typ.

4 Geben Sie das Passwort ein und 
wählen Sie “OK”.

*: Wi-Fi® ist ein eingetragenes Markenzei-

chen der Wi-Fi Alliance®.

Ein-/Ausschalten der 
Wi-Fi®-Funktion

Verbinden mit einem Netz-
werk
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Wenn ein Wi-Fi®-Gerät kompatibel mit 
Wi-Fi Protected Setup™ ist, kann es 
schneller verbunden werden.
1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Wi-Fi®-Einstellungen auf. (S.47)

2 Wählen Sie “Einfache Einrichtung”.

3 Wählen Sie “PIN-Code” oder “Taste 
drücken” wie vom Gerät vorgege-
ben.

4 Verwenden Sie das Wi-Fi®-Gerät, 
um eine Verbindung herzustellen.

1 Rufen Sie den Bildschirm für 

Wi-Fi®-Einstellungen auf. (S.47)

2 Wählen Sie “Detaillierte Einstellun-
gen”.

3 Wählen Sie die Punkte, die Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die Reihenfolge in der 
Liste Ihrer bevorzugten Netzwerke 
zu ändern und um Netzwerke aus 
der Liste zu löschen. (S.49)

Wählen, um die automatische Ver-
bindung zum Netzwerk ein-/auszu-
schalten. Ist diese Funktion 
eingeschaltet, stellt das System mit 
den bevorzugten Netzwerken, die 
angemeldet wurden, automatisch 
eine Verbindung her.

Wählen, um die Benachrichtigungs-
anzeige der automatischen Verbin-
dungsnachricht ein-/auszuschalten.

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

Jedes Netzwerk, mit dem jemals eine 
Verbindung hergestellt wurde, wird als 
bevorzugtes Netzwerk gespeichert. Die 
Verbindungspriorität der Netzwerke 
kann verändert werden.
1 Wählen Sie “Bevorzugte Netz-

werke neu ordnen/entfernen”.

Schnell verbinden

Erweiterte Wi-Fi®-Einstellun-
gen

Einstellungen für bevorzugte 
Netzwerke

A

B

C

D
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2 Wählen Sie das gewünschte Netz-
werk und wählen Sie dann “Nach 
oben verschieben” oder “Nach 
unten verschieben”, um die Verbin-
dungspriorität des Netzwerks zu 
ändern.

“Entfernen”: Wählen, um ein Netzwerk zu 
löschen.

● Während zu einem Netzwerk eine Verbin-
dung hergestellt wird, können die Einstel-
lungen für bevorzugte Netzwerke nicht 
geändert werden.

● Wenn sich das Fahrzeug in der Nähe einer 
Radioantenne, Rundfunkstation oder 
anderen Quelle starker Funkwellen und 
Elektrorauschens befindet, kann die Kom-
munikationsgeschwindigkeit niedrig oder 
die Kommunikation nicht möglich sein.

Der Empfangspegel erscheint rechts 
oben auf dem Bildschirm. (S.16)

 Kommunikationsstandards
IEEE 802.11b
IEEE 802.11g
IEEE 802.11n (2,4 GHz)

 Sicherheit
WPA™
WPA2™
WEP*

• WPA™ und WPA2™ sind Markenzeichen 
der Wi-Fi Alliance®.

*: Mit Navigationsfunktion

Hinweise zum Betrieb der 
Wi-Fi®-Funktionen

WARNUNG

● Verwenden Sie Wi-Fi®-Geräte nur 
dann, wenn dies gefahrlos möglich und 
erlaubt ist.

● Ihre Audioanlage ist mit Wi-Fi®-Anten-
nen ausgestattet. Personen mit implan-
tierbaren Herzschrittmachern, 
Schrittmachern für kardiale Resynchro-
nisierungstherapie oder implantierba-
ren Kardioverter-Defibrillatoren sollten 
ausreichend Abstand zu den 
Wi-Fi®-Antennen wahren. Die Funkwel-
len können den Betrieb solcher Geräte 
beeinträchtigen.

● Personen mit anderen elektrisch-medi-
zinischen Geräten (außer implantierba-
ren Herzschrittmachern, Schrittmachern 
für kardiale Resynchronisierungsthera-
pie oder implantierbaren Kardiover-
ter-Defibrillatoren) sollten vor der 
Verwendung von Wi-Fi®-Geräten beim 
Gerätehersteller Informationen zum 
Gerätebetrieb unter Funkwelleneinfluss 
erfragen. Funkwellen können sich uner-
wartet auf den Betrieb solcher medizini-
scher Geräte auswirken.

Vom Wi-Fi®-Symbol ange-
zeigte Zustände

Spezifikationen
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G
rundfunktion

2-3.Weitere Einstellungen

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

 Wenn der Bildschirm für allgemeine 
Einstellungen nicht angezeigt wird, 
wählen Sie “Allgemeines”.

2 Wählen Sie die Punkte, die Sie ein-
stellen möchten.

 “Uhr”
Wählen, um die Zeitzone zu ändern, und 
wählen Sie für die Sommerzeit, automati-
sche Einstellung der Uhrzeit usw. “Ein” oder 
“Aus” (S.52)

 “Sprache”
Wählen, um die Sprache zu ändern.

 “Home-Bildschirm personalisieren”
Wählen, um den Home-Bildschirm anzupas-
sen. (S.29)

 “Sprache für Spracherkennung”
Wählen, um die Sprache für die Spracher-
kennung zu ändern.

 “Themeneinstellungen”
Wählen, um die Einstellungen des Bild-
schirmdesigns zu ändern.

 “Signalton”
Wählen, um den Piepton ein-/auszuschal-
ten.

 “Maßeinheiten”
Wählen, um die Maßeinheit für 

Strecke*/Kraftstoffverbrauch zu ändern.

 “Autom. Wechsel zu Bildschirm”*

Wählen, um das automatische Umschalten 
des Bildschirms vom Audiobedienbildschirm 
zum Home-Bildschirm ein-/auszuschalten. 
Im eingeschalteten Zustand schaltet der 
Bildschirm nach 20 Sekunden automatisch 
vom Audiobedienbildschirm zurück auf den 
Home-Bildschirm.

 “Tastaturhistorie löschen”
Wählen, um den Tastaturverlauf zu löschen.

 “Tastaturhistorie speichern”
Wählen, um die Speicherung des Tastatur-
verlaufs ein-/auszuschalten.

 “Animation”
Wählen, um die Animationen ein-/auszu-
schalten.

 “Persönliche Daten löschen”
Wählen, um persönliche Daten zu löschen. 
(S.53)

 “Softwareaktualisierung”
Wählen, um Programmversionen zu aktuali-
sieren. Wenden Sie sich für Einzelheiten an 
einen Toyota-Händler bzw. eine Toyota-Ver-

Allgemeine Einstellungen

Einstellungen sind verfügbar für 
Uhrzeit, Betriebstöne usw.

Anzeigen des Bildschirms für 
allgemeine Einstellungen

Bildschirm für allgemeine Ein-
stellungen
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tragswerkstatt oder eine andere verlässli-
che Werkstatt.

 “Gracenote-Datenbankaktualisie-
rung”

Wählen, um die Gracenote®-Datenbankver-
sion zu aktualisieren. Wenden Sie sich für 
Einzelheiten an einen Toyota-Händler bzw. 
eine Toyota-Vertragswerkstatt oder eine 
andere verlässliche Werkstatt.

 “Softwareinformationen”
Wählen, um die Softwareinformationen 
anzuzeigen. Hinweise zu Software von Drit-
tanbietern, die in diesem Produkt verwendet 
wird, sind aufgeführt. (Dies enthält gegebe-
nenfalls Anweisungen zum Beziehen sol-
cher Software.)

 “Empfindlichkeit SW”
Wählen, um die Empfindlichkeit der kapaziti-
ven Touchscreen-Tasten auf 1 (gering), 2 
(mittel) oder 3 (hoch) einzustellen.
*: Mit Navigationsfunktion

1 Rufen Sie den Bildschirm für allge-
meine Einstellungen auf. (S.51)

2 Wählen Sie “Uhr”.

3 Wählen Sie die Punkte, die Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die Zeitzone zu ändern. 
(S.52)

Wählen, um die Sommerzeit 
ein-/auszuschalten.

Wählen, um die automatische Ein-
stellung der Uhrzeit durch das GPS 
ein-/auszuschalten.
Ist diese Funktion ausgeschaltet, 
kann die Uhrzeit manuell eingestellt 
werden. (S.52)

Wählen, um das 24-Stunden-Zeit-
format ein-/auszuschalten.
Ist diese Funktion ausgeschaltet, 
wird die Uhrzeit im 12-Stunden-Zeit-
format angezeigt.

1 Wählen Sie “Zeitzone”.

2 Wählen Sie die gewünschte Zeit-
zone.

 Wenn Sie “Sonstige” wählen, kön-
nen Sie die Zeitzone manuell ein-
stellen. Wählen Sie zum Einstellen 
der Zeitzone “+” oder “-”.

Wenn “Auto-Anpassung mit GPS” 
deaktiviert ist, können Sie die Uhr 
manuell einstellen.
1 Wählen Sie zum Deaktivieren 

“Auto-Anpassung mit GPS”.

2 Stellen Sie die Uhrzeit manuell ein.

Uhreinstellungen

A

Zeitzone

Manuelle Einstellung der Uhr

B

C

D
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G
rundfunktion

Wählen Sie “+”, um die Zeit eine 
Stunde vorzustellen, und “-”, um die 
Zeit eine Stunde zurückzustellen.

Wählen Sie “+”, um die Zeit eine 
Minute vorzustellen, und “-”, um die 
Zeit eine Minute zurückzustellen.

Wählen Sie diese Taste, um auf die 
volle Stunde auf- oder abzurunden.
z. B.
1:00 bis 1:29  1:00
1:30 bis 1:59  2:00

Gespeicherte oder veränderte persönli-
che Einstellungen werden gelöscht 
oder auf ihre Standardwerte zurückge-
setzt.
1 Rufen Sie den Bildschirm für allge-

meine Einstellungen auf. (S.51)

2 Wählen Sie “Persönliche Daten 
löschen”.

3 Wählen Sie “Löschen”.

4 Wählen Sie “Ja”, wenn der Bestäti-
gungsbildschirm erscheint.

Beispiele für Einstellungen, die auf ihre 
Standardwerte zurückgesetzt werden kön-
nen:

 Navigationseinstellungen*

 Audioeinstellungen

 Telefoneinstellungen
usw.
*: Mit Navigationsfunktion

Löschen von persönlichen 
Daten

A

B

C
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1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Stimme”.

3 Wählen Sie die Punkte, die Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die Lautstärke der 
Sprachführung anzupassen.

Wählen, um die Spracherkennungs-
aufforderungen ein-/auszuschalten.

Wählen, um die Straßenna-

men-Führung ein-/auszuschalten.*1

Wählen, um die Ansage für umfahr-

bare Straßen ein-/auszuschalten.*1

Wählen, um alle Einstellpunkte 

zurückzusetzen.*2

*1: Mit Navigationsfunktion
*2: Ohne Navigationsfunktion

Spracheinstellungen

Die Sprachlautstärke usw. kann 
festgelegt werden.

Anzeigen des Bildschirms für 
Spracheinstellungen

Bildschirm für Spracheinstel-
lungen

A

B

C

D

E
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G
rundfunktion1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Fahrzeug”.

3 Wählen Sie die Punkte, die Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um Fahrzeuganpassung 

auszuwählen.*1

Wählen, um den Fahrmodus einzu-

stellen. *1, 2

Wählen, um den Valet-Modus ein-
zustellen. (S.55)

*1: Siehe “Betriebsanleitung”.
*2: Falls vorhanden

Sie können das Sicherheitssystem akti-
vieren, indem Sie einen Sicherheits-
code (4-stellige Nummer) eingeben.
In aktiviertem Zustand reagiert das 
System nach Trennen der elektrischen 
Stromquelle so lange nicht, bis der 
Sicherheitscode eingegeben wird.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Fahr-
zeugeinstellungen auf. (S.55)

2 Wählen Sie “Valet-Modus”.

3 Geben Sie den 4-stelligen persönli-
chen Code ein und wählen Sie 
“OK”.

4 Geben Sie den gleichen 4-stelligen 
persönlichen Code erneut ein und 
wählen Sie “OK”.

 Das System fordert Sie auf, den 
Sicherheitscode erneut einzugeben, 
um zu bestätigen, dass Sie sich rich-
tig erinnern.

 Wenn der Valet-Modus aktiviert wird, 
stellt das System den Betrieb ein 
und ein Stand-by-Bildschirm für den 
Sicherheitscode (4-stellige Num-
mer) wird angezeigt. (S.56)

● Wenn Sie den 4-stelligen persönlichen 
Code vergessen haben, wenden Sie sich 
an einen Toyota-Händler bzw. eine 
Toyota-Vertragswerkstatt oder eine andere 
verlässliche Werkstatt.

Fahrzeugeinstellungen

Einstellungen sind verfügbar für 
Fahrzeuganpassung und 
Valet-Modus.

Anzeigen des Bildschirms für 
Fahrzeugeinstellungen

Bildschirm für Fahrzeugein-
stellungen

A

B

Einstellung des Valet-Modus

Einstellung des Valet-Modus

C
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1 Geben Sie den 4-stelligen persönli-
chen Code ein und wählen Sie 
“OK”.

● Wenn Sie 6-mal einen falschen Sicherheit-
scode (4-stellige Nummer) eingeben, 
akzeptiert das System für 10 Minuten kei-
nen anderen Sicherheitscode (4-stellige 
Nummer).

Bei aktiviertem Valet-Modus
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3-1.Grundlegender Betrieb

*: Mit Navigationsfunktion

Sie können den Kartenbildschirm folgendermaßen aufrufen:
 Betätigen Sie die Taste “MAP”.
 Betätigen Sie die Taste “MENU” und wählen Sie dann “MAP”.

■ Nach Berechnung einer Route zu einem neuen Zielort

Wählen, um den Kartenmaßstab zu vergrößern/verkleinern. (S.63)

Wählen, um den Navigationsmenü-Bildschirm anzuzeigen. (S.62)

Wählen, um die Kartenanordnung zu ändern. (S.64)

Wählen, um die Sprachführung stumm-/lautzuschalten. (S.85)

Wählen, um den Aktionsmenübildschirm anzuzeigen. (S.60)

Zeigt die Entfernung bis zum nächsten Richtungswechsel und Pfeilanzeige der 
Richtung an. Wenn Sie das Pfeilsymbol wählen, wird die letzte Navigationsan-
sage wiederholt.

Zeigt Informationen über das Ziel an, z. B. geschätzte Ankunftszeit, verblei-
bende Fahrtzeit, Entfernung und Verkehrsvorhersagen.

Navigation*

Kartenbildschirm

A

B

C

D

E

F

G
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N
avigationssystem

Jedes Mal, wenn dieser Bereich gewählt wird, wechseln die Informationen zwi-
schen Ankunftszeit und verbleibender Fahrtzeit bis zum Ziel.

Zeigt den Namen der aktuellen Straße oder der nächsten Straße an.

Zeigt Verkehrsereignisse auf der Route an.
Die verbleibende Länge und die verbleibende Verzögerung werden angezeigt.

■ Außer bei Routenführungsbetrieb

Wählen, um den Kartenmaßstab zu vergrößern/verkleinern. (S.63)

Wählen, um den Navigationsmenü-Bildschirm anzuzeigen. (S.62)

Wählen, um die Kartenanordnung zu ändern. (S.64)

Wählen, um den Aktionsmenübildschirm anzuzeigen. (S.60)

H

I

A

B

C

D
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Um den Aktionsmenübildschirm anzuzeigen, rufen Sie den normalen Kartenbild-

schirm auf (S.58) und wählen Sie dann .

■ Während des Routenführungsbetriebs

Wählen, um die Routenführung zu pausieren oder fortzusetzen.

Wählen, um die Verkehrsmeldungen anzuzeigen. Zeigt eine Liste der routenbe-
zogenen Verkehrsmeldungen, aller Verkehrsmeldungen und Warnungen an. 
(S.69)

Wählen, um Informationen zu Tankstellen anzuzeigen. Sie können ebenfalls den 
Standort und den Kraftstoffpreis überprüfen. (S.202)

Wählen, um Parkplatzinformationen anzuzeigen. Sie können den Ort, die Preise 
und die verfügbaren Plätze auf Parkplätzen abfragen. (S.201)

Wählen, um den Routeninformationsbildschirm aufzurufen. Sie können Routen-
optionen für die Routenberechnungen auswählen. (S.86)

Aktionsmenübildschirm

A

B

C

D

E
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N
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■ Außer bei Routenführungsbetrieb

Wählen, um die Verkehrsmeldungen anzuzeigen. Zeigt eine Liste der routenbe-
zogenen Verkehrsmeldungen, aller Verkehrsmeldungen und Warnungen an. 
(S.69)

Wählen, um Informationen zu Tankstellen anzuzeigen. Sie können ebenfalls den 
Standort und den Kraftstoffpreis überprüfen. (S.202)

Wählen, um Parkplatzinformationen anzuzeigen. Sie können den Ort, die Preise 
und die verfügbaren Plätze auf Parkplätzen abfragen. (S.201)

Wählen, um den Informationsbildschirm mit der aktuellen Position anzuzeigen. 
(S.87)

A

B

C

D
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Sie können den Navigationsmenü-Bildschirm folgendermaßen aufrufen:

 Betätigen Sie die Taste “MAP” und wählen Sie dann .

Wählen, um einen Zielort über Kontakte, Favoriten, letzte Ziele, Straßenadres-
sen und POI zu suchen. (S.72)

Wählen, um einen Zielort über die Favoriten einzustellen. Die 4 Zielfavoriten mit 
oberster Priorität (Heimatadresse, Arbeitsplatzadresse und 2 Favoriten) werden 
als Schnellzugriffstasten angezeigt. Die Routenführung kann über jeden Favori-
ten in der Liste direkt gestartet werden. (S.76)

Wählen, um einen Zielort über die Liste der letzten Zielorte zu suchen. (S.76)

Wählen zur Anzeige der alterativen Suchmethode (Adresse, POI, Telefonbuch 

des verbundenen Bluetooth®-Geräts und Geo-Koordinaten). (S.76)

Navigationsmenü-Bildschirm

A

B

C

D
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N
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1 Betätigen Sie die Taste “MAP”.

2 Stellen Sie sicher, dass die Karte 
mit der aktuellen Position angezeigt 
wird.

● Während der Fahrt ist die Markierung der 
aktuellen Fahrzeugposition im Bildschirm 
fixiert und die Karte bewegt sich.

● Die aktuelle Position wird automatisch ein-
gestellt, wenn das Fahrzeug Signale vom 
GPS (Globales Positionsbestimmungssy-
stem) empfängt. Wenn die aktuelle Posi-
tion nicht korrekt ist, wird sie automatisch 
korrigiert, sobald das Fahrzeug 
GPS-Signale empfängt.

● Nach dem Abklemmen der 12-Volt-Batterie 
oder bei einem Neufahrzeug stimmt die 
aktuelle Position eventuell nicht. Sobald 
das Navigationssystem GPS-Signale emp-
fängt, wird die korrekte aktuelle Position 
angezeigt.

Sie können die Karte scrollen, um sich 
Orte anzusehen, die nicht Ihrer aktuel-
len Position entsprechen.

Cursormarkierung

Wählen, um Street View anzuzei-
gen.

Wählen zum Speichern in der Favo-
ritenliste.
Um das Symbol, den Namen usw. 
zu ändern:
S.93

Wählen, um als Zielort einzustellen. 
(S.81)

 Sie können den Kartenbildschirm 
durch Berühren, Ziehen oder 
Wischen scrollen. (S.27)

 Betätigen Sie die Taste “MAP”, um 
zur aktuellen Position zurückzukeh-
ren.

1 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm. (S.58)

Bedienung des Kartenbild-
schirms

Anzeige der aktuellen Position

Karten-Scrollfunktion

Kartenmaßstab

A

B

C

D
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2 Wählen Sie “+” oder “-”, um den 
Maßstab des Kartenbildschirms zu 
ändern.

 Der Maßstab des Kartenbildschirms 
kann auch auf folgende Arten geän-
dert werden:

• Ziehen der Markierung der Maßstabslei-
ste auf den gewünschten Punkt.

• Bewegen Sie Ihre Finger auf dem Bild-
schirm auseinander, um heranzuzoomen 
und bewegen Sie sie zueinander, um her-
auszuzoomen.

 Jedes Mal, wenn  gewählt wird, 
wird der automatische Kartenzoom 
ein-/ausgeschaltet. 
Sie können die Standardeinstellung 
des automatischen Zoom-Grads 
auswählen. (S.95)

● Der Maßstabsbereich beträgt 10 m bis 
1000 km.

● Nachdem der Maßstab geändert wurde, 
erscheint die neue Maßstab-Anzeige eine 
Weile auf dem Bildschirm.

Die Kartenanordnung kann zwischen 
3D Fahrtrichtung oben, 2D Fahrtrich-
tung oben und 2D Norden oben durch 
Auswahl des Taste für die Kartenanord-
nung geändert werden.

1 Wählen Sie die Taste für Kartenori-
entierung.

: Symbol für 3D Fahrtrichtung oben
Hier ist immer die Fahrtrichtung oben.

: Symbol für Fahrtrichtung oben
Hier ist immer die Fahrtrichtung oben.

: Symbol für Norden oben
Unabhängig von der Fahrtrichtung ist 
hier Norden immer oben.
 Jedes Mal, wenn Sie die Taste für 

Kartenorientierung auswählen, wird 
der Modus folgendermaßen geän-
dert:

 (3D Fahrtrichtung oben)   

(2D Fahrtrichtung oben)   (2D 
Norden oben)

Kartenanordnung
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Verschiedene Informationen können 
auf der Karte angezeigt werden.

*: Wenn kein RSA vorhanden ist.

Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf 
der gegenwärtig befahrenen Straße 
kann angezeigt werden.

Zeigt Informationen über das Sym-
bol für Geschwindigkeitsbegrenzun-
gen und die 
Geschwindigkeitsbegrenzung der 
aktuellen Straße an.

Gebäude können auf der Karte in 3D 
angezeigt werden.

 Diese Funktion wird bei einem Kar-
tenmaßstab von bis zu 50m ange-
zeigt.

Landmarken können auf der Karte in 
3D angezeigt werden.

 Diese Funktion wird bei einem Kar-
tenmaßstab von bis zu 50m ange-
zeigt.

Sicherheitskameras können als Pikto-
gramme auf der Karte angezeigt wer-
den.

Kartenbildschirm-Informa-
tionen

Anzeigen verschiedener Infor-
mationen auf der Karte

Geschwindigkeitsbegrenzun-
gen*

3D-Gebäude

A

3D-Landmarken

Sicherheitskameras
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Position von Sicherheitskameras 
auf der Karte.

Zeigt Informationen über das Sym-
bol für Sicherheitskameras und die 
Entfernung zur Sicherheitskamera 
an.

● Die obigen Punkte werden je nach dem 
Kartenmaßstab angezeigt.

● Die obigen Punkte werden je nach den 
verfügbaren Kartendaten angezeigt.

● Das Anzeigen der obigen Punkte kann 
abgeschaltet werden. (S.95)

Auf dem Kartenbildschirm können 
POI-Symbole (Sonderziele), z. B. für 
Tankstellen und Restaurants, angezeigt 
werden. Deren Lage kann ebenfalls als 
Zielort eingestellt werden.

● Sie können sich eine bestimmte Art von 
POI-Symbolen auf der Karte anzeigen las-
sen. (S.97)

 Öffentlich

POI-Symbole

POI-Symbole anzeigen

A

B

Liste der POI-Symbole

Symbol Bezeichnung

Bücherei

Universität/Hochschule

Schule

Touristenbüro

Friedhof, Bestattungsunterneh-
mer

Regierungsbehörde, Rathaus, 
Gemeindeverwaltung

Gemeindeverwaltung

Gerichtsgebäude

Andachtsstätte

Unterkunft, Hotel/Motel

Apotheke

Tagungszentrum, Ausstellungs-
zentrum

Finanzwesen, Bank

Geldautomat

Postamt

Geschäftswesen, allgemein, 
Geschäftseinrichtung

Gesundheitswesen, Arzt, 
Gesundheits- und Pflegeeinrich-
tung

Krankenwagen, Kranken-
haus/Poliklinik
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N
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 Verkehr

 Nachtleben

Feuerwache

Polizeiwache

Telefonzelle, Kommunikationsein-
richtung

Zahnarzt

Tierarzt

Symbol Bezeichnung

Autohändler/Reparatur, Repara-
tureinrichtung, Reparaturen allge-
mein, Autowaschanlage, 
Reifenreparatur

Autohändler

Autobahnausfahrt

Flughafen, Ankunft/Abflug, 
Bodeneinrichtung, International, 
Inland

Busbahnhof, Bushaltestelle, Ver-
kehrsmittel, öffentliche Verkehrs-
mittelhaltestelle Verkehrsmittel 
allgemein

Bahnhof

Stadtbahn

Tankstellen

Autovermietung, Einrichtungen, 
Parkplätze

Fährenhafen

Parken, offener Parkplatz, Park-
plätze allgemein

Symbol Bezeichnung

Parkhaus

Offener Parkplatz P+R

Rastplatz

Automobilklub

Möbelspediteur, Umzugsunter-
nehmen

Motorradhändler

Toyota-Marke

Lexus-Marke

Symbol Bezeichnung

Mehrere POI

Bars, Nachtleben

Freizeit, Kulturzentrum, Theater, 
Musikzentrum, Konzertsaal

Kino

Kasino

Café/Bar, Café

Restaurant, französisch, bel-
gisch, chinesisch, deutsch, grie-
chisch, vegetarisch, Fast Food, 
Grill, Meeresfrüchte, Sandwich, 
Steak ...

Symbol Bezeichnung



68

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

3-1. Grundlegender Betrieb

 Sport

 Freizeit

1 Wählen Sie das gewünschte 
POI-Symbol auf der Karte.

 Wenn für das gewählte Symbol meh-
rere POIs verfügbar sind, wählen Sie 

Symbol Bezeichnung

Sport, Sport allgemein, Sportakti-
vitäten

Golfplatz

Rennstrecke

Stadion, Sportzentrum, Hippo-
drom

Wassersport

Kegelbahn

Skiorte

Symbol Bezeichnung

Vergnügungspark

Winzerei

Museum

Einkaufen, Marktplatz, Einkaufs-
zentrum, Fabrikverkaufsstelle

Geschäft, Kaufhaus, 
Drive-through-Getränkeladen

Touristenattraktionen, wichtige 
Touristenattraktionen

Park/Naherholungsgebiet

Marina, Hafen

Campingplatz

Lebensmittelgeschäft

Historisches Denkmal

Wohnmobil-Parkplatz, Camping

Buchhändler

Haar- & Schönheitssalon

Fotograf

Schuhgeschäft

Wein & Spirituosen

Bekleidung

Reinigung & Wäscherei

Anzeigen von POI-Informatio-
nen

Symbol Bezeichnung
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einen POI-Namen aus der Liste.

2 Stellen Sie sicher, dass die 
POI-Informationen angezeigt wer-
den.

Wählen, um Street View anzuzei-
gen. (S.200)

Wählen, um die gespeicherte Tele-
fonnummer anzurufen. (S.171)

Wählen, um den Punkt in der Favo-
ritenliste zu speichern. (S.91)

Wählen, um den Bildschirm zum 
Starten der Routenführung aufzuru-
fen. (S.81)

 Verkehrsmeldungssymbole auf der 
Karte

 Liste der Verkehrsmeldungen

A

B

C

D

Verkehrsmeldungen

Verkehrsmeldungen, wie z. B. 
Staus, Unfälle und Straßensper-
rungen, werden auf der Karte oder 
in der Liste angezeigt. Verkehrsda-
ten können mittels Radioübertra-
gung oder Internet empfangen 
werden.

Bildschirm für Verkehrsmel-
dungen
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■ Anzeigen einer detaillierten Ver-
kehrsmeldung

1 Wählen Sie das gewünschte Ver-
kehrsmeldungssymbol auf der 
Karte.

2 Stellen Sie sicher, dass die detail-
lierte Verkehrsmeldung angezeigt 
wird.

■ Liste der Symbole von Verkehrs-
meldungen

1 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm. (S.58)

2 Wählen Sie “Verkehr”.

3 Wählen Sie den gewünschten Rei-
ter um die Liste auszuwählen.

Wählen, um die für die eingestellte 
Route relevanten Verkehrsmeldun-
gen anzuzeigen.

Wählen, um alle Verkehrsmeldun-
gen anzuzeigen.

Wählen, um Verkehrsmeldungen 
und für die Umgehungsroute rele-
vante Warnungen anzuzeigen.

Verkehrsmeldungssymbol auf 
der Karte

Symbol Bezeichnung

Gefahr (Schwarz)

Wetter

Zähfließender Verkehr

Stau

Unfall

Straßenarbeiten

Enge Straßen

Extreme Gefahr (Rot)

Geschlossen

Informationen

Liste der Verkehrsmeldungen

Symbol Bezeichnung

A

B

C
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4 Wählen Sie die gewünschte Ver-
kehrsmeldung.

Routenabschnitt
Wenn kein Routenabschnitt verfüg-
bar ist, werden Informationen wie 
Straßenname, Stadtname, Gegend 
oder Land angezeigt.

: Symbol für einen Zwischenfall

: Symbol für einen Zwischen-
fall auf der Route

: Symbol für einen Zwischen-
fall der umfahren wird

Entfernung zum Zwischenfall und 
Richtung relativ zum Fahrzeug

5 Stellen Sie sicher, dass die detail-
lierte Verkehrsmeldung angezeigt 
wird.

Wählen, um die vorherige oder 
nächste Verkehrsmeldung anzuzei-
gen.

Zeigt die Details der Verkehrsmel-

dung an.

A

B

C

A

B
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3-2.Zielortsuche

Sie können Zielsuchen auf dem Navi-
gationsmenü-Bildschirm durchführen.
1 Betätigen Sie die Taste “MAP”.

2 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm.

3 Stellen Sie sicher, dass das Naviga-
tionsmenü angezeigt wird.

 Es gibt verschiedene Methoden, um 
nach einem Zielort zu suchen.

Sie können ein Ziel auswählen, indem 
Sie einen beliebigen Suchbegriff einge-
ben.
Während des Suchvorgangs werden 
folgende Datenbanken durchsucht:
 Favoriten

 Letzte Ziele
 POI-Datenbank
 Navigationsdatenbank (Straßenna-

men, Städtenamen, Ländernamen)
 Telefonbuch des verbundenen 

Mobiltelefons
1 Rufen Sie den Navigations-

menü-Bildschirm auf. (S.62)

 Wählen Sie das Flaggensymbol des 
Landes, um das Land für die Suche 
zu ändern. (S.73)

2 Geben Sie die gewünschten Such-
begriffe in das Suchfeld ein.

 Bei Eingabe von 3 oder mehr Zei-
chen wird das beste Suchergebnis 
im Einzelergebnisfeld unter dem 
Suchfeld angezeigt.

3 Wählen Sie “Suche” oder , um 

die Liste der Ergebnisse anzuzei-
gen.

 Wählen Sie , um den Bildschirm 
mit Einzelheiten anzuzeigen. 
(S.73)

 Die Liste der Ergebnisse zeigt bis zu 
5 Seiten Ergebnisse an. Sie können 
sich weitere Ergebnisse anzeigen 
lassen, indem Sie am Ende der Liste 
“Weitere Ergebnisse” betätigen.

 Bei jeder “POI suchen über XX” wird 
eine Suche über einen anderen 
Suchanbieter ausgelöst.

• Für Einzelheiten zu den Einstellungen der 
Online-Suche: S.204

Suchvorgang

Anzeigen des Navigations-
menü-Bildschirms

Suche über das Suchfeld
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1 Wählen Sie das Flaggensymbol des 
Landes.

2 Geben Sie einen gewünschten Län-
dernamen ein.

3 Wählen Sie das gewünschte Land, 
wenn die Länderliste angezeigt 
wird.

Wenn es sich beim Ergebnis um einen 
Kontakt, eine Straßenadresse, einen 
Favoriten oder ein vorheriges Ziel han-
delt, wird der entsprechende Bildschirm 
mit Einzelheiten angezeigt.
Auf jedem Bildschirm mit Einzelheiten 
gibt es die Taste “Start”, mit der Sie die 
Routenberechnung starten und sich 
den Bildschirm für Routenberechnung 
anzeigen lassen können.
 Wenn Sie bereits ein Ziel eingestellt 

haben, werden “Ersetzen”, “Hinzufü-
gen” und “Abbrechen” angezeigt.

“Ersetzen”: Wählen, um das vorhandene 
Ziel/die vorhandenen Ziele zu löschen und 
ein neues Ziel einzustellen.

“Hinzufügen”: Wählen, um der aktuellen 
Route ein Ziel hinzuzufügen.

“Abbrechen”: Wählen, um zum aktuellen Ziel 
zurückzukehren.

1 Wählen Sie das gewünschte .

2 Stellen Sie sicher, dass die detail-
lierten POI-Informationen ange-
zeigt werden.

■ Wenn es sich beim Ergebnis um 
einen Kontakt, einen Favoriten, 
ein vorheriges Ziel oder einen POI 
handelt

Wählen, um Street View anzuzei-
gen.

Wählen, um die Telefonnummer 
anzurufen.

Wählen, um den Eintrag in der 
Favoritenliste zu speichern.

Wählen, um den Bildschirm zum 
Starten der Routenführung aufzuru-
fen. (S.81)

Einstellen eines Landes als 
Suchgebiet

Ansicht des Bildschirms mit 
Einzelheiten

A

B

C

D
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■ Wenn es sich beim Ergebnis um 
eine Straßenadresse handelt

Wählen, um Street View anzuzei-
gen.

Wählen, um die Hausnummer ein-
zugeben.

Wählen, um die Kreuzung einzuge-
ben.

Wählen, um den Eintrag in der 
Favoritenliste zu speichern.

Wählen, um den Bildschirm zum 
Starten der Routenführung aufzuru-
fen. (S.81)

4 Zielortfavoriten (Heimatadresse, 
Arbeitsplatzadresse und 2 beliebige 
Favoriten) werden als Schnellzugriffsta-
sten angezeigt und starten die Routen-
führung direkt, wenn sie ausgewählt 
werden.
1 Rufen Sie den Navigations-

menü-Bildschirm auf. (S.62)

2 Wählen Sie “Favoriten”.

3 Wählen Sie die gewünschten 
Schnellzugriffsziele.

 Um diese Funktion nutzen zu kön-
nen, müssen Sie eine Heima-
tadresse, eine Arbeitsadresse 
und/oder einen Zielfavoriten regi-
strieren. (S.91)

 Automatische Navigation steht für 
die 4 Zielortfavoriten zur Verfügung. 
Wenn dem Favoriten eine Adresse 

zugewiesen ist, wird  eingeschal-
tet. (S.74)

Diese Funktion schlägt die Routenfüh-
rung zum gespeicherten Zielort auto-
matisch vor, wenn Sie das Fahrzeug 
während des gespeicherten Tags/Zeit-
fensters starten.

 Speichern eines Tags/Zeitfensters

1 Wählen Sie “OK”, um die Routen-
führung zu starten.

 Wenn Sie “Abbrechen” wählen, wird 
der zuletzt aktive Bildschirm ange-
zeigt.

Suchen über Schnellzugriffs-
ziele

A

B

C

D

E

Automatische Navigation für 
Pendeln

Wenn kein Ziel eingestellt ist
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 Speichern mehrerer Tage/Zeitfenster

1 Wählen Sie den gewünschten Zie-
lort, um die Routenführung zu star-
ten.

 Wenn Sie  wählen, wird der 
zuletzt aktive Bildschirm angezeigt.

 Speichern eines Tags/Zeitfensters

1 Wählen Sie “Auto-Navigation”, um 
die Routenführung zu starten.

 Wenn Sie “Weiter” wählen, wird die 
aktive Routenführung fortgesetzt.

 Speichern mehrerer Tage/Zeitfenster

1 Wählen Sie “Auto-Navigation”, um 
die Routenführung zu starten.

 Wenn Sie “Weiter” wählen, wird die 
aktive Routenführung fortgesetzt.

2 Wählen Sie den gewünschten Zie-
lort, um die Routenführung zu star-
ten.

 Wenn Sie  wählen, wird der 
zuletzt aktive Bildschirm angezeigt.

 Eine Pop-Up-Meldung wird ange-
zeigt, wenn Sie das Fahrzeug zum 
gespeicherten Tag/Zeitfenster star-
ten.

 Automatische Navigation steht nur 
für die 4 Zielortfavoriten (Heima-
tadresse, Arbeitsplatzadresse und 2 
weitere Favoriten) zur Verfügung.

 Um diese Funktion nutzen zu kön-
nen, müssen Sie für die Zielorte 
Tage/Zeitfenster speichern.

Um die automatische Navigation nut-
zen zu können, müssen Sie für die Zie-
lorte Tage/Zeitfenster speichern.

1 Wählen Sie  des gewünschten 

Zielorts.

2 Geben Sie die gewünschten Tages- 
und Zeitinformationen für die Pen-
delstrecke ein.

Wenn ein Zielort eingestellt ist

Speichern von Tagen/Zeitfenstern



76

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

3-2. Zielortsuche

 Wählen Sie “Auto-Navigation”, um 
die automatische Navigation 
ein-/auszuschalten.

 Wählen Sie Ein/Aus, um die Einstel-
lung für automatische Navigation für 
einzelne Tage ein-/auszuschalten.

 Wählen Sie “Uhrzeit von ... kopie-
ren”, um ein festgelegtes Zeitfenster 
von einem Tag auf alle anderen Tage 
zu übertragen.

Suchen Sie nach Zielorten und Routen 
über die im Navigationssystem gespei-
cherte Favoritenliste. Zur Nutzung die-
ser Funktion muss der Eintrag 
gespeichert werden. (S.91)
1 Rufen Sie den Navigations-

menü-Bildschirm auf. (S.62)

2 Wählen Sie “Favoriten”.

3 Wählen Sie den gewünschten Ein-
trag.

 Wählen Sie , um den Eintrag 
anzuzeigen und zu bearbeiten. 
(S.93)

● 4 Lieblingsfavoriten (Heimatadresse, 
Arbeitsplatzadresse und 2 weitere Favori-
ten) werden als Schnellzugriffstasten auf 
dem Navigationsmenü-Bildschirm ange-
zeigt.

● Übertragene POIs und Routen von einem 

externen Gerät werden in dieser Liste 
gespeichert. (S.92)

● Übertragene Routen sind mit dem spezifi-
schen Symbol markiert.

1 Rufen Sie den Navigations-
menü-Bildschirm auf. (S.62)

2 Wählen Sie “Historie”.

3 Wählen Sie den gewünschten Ein-
trag.

 Wählen Sie , um den Eintrag 
anzuzeigen und zu bearbeiten. 
(93)

 Wählen Sie , um den Eintrag in 
der Favoritenliste zu speichern.

● Die Liste kann bis zu 100 Einträge enthal-
ten. Wenn die maximale Zahl erreicht ist, 
wird der älteste Zielort gelöscht.

Über die Taste “Andere” können Sie 
Ziele auf vier verschiedene Arten ein-
geben:
 Adresse aus der On-Board-Navigati-

onsdatenbank
 POI (On-Board-POI-Datenbank und 

Online-POI-Suche)
 Telefonbuchkontakte

Suchen über die Favoritenliste

Suchen über letzte Ziele

Alternative Suchmethode
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 Geo-Koordinaten
1 Rufen Sie den Navigations-

menü-Bildschirm auf. (S.62)

2 Wählen Sie “Andere”.

3 Geben Sie die gewünschte 
Suchmethode ein.

Wählen, um einen Zielort über eine 
Adresse zu suchen. (S.77)

Wählen, um einen Zielort über ein 
Sonderziel zu suchen. (S.77)

Wählen, um einen Zielort über das 
Telefonbuch zu suchen. (S.80)

Wählen, um einen Zielort über die 
Geo-Koordinaten zu suchen. 
(S.80)

1 Wählen Sie “Adresse”.

2 Wählen Sie “Land”, um das 
gewünschte Land einzugeben.

3 Wählen Sie “Ort”, “PLZ” oder 
“Straße”, um den Stadtnamen, die 
Postleizahl oder den Straßennamen 
einzugeben.

4 Wählen Sie “Nr.” oder “Kreuzung”, 
um eine Hausnummer oder den 
Namen einer Kreuzung einzugeben.

 Hausnummer und Kreuzung können 
nicht gleichzeitig eingegeben wer-
den.

5 Wählen Sie “Berechnen”.

● Wenn ein eindeutiger Straßenname einge-
geben wird (nur 1-mal im Land), kann 
“Berechnen” auch gewählt werden. Falls 
“Berechnen” gewählt wird und nur “Ort” 
oder “PLZ” eingegeben wurde, beginnt die 
Routenführung mit dem Zentrum der ein-
gegebenen Stadt als Zielort.

● Wenn Sie  wählen, werden alle Einga-
bedaten außer “Land” gelöscht.

Suchen Sie nach einem Zielort über die 
POI-Datenbank im Navigationssystem.
Wenn das Navigationssystem mit dem 
Internet verbunden ist, können Sie eine 
Websuche durchführen.
1 Wählen Sie “POI”.

2 Geben Sie den POI-Namen ein und 
wählen Sie “Suche”.

Suchen über Adresse

A

B

C

D

Suchen über POIs
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Wählen, um das Suchgebiet zu 
ändern. (S.78)

Wählen, um die POI-Kategorie ein-
zugrenzen. (S.79)

Wählen, um die Liste der vorherigen 
Suchbegriffe aufzurufen. (S.79)

3 Stellen Sie sicher, dass die Sucher-
gebnisse angezeigt werden. Wäh-
len Sie den gewünschten POI.

Wählen, um eine vollständige 
Listenansicht aufzurufen. Sie kön-
nen die Entfernung zu den POIs 
prüfen.

Wählen, um eine Websuche nach 
POIs durchzuführen. Wenn Sie die 
Websuche zum ersten Mal verwen-
den, wird der Reiter “Online” ange-
zeigt. Wählen Sie den Reiter 
“Online”, um eine Websuchma-
schine festzulegen.
Für Einzelheiten zu den Einstellun-
gen der Online-Suche: S.204

4 Stellen Sie sicher, dass die detail-
lierten POI-Informationen ange-
zeigt werden. (S.73) Wählen Sie 
anschließend “Start”.

1 Wählen Sie “In der Nähe”, “Am 
Ziel”, “Entl.Route”, “In einer Stadt” 
oder “Auf der Karte auswählen” auf 
dem POI-Bildschirm.

 Die Beschriftung dieser Taste zeigt 
immer die aktuellen Suchkriterien.

2 Wählen Sie die gewünschte 
Suchmethode.

Wählen, um im Umkreis der aktuel-
len Position zu suchen.

Wählen, um im Umkreis des Zielorts 
zu suchen.

Wählen, um in der Nähe der aktuel-
len Route zu suchen.

Wählen, um im Umkreis der 
gewünschten Stadt zu suchen.

Wählen, um den Punkt über die 
Karte festzulegen.

A

B

C

A

B

Einstellen des Suchgebiets

A

B

C

D

E
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3 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt auf der Karte, wenn der Kar-
tenbildschirm verfügbar ist.

4 Geben Sie den POI-Namen ein und 
wählen Sie “Suche” oder die Listen-
taste.

5 Stellen Sie sicher, dass die Sucher-
gebnisse angezeigt werden. Wäh-
len Sie den gewünschten POI.

6 Stellen Sie sicher, dass die detail-
lierten POI-Informationen ange-
zeigt werden. (S.73) Wählen Sie 
anschließend “Start”.

1 Wählen Sie “Nach Kat.” auf dem 
POI-Bildschirm.

2 Wählen Sie die gewünschte Kate-
gorie und die gewünschten Unter-
kategorien.

“Alle Kategorien wählen”: Wählen, um alle 
POI-Kategorien anzuzeigen.

3 Wählen Sie den gewünschten POI.

4 Stellen Sie sicher, dass die detail-
lierten POI-Informationen ange-
zeigt werden. (S.73) Wählen Sie 
anschließend “Start”.

1 Wählen Sie “Historie” auf dem 
POI-Bildschirm.

2 Wählen Sie den gewünschten vor-
herigen Suchbegriff.

: Wählen, um den Suchbegriff zu 
löschen.

3 Wählen Sie “Suche”.

4 Stellen Sie sicher, dass die Sucher-
gebnisse angezeigt werden. Wäh-
len Sie den gewünschten POI.

5 Stellen Sie sicher, dass die detail-
lierten POI-Informationen ange-

Suche über Kategorie

Eingeben von Suchbegriffen aus 
der Verlaufsliste
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zeigt werden. (S.73) Wählen Sie 
anschließend “Start”.

Wenn die Online-Suchergebnisse 
angezeigt werden, werden die Bilder 
auf dem Bildschirm für Einzelheiten 
angezeigt.
1 Wählen Sie den gewünschten POI.

2 Stellen Sie sicher, dass die detail-
lierten POI-Informationen ange-
zeigt werden. Wählen Sie 
anschließend “Details”.

3 Wählen Sie .

 Wenn Sie die Bildertaste auswählen, 
werden bis zu 6 Bilder in Miniaturan-
sicht auf dem Bildschirm angezeigt. 
Wählen Sie eine Miniaturansicht 
aus, um das Bild zu vergrößern.

4 Wählen Sie die gewünschte 
Miniaturansicht.

 Die Tasten Zurück/Weiter werden 
nur angezeigt, wenn mehr als ein 
Bild verfügbar ist. Wenn ein Bild 
nicht vergrößert angezeigt werden 
kann, wird “Keine Abbildung verfüg-
bar” angezeigt.

Bevor Sie diese Funktion verwenden 
können, müssen Sie eine Verbindung 
zu einem Bluetooth®-Telefon herstel-
len.
Falls ein Kontakt keine Adresseninfor-
mationen enthält, wird der Eintrag 
abgedunkelt.
1 Wählen Sie “Telefonbuch”.

2 Wählen Sie den gewünschten Ein-
trag.

 Wählen Sie , um den Bildschirm 
mit Einzelheiten anzuzeigen. 
(S.73)

Geo-Koordinaten können in DMS-For-
mat (Grad°, Minuten’, Sekunden”) und 
Dezimalgrad eingegeben werden. Es 
können nur Koordinaten eingegeben 
werden, die tatsächlich existieren. 
Unmögliche Koordinaten und ihre 
respektiven Bildschirmtasten werden 
abgedunkelt.

Rufen Sie die Online-POI-Details 
auf

Suchen über Telefonbuch

Suchen über Koordinaten
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1 Wählen Sie “Geokoordinaten”.

2 Wählen Sie “Grad” oder “Dezimal”.

3 Geben Sie Breiten- und Längen-
grad ein.

4 Wählen Sie “Berechnen”.

● Falls sich ein eingestelltes Ziel nicht an 
einer Straße befindet, wird das Fahrzeug 
bis zu dem Punkt auf einer Straße geführt, 
der dem Ziel am nächsten ist.

● Wird ein Zielort eingestellt, der nicht 
erreicht werden kann, wird dies über ein 
Pop-Up-Fenster angezeigt.

Wenn der Zielort eingestellt ist, wird die 
Routenübersicht von der aktuellen 
Position bis zum Zielort angezeigt.
Abhängig von den Navigationseinstel-
lungen wird entweder eine einzige 
Route oder Routenalternativen auf dem 
Bildschirm angezeigt. (S.100)

 Bildschirm für die empfohlene Route

 Bildschirm für alternative Routen

● Der Bildschirm zum Starten der Routenfüh-
rung wird in der Ansicht 2D Norden oben 
angezeigt.

Starten der Routenführung

Starten der Routenführung

WARNUNG

● Beachten Sie während der Fahrt die 
Verkehrsvorschriften und achten Sie auf 
den Zustand der Straße. Wenn ein Ver-
kehrszeichen auf der Strecke geändert 
wurde, zeigt die Routenführung solche 
geänderten Informationen möglicher-
weise nicht an.
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Die empfohlene Route wird auf der 
Karte angezeigt.
1 Wählen Sie “Ziel”.

 Zeigt Informationen über das Ziel an, 
z. B. geschätzte Ankunftszeit und 
Entfernung.

Wählen, um die drei Methoden zur 
Routenberechnung aufzurufen. 
Wählen Sie den gewünschten 
Punkt, um die Routenvorzüge anzu-
passen. (S.82)

Wählen, um die Vermeidungskrite-
rien anzuzeigen. Wählen Sie den 
gewünschten Punkt, um die Vermei-
dungskriterien anzupassen. 
(S.82)

Wählen, um Parkplatzinformatio-
nen anzuzeigen. Sie können den 
Ort und die verfügbaren Plätze auf 
Parkplätzen im Umkreis des Zielorts 
prüfen. (S.201)

Wählen, um Street View anzuzei-
gen. Sie können Street View-Bilder 
des Zielorts ansehen. (S.200)

Wählen, um Wetterinformationen 
anzuzeigen. Sie können die Wette-
rinformationen im Umkreis des Zie-

lorts prüfen. (S.200)

● Sie können die Standardeinstellungen für 
Routenvorzüge und Vermeidungskriterien 
auswählen. (S.100)

● Wenn Sie “Ziel” wählen und halten, startet 
der Demomodus. Wählen Sie “Beenden” 
auf dem Bildschirm, um den Demomodus 
zu beenden.

1 Wählen Sie .

2 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt, um die Routenvorzüge anzu-
passen.

Wählen, um die schnellste Route 
anzuzeigen.

Wählen, um die kürzeste Route 
zum eingegebenen Ziel anzuzei-
gen.

Wählen, um die kraftstoffsparende 
Route anzuzeigen.

 Die Route wird neu berechnet und 
dann der Bildschirm zum Starten der 
Routenführung angezeigt.

1 Wählen Sie .

Bildschirm für die empfoh-
lene Route

A

B

C

D

E

Anpassen des Routentyps

Anpassen der Vermeidungskrite-
rien

A

B

C
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2 Wählen Sie die zu vermeidenden 
Punkte.

Wählen, um Autobahnen zu vermei-
den.

Wählen, um Mautstraßen zu ver-
meiden.

Wählen, um Tunnel zu vermeiden.

Wählen, um Fähren/Züge zu ver-
meiden.

 Die Route wird neu berechnet und 
dann der Bildschirm zum Starten der 
Routenführung angezeigt.
Wenn die mögliche Route unverhält-
nismäßig lang ist, schlägt das Navi-
gationssystem eine Route vor, die 
auch von Ihnen ausgewählte zu ver-
meidende Elemente enthält.

 Sie können Standardvermeidungs-
kriterien auswählen. (S.101)

Drei Arten von Routenalternativen wer-
den auf der Karte angezeigt.
1 Wählen Sie eine der drei Arten von 

Routenalternativen.

 Zeigt Informationen über das Ziel an, 
z. B. geschätzte Ankunftszeit und 

Entfernung.

Wählen, um die Vermeidungskrite-
rien anzuzeigen. Wählen Sie den 
gewünschten Punkt, um die Vermei-
dungskriterien anzupassen. 
(S.82)

Wählen, um Parkplatzinformatio-
nen anzuzeigen. Sie können den 
Ort und die verfügbaren Plätze auf 
Parkplätzen im Umkreis des Zielorts 
prüfen. (S.201)

Wählen, um Street View anzuzei-
gen. Sie können Street View-Bilder 
des Zielorts ansehen. (S.200)

Wählen, um Wetterinformationen 
anzuzeigen. Sie können die Wette-
rinformationen im Umkreis des Zie-
lorts prüfen. (S.200)

 Die geschätzte Ankunftszeit und die 
Gesamtstrecke der Route werden in 
der Liste angezeigt.Bildschirm für alternative 

Routen

A

B

C

D

A

B

C

D
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3-3.Routenführung

Zeigt die Entfernung bis zum näch-
sten Richtungswechsel und Pfeilan-
zeige der Richtung an.
Wenn Sie das Pfeilsymbol wählen, 
wird die letzte Navigationsansage 
wiederholt.

Aktuelle Position

Führungsroute

Zeigt Informationen über das Ziel 
an, z. B. geschätzte Ankunftszeit, 
verbleibende Fahrtzeit, Entfernung 
und Verkehrsvorhersagen.
Wählen, um die angezeigte 
geschätzte Ankunftszeit/verblei-
bende Fahrtzeit umzuschalten.

Zeigt Verkehrsereignisse auf der 
Route an. Die verbleibende Länge 
und die verbleibende Verzögerung 
werden angezeigt.

Der Name der aktuellen Straße 
oder der nächsten Straße (wenn Sie 
sich einem Abbiegepunkt nähern)

Während der Fahrt auf Autobahnen 

wird der Autobahn-Informationsbild-
schirm angezeigt.

Name der Autobahnausfahrt/des 
Rastplatzes.

Entfernung von der aktuellen Posi-
tion zu der Autobahnausfahrt/zum 
Rastplatz.

POIs auf der Autobahn oder in der 
Nähe einer Autobahnausfahrt.

● Wählen Sie gewünschte POIs, um die 
gewählte Karte des Ausfahrtsbereichs 
anzuzeigen.

● Wählen Sie eine Taste unten an der Liste, 
um zurück zur Anzeige der nächsten Auto-
bahnausfahrten/Rastplätze zu gelangen.

*: Wenn die Daten verfügbar sind

Bei Annäherung an einen Richtungs-
wechsel wird automatisch ein Wegwei-
ser angezeigt.

Zeigt Informationen über den Weg-

Routenführung

Routenführungsbildschirm

Autobahnfahrten

A

B

C

D

E

F

Wegweiser*

A

B

C

A
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weiser an.

Bei Annäherung an ein Autobahnkreuz 
werden automatisch Bildansichten des 
Autobahnkreuzes angezeigt.

Bei Annäherung an einen Abbiege-
punkt wird automatisch eine Fahrspu-
rempfehlung unter der Karte angezeigt.

Zeigt die Fahrspurempfehlung an

● Verlässt das Fahrzeug die Führungsroute, 
wird die Route erneut berechnet.

● Für bestimmte Gebiete sind die Straßen 
noch nicht komplett digitalisiert und in 
unsere Datenbank aufgenommen. Seien 
Sie vorsichtig, während Sie einer Füh-
rungsroute folgen.

● Das Anzeigen der obigen Punkte kann 
abgeschaltet werden. (S.95)

● Fahrzeuge mit Head-up-Display: Bei ein-
geschaltetem Head-up-Display werden auf 
der Windschutzscheibe Abbiegepfeile 

angezeigt.

Die Sprachführung gibt Ihnen verschie-
dene Hinweise bei der Annäherung an 
eine Kreuzung oder an andere Punkte, 
an denen ein Manövrieren des Fahr-
zeugs notwendig ist.
 Sie können die Sprachführung 

stummschalten, indem Sie  wäh-
len.

 Sie können die letzte Navigationsan-
sage erneut ausgeben lassen, 
indem Sie das Pfeilsymbol wählen.

● Es kann sein, dass Straßennamen auf-
grund der begrenzten Text-Sprach-Funk-
tion nicht korrekt oder klar ausgesprochen 
werden.

● Auf Autobahnen, Landstraßen oder ande-
ren Autostraßen mit höheren Geschwindig-
keitsbegrenzungen werden gesprochene 
Anweisungen früher ausgegeben als auf 
Straßen im Stadtbereich, damit Sie genü-
gend Zeit zum Manövrieren des Fahrzeugs 
haben.

● Falls das Navigationssystem die aktuelle 
Fahrzeugposition nicht korrekt feststellen 
kann (bei schlechtem Empfang des 
GPS-Signals), kann die Sprachführung frü-
her oder später erfolgen.

● Sie können die Standardlautstärke der 
Sprachführung ebenfalls ändern. (S.54)

Autobahnkreuz-Bildschirm

Fahrspurempfehlung

A

Sprachführung
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1 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm. (S.58)

2 Wählen Sie “Route pausieren”.

 Sie können die Sprachführung wie-
der starten, indem Sie “Route fort-
setzen” wählen.

Während der Routenführung können 
Sie die Route zum Zielort prüfen und 
bearbeiten.

1 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm. (S.58)

2 Wählen Sie “Route”.

3 Wählen Sie die Punkte, die Sie ein-
stellen möchten.

 Wenn ein Zielort eingestellt wird

Wählen, um die drei Methoden zur 
Routenberechnung aufzurufen. 
Wählen Sie den gewünschten 
Punkt, um die Routenvorzüge anzu-
passen. (S.82)

Wählen, um die Vermeidungskrite-
rien anzuzeigen. Wählen Sie den 
gewünschten Punkt, um die Vermei-
dungskriterien anzupassen. 
(S.82)

Wählen, um eine feste Entfernung 
auf der Straße vor Ihnen zu blockie-
ren. Eine blockierte Route wird auf 
der Karte markiert. (S.88)

Wählen, um die Abbiegeliste zum 

WARNUNG

● Beachten Sie während der Fahrt, insbe-
sondere auf IPD-Straßen (Straßen, die 
in unserer Datenbank nicht vollständig 
digitalisiert sind), die Verkehrsvorschrif-
ten und achten Sie auf den Zustand der 
Straße. Möglicherweise verfügt die Rou-
tenführung nicht über alle aktualisierten 
Informationen, wie z. B. die Fahrtrich-
tung einer Einbahnstraße.

Aussetzen der Routenführung

Bearbeiten der Route

Anzeigen des Bildschirms für 
Routenbearbeitung

A

B

C

D
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Zielort anzuzeigen. (S.89)

Wählen, um die Zielinformationen 
anzuzeigen. Sie können den Zielort 
prüfen und die aktuelle Position 
speichern. (S.87)

Wählen, um ein Ziel zu löschen. 
(S.88)

 Wenn ein Zielort und Zwischen-
stopps eingestellt werden

Wählen, um die drei Methoden zur 
Routenberechnung aufzurufen. 
Wählen Sie den gewünschten 
Punkt, um die Routenvorzüge anzu-
passen. (S.82)

Wählen, um die Vermeidungskrite-
rien anzuzeigen. Wählen Sie den 
gewünschten Punkt, um die Vermei-
dungskriterien anzupassen. 
(S.82)

Wählen, um eine feste Entfernung 
auf der Straße vor Ihnen zu blockie-
ren. Eine blockierte Route wird auf 
der Karte markiert. (S.88)

Wählen, um die Abbiegeliste zum 
Zielort anzuzeigen. (S.89)

Wählen, um die Zielinformationen 
anzuzeigen. Sie können den Zielort 
prüfen und die aktuelle Position 

speichern. (S.87)

Wählen, um den Zielort und Zwi-
schenstopp-Informationen anzuzei-
gen. Sie können den Zielort und die 
Zwischenstopps prüfen und bear-
beiten. (S.88)

 Wenn ein Zielort eingestellt wird

1 Rufen Sie den Routeninformations-
bildschirm auf. (S.86)

2 Wählen Sie .

3 Stellen Sie sicher, dass die Zielin-
formationen angezeigt werden.

 Wenn kein Ziel eingestellt ist

1 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm. (S.58)

2 Wählen Sie “Info”.

3 Stellen Sie sicher, dass die Informa-
tionen zur aktuellen Position ange-
zeigt werden.

Adresse des Zielortes*

Ankunftszeit, Restzeit und Entfer-

nung bis zum Zielort*

Informationen zur aktuellen Position

E

F

A

B

C

D

E

Anzeigen von Zielinformatio-
nen

F

A

B

C
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Wählen, um die aktuelle Position in 
der Favoritenliste zu speichern.

*: Dies wird nur bei aktiver Routenführung 
angezeigt.

Wenn Sie mehr als 1 Ziel eingestellt 
haben, können Sie die Ankunftsreihen-
folge der Ziele ändern.
1 Rufen Sie den Routeninformations-

bildschirm auf. (S.86)

2 Wählen Sie “Zwischenziele”.

3 Ziehen Sie den gewünschten Zwi-
schenstopp auf die gewünschte 
Position in der Liste.

4 Wählen Sie “OK”.

: Wählen, um den Zwischenstopp zu 
löschen. (S.88)

 Wenn ein Zielort eingestellt wird

1 Rufen Sie den Routeninformations-
bildschirm auf. (S.86)

2 Wählen Sie “Löschen”.

 Wenn ein Zielort und Zwischen-
stopps eingestellt werden

1 Rufen Sie den Routeninformations-
bildschirm auf. (S.86)

2 Wählen Sie “Zwischenziele”.

3 Wählen Sie  des gewünschten 

Zwischenstopps.

4 Wählen Sie “Ja”.

Während der Routenführung können 
Sie die Route ändern, um Streckenab-
schnitte zu umfahren.
1 Rufen Sie den Routeninformations-

bildschirm auf. (S.86)

2 Wählen Sie .

3 Wählen Sie die gewünschte Bloc-
kierentfernung, die umfahren wer-
den soll.

 Wählen Sie “Deaktivieren”, um die 
Blockierungseinstellung abzubre-
chen.

 Die blockierte Route wird auf der 
Karte markiert.

 Nach Umgehung der blockierten 
Route wird die Funktion zum Bloc-
kieren der Route automatisch deakti-
viert.

Neu ordnen von Zwischen-
stopps

Löschen von Zwischenstopps 
und Zielort

D

Straßenabschnitte blockieren
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1 Rufen Sie den Routeninformations-
bildschirm auf. (S.86)

2 Wählen Sie .

3 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt, um den Abschnitt anzuzei-
gen.

 Es werden Routenführungspfeil, 
Straßenname, Entfernung bis zum 
Punkt angezeigt.

4 Stellen Sie sicher, dass die Details 
des Abschnitts angezeigt werden.

“Umleitung”: Wählen, um den Abschnitt zu 
umfahren. (S.89)

1 Rufen Sie die Abbiegeliste auf. 
(S.89)

2 Wählen Sie den gewünschten Rou-
tenabschnitt, der umfahren werden 
soll.

3 Wählen Sie “Umleitung”.

1 Rufen Sie die Abbiegeliste auf. 
(S.89)

2 Wählen Sie “Umleitungsliste”.

3 Stellen Sie sicher, dass die Umge-
hungsliste angezeigt wird. Wählen 
Sie den gewünschten Routenab-
schnitt.

Anzeigen der Abbiegeliste

Einstellung von Umgehungen

Umfahren eines Routenab-
schnitts aus der Abbiegeliste

Abbrechen der Umgehungsein-
stellung
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4 Wählen Sie “Umleit. aus”, um die 
Umgehungseinstellung abzubre-
chen.

Mithilfe dieser Funktion werden Routen 
entweder automatisch oder manuell 
geändert, wenn Verkehrsmeldungen 
zur Führungsroute empfangen wurden.
Sie können die Einstellungen für die 
dynamische Umleitung ändern. 
(S.99)

Wenn Verkehrsmeldungen zur Füh-
rungsroute empfangen wurden, ändert 
sich die Route automatisch.
 Es wird eine Pop-Up-Meldung auf 

dem Bildschirm angezeigt. Die 
Route wird automatisch neu berech-
net.

Wählen Sie nach dem Empfang von 
Verkehrsmeldungen zur Führungs-
route manuell aus, ob Sie die Route 
ändern möchten.
1 Es wird eine Pop-Up-Meldung auf 

dem Bildschirm angezeigt. Wählen 
Sie “Umleitung anzeigen”, um sich 

die Umgehungsroute auf der Karte 
anzeigen zu lassen.

 Wählen Sie “Ignorieren”, um zum 
vorherigen Bildschirm zurückzukeh-
ren.

2 Wählen Sie “Umleitung”.

 Wählen Sie “Ignorieren”, um zum 
vorherigen Bildschirm zurückzukeh-
ren.

Dynamische Umleitung über 
Verkehrsmeldungen

Automatisch umleiten

Manuell umleiten
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1 Rufen Sie den Navigations-
menü-Bildschirm auf. (S.62)

2 Wählen Sie “Favoriten”.

3 Stellen Sie sicher, dass die Favori-
tenliste angezeigt wird.

 Die 4 Lieblingsfavoriten (Heima-
tadresse, Arbeitsplatzadresse und 2 
beliebige Favoriten) werden als 
Schnellzugriffstasten angezeigt.

1 Rufen Sie die Favoritenliste auf. 
(S.91)

2 Wählen Sie das Feld “Neu hinzufü-
gen...”.

3 Wählen Sie die gewünschte 
Methode zur Suche nach dem 
gewünschten Ort.

4 Geben Sie den Namen für den Ein-
trag ein und wählen Sie “OK”.

5 Prüfen Sie, ob der Eintrag in der 
Favoritenliste gespeichert wurde.

4 Zielortfavoriten (Heimatadresse, 
Arbeitsplatzadresse und 2 beliebige 
Favoriten) werden als Schnellzugriffsta-
sten angezeigt und starten die Routen-
führung direkt. Automatische 
Navigation steht zu den 4 Zielortfavori-
ten zur Verfügung.
1 Rufen Sie die Favoritenliste auf. 

(S.91)

2 Wählen Sie “Zuhause”, “Arbeit”, 
“Favorit 1” und “Favorit 2”, falls 
noch nicht gespeichert.

Speichern von Einträgen

Sie können bevorzugte Punkte 
und Routen auf der Karte in der 
Favoritenliste speichern. Sie kön-
nen bis zu 200 Einträge speichern.

Anzeigen der Favoritenliste

Erstellen eines neuen Eintrags

Speichern von Schnellzugriffs-
zielen
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3 Wählen Sie “Ja”, wenn der Bestäti-
gungsbildschirm erscheint.

4 Wählen Sie die gewünschte 
Methode zur Eingabe des Orts.

Die auf Ihrer Toyota Portal-Website 
gespeicherten POIs und Routen kön-
nen über einen USB-Speicher übertra-
gen werden. Sie werden in der 
Favoritenliste gespeichert.
1 Schließen Sie ein Gerät an.

2 Wählen Sie “Ja”, wenn der Bestäti-
gungsbildschirm erscheint.

3 Stellen Sie sicher, dass ein Fort-
schrittsbalken angezeigt wird, wäh-
rend die Daten geladen werden.

 Um diese Funktion abzubrechen, 
wählen Sie “Abbrechen”.

 Ein Bestätigungsbildschirm wird 
angezeigt, wenn der Vorgang abge-

schlossen ist.

4 Prüfen Sie, ob der Eintrag in der 
Favoritenliste gespeichert wurde.

Die auf Ihrer Toyota Portal-Website 
gespeicherten POIs und Routen kön-
nen über das Internet heruntergeladen 
werden. Sie werden in der Favoritenli-
ste gespeichert.
Für detaillierte Informationen zum Her-
unterladen von POIs und Routen: 
S.198Übertragen von POIs und Rou-

ten über einen USB-Speicher

Herunterladen von POIs und 
Routen über das Internet
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1 Rufen Sie den Navigations-
menü-Bildschirm auf. (S.62)

2 Wählen Sie “Favoriten” oder “Histo-
rie”.

3 Wählen Sie  des gewünschten 

Eintrags.

4 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

 Einträge in der Favoritenliste (Zie-
lort)

Wählen, um ausführliche Eintrags-
informationen anzuzeigen. (S.93)

Wählen, um den Namen/die 
Adresse des Eintrags zu ändern.

Wählen, um den Eintrag zu löschen.

 Einträge in der Favoritenliste (Route)

Wählen, um ausführliche Eintrags-
informationen anzuzeigen. (S.93)

Wählen, um die Route zu bearbei-
ten. (S.94)

Wählen, um den Eintrag zu löschen.

 Einträge aus den letzten Zielorten

Wählen, um ausführliche Eintrags-
informationen anzuzeigen. (S.93)

Wählen, um den Eintrag zu löschen.

1 Rufen Sie den Eintragsoptionsbild-
schirm auf. (S.93)

2 Wählen Sie “Details anzeigen”.

Bearbeiten der Eintragsin-
formationen

Bearbeiten der Eintragsinfor-
mationen

A

B

C

Detailansicht von Eintragsin-
formationen

A

B

C

A

B
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3 Prüfen Sie die Details des Eintrags.

 Die Adresse wird auf der Karte mar-
kiert.

1 Rufen Sie den Eintragsoptionsbild-
schirm auf. (S.93)

2 Wählen Sie “Route bearbeiten”.

3 Wählen Sie  des gewünschten 

Eintrags.

: Wählen, um Zielort und Zwischenstopp 
zu löschen.

4 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Bearbeiten der Route
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3-5.Einstellungen

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Navigation”.

3 Wählen Sie “Karte”.

4 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

 “Kartenlayout”

Wählen, um die Kartenanordnung zwischen 
3D Fahrtrichtung oben, 2D Fahrtrichtung 
oben oder 2D Norden oben zu ändern.

 “Tag-/Nachtmodus”
Wählen, um die Helligkeit des Kartenbild-
schirms zu ändern. (S.96)

 “Ankunftsinformationen”
Wählen, um die Anzeige der Informationen 
zur Ankunft oder verbleibenden Fahrtzeit 
ein- oder auszuschalten.

 “Tempolimit”
Wählen, um Informationen zu Geschwindig-
keitsbegrenzungen ein-/auszuschalten. 
(S.96)

 “Automatischer Kartenzoom”
Wählen, um die Stufe für automatisches 
Zoomen zu ändern, die bei Annäherung an 
ein Gebiet verwendet wird, das besondere 
Vorsicht erfordert.

 “POIs auf Karte”
Wählen, um die anzuzeigenden POI-Sym-
bol-Kategorien einzustellen. (S.97)

 “Führungspfeil anzeigen”
Wählen, um die Anzeige des Routenfüh-
rungspfeils ein-/auszuschalten. (S.84)

 “Straßennamen anzeigen”
Wählen, um die Anzeige des aktuellen Stra-
ßennamens oder der nächsten Straße 
ein-/auszuschalten. (S.84)

 “3D-Gebäude anzeigen”
Wählen, um die Anzeige von 3D-Gebäuden 
ein-/auszuschalten. (S.65)

 “3D-Wahrzeichen anzeigen”
Wählen, um die Anzeige von 3D-Landmar-
ken ein-/auszuschalten. (S.65)

 “Beschilderung anzeigen”
Wählen, um die Anzeige von Wegweisern 
ein-/auszuschalten. (S.84)

 “Kreuzungsansicht anzeigen”
Wählen, um die Anzeige von Kreuzungsan-

Karteneinstellungen

Anzeigen des Bildschirms für 
Karteneinstellungen

Bildschirm für Karteneinstel-
lungen
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sichten ein-/auszuschalten. (S.85)

 “Spurempfehlung anzeigen”
Wählen, um die Anzeige von Fahrspuremp-
fehlungen ein-/auszuschalten. (S.85)

 “Verkehrsleiste anzeigen”
Wählen, um die Anzeige der Verkehrsleiste 
ein-/auszuschalten. (S.84)

 “Verkehrssymbole anzeigen”
Wählen, um die Anzeige von Verkehrsnach-
richtensymbolen ein-/auszuschalten. 
(S.69)

 “Blitzgeräte anzeigen”
Wählen, um die Anzeige von Sicherheitska-
merasymbolen ein-/auszuschalten. (S.65)

 “Onlinedaten für Blitzgeräte verwen-
den”

Wählen, um die Verwendung von Onlineda-
ten zur Anzeige von Sicherheitskameras zu 
aktivieren.

 “Letzte Route speichern”
Wählen, um Fahrstreckenmarkierungs-
punkte auf der Karte anzuzeigen.

 “Autobahnmodus anzeigen”
Wählen, um die Anzeige des Autobahnmo-
dus ein-/auszuschalten. (S.84)

 “Länderinformationen”
Diese Funktion schaltet auf einen anderen 
Bildschirm um, wenn Folgendes möglich ist:

• Ein-/Ausschalten des Länderinformations-
bildschirms beim Überqueren der Grenze.

• Einsehen der Länderinformationen für ein 
beliebiges Land in der Datenbank.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Karte-
neinstellungen auf. (S.95)

2 Wählen Sie “Tag-/Nachtmodus”.

3 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um den Kartenbildschirm 
je nach Scheinwerferschalterposi-
tion auf Tages- oder Nachtmodus 
umzuschalten.

Wählen, um den Kartenbildschirm 
stets im Tagesmodus anzeigen zu 
lassen.

Wählen, um den Kartenbildschirm 
stets im Nachtmodus anzeigen zu 
lassen.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Karte-
neinstellungen auf. (S.95)

2 Wählen Sie “Tempolimit”.

3 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um die Geschwindigkeits-

Tages-/Nachtmodus

Geschwindigkeitsbegrenzun-
gen

A

B

C

A



97

3

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

3-5. Einstellungen

N
avigationssystem

begrenzungen auf der Karte anzu-
zeigen.

Wählen, um eine Warnung zu 
hören, wenn die Geschwindigkeit 
um einen gewissen Betrag über-
schritten wird.

Wählen, um den Grenzwert für die 
Geschwindigkeitswarnung einzu-
stellen.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Karte-
neinstellungen auf. (S.95)

2 Wählen Sie “POIs auf Karte”.

3 Wählen Sie die gewünschten 
POI-Kategorien aus.

Wählen, um alle Kategorien anzu-
zeigen.

Wählen, um alle Symbole auszu-
blenden.

Wählen, um Hauptkategorien und 
Unterkategorien anzuzeigen.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Karte-
neinstellungen auf. (S.95)

2 Wählen Sie “Länderinformationen”.

3 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um die Anzeige von Län-
derinformationen beim Überqueren 
einer Grenze ein-/auszuschalten.

Wählen, um die Länderinformatio-
nen anzuzeigen.

POIs auf der Karte

Länderinformationen

B

C

A

B

C

A

B
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1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Navigation”.

3 Wählen Sie “Verkehr”.

4 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die Empfangsmethode 
für Verkehrsmeldungen zu ändern. 
(S.98)

Wählen, um die Einstellungen für 
Verkehrsinformationen über das 
Internet zu ändern. (S.98)

Wählen, um die Einstellung von 
TCM (Verkehrsnachrichtenkanal) 
vorzunehmen. (S.99)

Wählen, um den Radius für die 

Anzeige von Verkehrsmeldungen 
einzustellen. (S.99)

Wählen, um die Methode zur dyna-
mischen Umleitung einzustellen. 
(S.99)

1 Rufen Sie den Bildschirm für Ver-
kehrseinstellungen auf. (S.98)

2 Wählen Sie “Verkehrsmeldungen”.

3 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um Verkehrsmeldungen 
über das Internet zu empfangen.

Wählen, um Verkehrsmeldungen 
über TCM (Verkehrsnachrichtenka-
nal) zu empfangen.

Wählen, um keine Verkehrsmeldun-
gen zu empfangen.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Ver-
kehrseinstellungen auf. (S.98)

2 Wählen Sie “Einstellungen zum Ver-
kehr via Internet”.

Einstellungen für Verkehrs-
meldungen

Anzeigen des Bildschirms für 
Verkehrseinstellungen

A

B

C

D

Empfangsmethode für Ver-
kehrsmeldungen

Empfangseinstellung für Ver-
kehrsmeldungen über das 
Internet

E

A

B

C
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3 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um die Aktualisierungshäu-
figkeit für Inlands-Verkehrsmeldun-
gen über das Internet einzustellen.

Wählen, um die Empfangsmethode 
für Verkehrsmeldungen zu ändern, 
wenn sich das Fahrzeug außerhalb 
des Heimatlandes befindet.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Ver-
kehrseinstellungen auf. (S.98)

2 Wählen Sie “Einstellungen zum Ver-
kehr via Radio”.

3 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um die Empfangseinstel-
lungen von FM-Radio zu automa-
tisch oder manuell zu ändern.

Über Radiosender können Sie 
manuell den bevorzugten 
TMC-Sender aus einer Liste verfüg-
barer Sender wählen.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Ver-
kehrseinstellungen auf. (S.98)

2 Wählen Sie “Radius der Verkehrs-
meldungen”.

3 Wählen Sie den gewünschten 
Radius.

 Diese Einstellung ist für die Routen-
berechnung. Nur Verkehrsmeldun-
gen innerhalb des Radius werden 
bei der Berechnung berücksichtigt.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Ver-
kehrseinstellungen auf. (S.98)

2 Wählen Sie “Dynam.Neuberechn. 
der Route”.

Empfangseinstellung für Ver-
kehrsmeldungen über TMC

A

B

A

Einstellen des Umkreisfilters

Einstellen der Methode zur 
dynamischen Umleitung

B
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3 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um die Umleitung bei Emp-
fang von Verkehrsmeldungen zur 
Führungsroute auszuschalten.

Wählen, um automatisch umzulei-
ten. Die Route ändert sich automa-
tisch, wenn Verkehrsmeldungen zur 
Führungsroute empfangen werden.

Wählen, um manuell umzuleiten. 
Wählen Sie beim Empfang von Ver-
kehrsmeldungen zur Führungs-
route manuell aus, ob Sie die Route 
ändern möchten.

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Navigation”.

3 Wählen Sie “Routeneinstellungen”.

4 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die Art der empfohle-
nen Route zu schnellste Route, kür-
zeste Route oder 
umweltfreundlichste Route zu 
ändern.

Wählen, um historische Verkehrsin-
formationen in die Routenberech-
nung einzubeziehen.

Wählen, um die 3 Routen (schnell-
ste, kürzeste und umweltfreundlich-

A

B

C

Einstellungen für Routen-
vorzüge

Anzeigen des Bildschirms für 
Routenvorzüge

A

B

C
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ste) auf der Karte nach einer 
Routenberechnung anzuzeigen. 
(S.81)

Wählen, um die Standardvermei-
dungskriterien für die Routenbe-
rechnungen festzulegen. (S.101)

1 Rufen Sie den Bildschirm für Navi-
gationseinstellungen auf. (S.100)

2 Wählen Sie “Vermeidungskriterien”.

3 Wählen Sie die zu vermeidenden 
Punkte.

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Navigation”.

3 Wählen Sie “Gespeicherte Ziele 
verwalten”.

4 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um alle Favoriten zu 
löschen.

Wählen, um alle vorherigen Ziel zu 
löschen.

Die Sicherung der Favoriten auf 
dem USB-Gerät wird in die Favori-
tenliste auf dem Navigationssystem 
geladen.

Die Navigationsfavoriten werden an 
das verbundene USB-Gerät gesen-
det.

Einstellen der Vermeidungs-
kriterien für die Routenbe-
rechnung

Anzeigen des Bildschirms für 
die Verwaltung gespeicherter 
Ziele

D

A

B

C

D
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3-6.Hinweise zum Betrieb des Navigationssystems

Das globale Positionsbestimmungssy-
stem (GPS), das vom US-Verteidi-
gungsministerium entwickelt wurde und 
betrieben wird, ermöglicht eine genaue 
Angabe der aktuellen Position, die nor-
malerweise auf mindestens 4 oder in 
einigen Fällen 3 Satelliten basiert. Das 
GPS-System weist einen gewissen 
Ungenauigkeitsgrad auf. Das Navigati-
onssystem kompensiert dies zwar mei-
stens, mit zeitweiligen Abweichungen 
von bis zu 100 m kann und muss aber 
gerechnet werden. Im Allgemeinen 
werden Abweichungen innerhalb weni-
ger Sekunden korrigiert.
Das GPS-Signal kann durch Hinder-
nisse beeinträchtigt werden, was zu 
ungenauen Angaben der Fahrzeugpo-
sition auf dem Kartenbildschirm führt. 
Tunnel, hohe Gebäude, Lkw oder auch 
auf dem Armaturenbrett abgelegte 
Gegenstände können die GPS-Signale 
beeinträchtigen.
Die GPS-Satelliten senden möglicher-

weise keine Signale, wenn sie repariert 
oder verbessert werden.
Auch wenn das Navigationssystem 
deutliche GPS-Signale empfängt, kann 
es in manchen Fällen vorkommen, 
dass die Fahrzeugposition nicht korrekt 
dargestellt wird oder die Routenführung 
fehlerhaft ist.

 Die aktuelle Position wird in den fol-
genden Fällen möglicherweise nicht 
korrekt angezeigt:

• Beim Fahren auf einer kleinen, gegabel-
ten Straße.

• Beim Fahren auf einer kurvenreichen 
Straße.

• Beim Fahren auf einer rutschigen Straße, 
z. B. auf Sand, Schotter, Schnee usw.

• Beim Fahren auf einer langen, geraden 
Straße.

• Wenn Autobahn und Landstraßen paral-
lel verlaufen.

• Nach der Fahrt mit Fähre oder Fahrzeug-
transporter.

• Wenn eine lange Route während einer 
Fahrt mit hoher Geschwindigkeit gesucht 
wird.

• Beim Fahren ohne genau kalibrierte aktu-
elle Position.

• Nach wiederholter Richtungsänderung 
durch Vorwärts- und Rückwärtsfahren 
oder nach der Fahrt über eine Dreh-
scheibe auf einem Parkplatz.

• Beim Verlassen eines überdachten Park-
platzes oder eines Parkhauses.

• Beim Fahren mit Dachgepäckträger.
• Beim Fahren mit Schneeketten.

GPS (Globales Positionsbe-
stimmungssystem)

Dieses Navigationssystem berech-
net die aktuelle Position mithilfe 
von Satellitensignalen, verschie-
denen Fahrzeugsignalen, Karten-
daten usw. Es kann jedoch 
vorkommen, dass aufgrund von 
Satellitenstatus, Fahrbahn- oder 
Fahrzeugzustand oder anderen 
Umständen keine genaue Position 
angezeigt wird.

Einschränkungen des Navigati-
onssystems

HINWEIS

● Getönte Scheiben können die 
GPS-Signale behindern. Die meisten 
Tönungsfolien enthalten einige metalli-
sche Inhaltsstoffe, die den Empfang von 
GPS-Signalen durch die Antenne im 
Armaturenbrett stören. Wir empfehlen, 
die Scheiben bei Fahrzeugen mit Navi-
gationssystemen nicht zu tönen.
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• Beim Fahren mit abgefahrenen Reifen.
• Nach dem Austausch von einem oder 

mehreren Reifen.
• Bei Verwendung von Reifen, deren Größe 

nicht den Werksvorgaben entspricht.
• Wenn der Reifendruck bei einem der 4 

Reifen nicht stimmt.
 Fehlerhafte Routenführung kann in 

den folgenden Fällen auftreten:
• Wenn Sie an einer Kreuzung von der vor-

gegebenen Routenführung abweichen.
• Wenn Sie mehr als 1 Ziel eingestellt 

haben aber eines dieser Ziele nicht anfah-
ren, wird aufgrund der automatischen 
Neuberechnung eine Route angezeigt, 
die zum ursprünglichen Ziel führt.

• Beim Abbiegen an einer Kreuzung, für die 
keine Routenführung verfügbar ist.

• Beim Passieren einer Kreuzung, für die 
keine Routenführung verfügbar ist.

• Während der automatischen Neuberech-
nung ist beim nächsten Abbiegen nach 
rechts oder links möglicherweise keine 
Routenführung verfügbar.

• Beim Fahren mit hoher Geschwindigkeit 
kann die automatische Neuberechnung 
lange dauern. Während automatischer 
Neuberechnung kann eine Umleitungs-
strecke angezeigt werden.

• Nach automatischer Neuberechnung hat 
sich die Route möglicherweise nicht geän-
dert.

• Wenn unnötiges Wenden angezeigt oder 
angekündigt wird.

• Wenn ein Ort mehrere Namen hat und 
das System 1 oder mehrere davon 
ansagt.

• Wenn eine Route nicht berechnet werden 
kann.

• Wenn die Route zu Ihrem Ziel über Schot-
terwege, unbefestigte Straßen oder Alleen 
führt, wird die Routenführung möglicher-
weise nicht angezeigt.

• Ihr Zielpunkt wird möglicherweise auf der 
falschen Straßenseite angezeigt.

• Wenn ein Teil der Route zu bestimmten 
Zeiten oder Jahreszeiten oder aus ande-
ren Gründen für das Fahrzeug gesperrt 
ist.

• Die im Navigationssystem gespeicherten 
Straßen- und Kartendaten können unvoll-
ständig oder nicht auf dem neuesten 
Stand sein.

● Dieses Navigationssystem arbeitet mit Rei-
fendrehzahlen und ist dafür ausgelegt, 
dass die werkseitig für das Fahrzeug vor-
gegebenen Reifen verwendet werden. Die 
Montage von Reifen, deren Durchmesser 
größer oder kleiner als bei den Originalrei-
fen ist, kann zu ungenauer Anzeige der 
aktuellen Position führen. Der Reifendruck 
beeinflusst den Reifendurchmesser eben-
falls. Vergewissern Sie sich daher, dass 
der Reifendruck aller 4 Reifen korrekt ist.
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1 Schließen Sie das USB-Gerät mit 
den neuen Navigationsdatenbank-
dateien an.

2 Wählen Sie “Ja”, um zu aktualisie-
ren.

3 Geben Sie den Aktivierungscode 
ein, falls erforderlich.

 Falls der Aktivierungscode ungültig 
ist, wird die Navigationsdatenbank 
nicht aktualisiert.

4 Stellen Sie sicher, dass der Motor 
läuft <das Hybridsystem in Betrieb 
ist>, und wählen Sie “Bestätigen”, 

um mit der Aktualisierung fortzufah-
ren.

 Es wird ein Bildschirm mit dem 
Aktualisierungsfortschritt angezeigt, 
gefolgt von einer Bestätigung der 
erfolgreichen Aktualisierung der 
Datenbank.

5 Entfernen Sie das USB-Gerät, 
wenn Sie dazu aufgefordert wer-
den. Dadurch wird das Navigations-
system neu gestartet und der 
Aktualisierungsvorgang abge-
schlossen.

● In folgenden Fällen kann es sein, dass das 
Aktualisieren nicht korrekt abgeschlossen 
wird:

• Wenn das Navigationssystem ausgeschal-
tet wird, bevor die Aktualisierung abge-
schlossen ist

• Wenn das USB-Gerät abgezogen wird, 
bevor die Aktualisierung abgeschlossen ist

● Die Dauer, die für den Aktualisierungspro-
zess benötigt wird, hängt von der Daten-
menge ab.

Aktualisierungen der Navi-
gationsdatenbank

Die Navigationsdatenbank, die 
Systemsoftware, Kartendaten, die 
Gracenote-Datenbank usw. ent-
hält, kann mittels eines USB-Spei-
chers aktualisiert werden.

Wenden Sie sich für weitere Ein-
zelheiten an einen Toyota-Ver-
tragshändler oder besuchen Sie 
die Toyota Portal-Website 
(www.my.toyota.eu).

Aktualisieren der Navigations-
datenbank
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Der Audiobedienbildschirm kann auf folgende Arten erreicht werden:

 Über die Taste “AUDIO”

1 Betätigen Sie die Taste “AUDIO”.

 Über die Taste “MENU”

1 Betätigen Sie die Taste “MENU” und wählen Sie dann “Audio”.

 Verwendung des Radios (S.112)
 Wiedergabe von einem USB-Speicher (S.117)
 Wiedergabe von einem iPod (S.119)

 Wiedergabe von einem Bluetooth®-Gerät (S.121)
 Verwendung von MirrorLink™ (S.125)
 Verwendung von Miracast™ (S.128)
 Verwendung des AUX-Anschlusses (S.131)
 Verwendung der Lenkrad-Audioschalter (S.132)
 Audiosystem-Einstellungen (S.134)

Kurzanleitung

Funktionsübersicht
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Knopf “POWER VOLUME”: Drücken, 
um das Audio-/Videosystem ein- bzw. 
auszuschalten. Das System schaltet 
sich in dem Modus ein, der zuletzt 
benutzt wurde. Drehen Sie diesen 
Knopf, um die Lautstärke einzustellen.

1 Betätigen Sie die Taste “AUDIO”.

2 Wählen Sie “Quelle” oder betätigen 
Sie erneut die Taste “AUDIO”.

3 Wählen Sie die gewünschte Quelle.

● Abgedunkelte Bildschirmtasten können 
nicht bedient werden.

● Wählen Sie  oder , wenn zwei Sei-
ten vorhanden sind, um die Seite zu wech-
seln.

1 Rufen Sie den Bildschirm für die 
Auswahl der Audioquelle auf. 
(S.107)

2 Wählen Sie “Neu ordnen”.

Grundlegende Funktionen

Dieser Abschnitt beschreibt einige 
grundlegende Funktionen des 
Audio-/Videosystems. Einige 
Informationen treffen möglicher-
weise nicht auf Ihr System zu.

Ihr Audio-/Videosystem arbeitet, 
wenn der Motorschalter <Haupt-
schalter> auf ACC oder ON 
gestellt ist.

HINWEIS

● Um ein Entladen der 12-Volt-Batterie zu 
verhindern, lassen Sie das 
Audio-/Videosystem nicht länger als 
nötig eingeschaltet, wenn der Motor 
<das Hybridsystem> ausgeschaltet ist.

Ein- und Ausschalten des 
Systems

Auswählen einer Audioquelle

Ändern der Reihenfolge der 
Audioquellen
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3 Wählen Sie die gewünschte Audio-

quelle und dann  oder , um 
die Reihenfolge zu ändern.

1 Schließen Sie ein Gerät an.

 Falls das Gerät noch nicht einge-
schaltet ist, tun Sie dies.

● Der AUX-Anschluss unterstützt nur Audio-
eingang.

● Falls ein USB-Hub angeschlossen ist, kön-
nen Sie zwei Geräte gleichzeitig anschlie-
ßen.

● Auch wenn ein USB-Hub verwendet wird, 
um mehr als zwei USB-Geräte anzuschlie-
ßen, werden nur die beiden zuerst ange-
schlossenen Geräte erkannt.

● Wenn ein USB-Hub mit mehr als zwei 
Anschlüssen am USB-Anschluss ange-
schlossen wird, werden am USB-Hub 
angeschlossene Geräte möglicherweise 
nicht aufgeladen oder sind nicht bedienbar, 
da die Stromversorgung möglicherweise 
unzureichend ist.

1 Rufen Sie den Audiobedienbild-
schirm auf. (S.107)

2 Wählen Sie “Klang”.

3 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

 Typ A

Wählen, um Höhen/Mitten/Bässe 
einzustellen. (S.109)

Wählen, um Fader/Balance einzu-
stellen. (S.109)

Wählen, um den automatischen 
Lautstärkeabgleich einzustellen. 
(S.109)

 Typ B

Wählen, um Höhen/Mitten/Bässe 
einzustellen. (S.109)

Wählen, um Fader/Balance einzu-
stellen. (S.109)

Wählen, um den automatischen 
Lautstärkeabgleich einzustellen. 
(S.109)

Wählen, um die Surround-Funktion 
ein-/auszuschalten.

USB/AUX-Anschluss

Klangeinstellungen

A

B

C

A

B

C

D
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Durch diese Funktion wird ein Ele-
ment von Präsenz vermittelt.

■ Höhen/Mitten/Bässe
Das Klangbild und die Klangqualität 
werden weitgehend durch die 
Mischung von Höhen, Mitten und Bäs-
sen bestimmt. Tatsächlich klingen ver-
schiedene Arten von Musik- und 
Sprachprogrammen normalerweise 
besser, wenn Höhen, Mitten und Bässe 
individuell eingestellt werden.
1 Wählen Sie “Höhen/Mitte/Bass”.

2 Wählen Sie die gewünschte Bild-
schirmtaste.

Wählen Sie “+” oder “-”, um die 
Höhen einzustellen.

Wählen Sie “+” oder “-”, um die Mit-
ten einzustellen.

Wählen Sie “+” oder “-”, um die Tie-
fen einzustellen.

■ Fader/Balance
Eine gute Balance zwischen dem linken 
und rechten Stereokanal sowie den 
Lautstärkepegeln vorne und hinten ist 
ebenfalls wichtig.
Bedenken Sie bei der Wiedergabe von 
Stereoaufnahmen oder -übertragun-
gen, dass Sie mit der Veränderung der 
Balance zwischen rechts und links 
außerdem den Lautstärkepegel 1 
Gruppe von Klängen erhöhen und den 

einer anderen verringern.
1 Wählen Sie “Fader/Balance”.

2 Wählen Sie die gewünschte Bild-
schirmtaste.

Wählen, um das Lautstärkeverhält-
nis zwischen vorderen und hinteren 
Lautsprechern einzustellen.

Wählen, um das Lautstärkeverhält-
nis zwischen linken und rechten 
Lautsprechern einzustellen.

■ Automatischer Lautstärkeab-
gleich (ASL)

Das System passt die Lautstärke und 
Klangqualität entsprechend der Fahr-
geschwindigkeit automatisch an, um 
erhöhtes Fahrbahngeräusch, Windge-
räusch und andere Geräusche wäh-
rend der Fahrt auszugleichen.

 Typ A

1 Wählen Sie “Adaptive Lautstärkere-
gelung”.

2 Wählen Sie “Hoch”, “Mitte”, “Nied-
rig” oder “Aus”.

 Typ B

1 Wählen Sie “Adaptive Lautstärkere-
gelung”.

2 Wählen, um den automatischen 
Lautstärkeabgleich ein-/auszuschal-
ten.

A

B

C

A

B



110

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

4-1. Grundlegender Betrieb

■ Einstellungen des Bildschirmfor-
mats

Die Bildschirmeinstellung kann für 
USB-Video, MirrorLink™ und 
Miracast™ gewählt werden.

 Über den Bildschirm für Audioein-
stellungen

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Audio”.

3 Wählen Sie “Allgemein”.

4 Wählen Sie “Bildschirmformat”.

5 Wählen Sie den Punkt, den Sie 
anpassen möchten.

Wählen, um einen 4 : 3-Bildschirm 
mit schwarzen Seitenrändern anzu-
zeigen.

Wählen, um das Bild vertikal und 
horizontal auf den gesamten Bild-
schirm zu erweitern.

Wählen, um das Bild vertikal und 
horizontal im gleichen Verhältnis zu 

erweitern.*

*: Nur USB-Video

 Über den Miracast™-Steuerungs-
bildschirm

1 Rufen Sie den Miracast™-Steue-
rungsbildschirm auf. (S.128)

2 Wählen Sie “Breit”.

3 Folgen Sie den Anweisungen in 
“Über den Bildschirm für Audioein-
stellungen” ab Schritt 5. (S.110)

■ Einstellung von Farbe, Farbtiefe, 
Kontrast und Helligkeit

Sie können Farbe, Farbtiefe, Kontrast 
und Helligkeit des Bildschirms anpas-
sen.

 Über den Bildschirm für Audioein-
stellungen

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Audio”.

3 Wählen Sie “Allgemein”.

4 Wählen Sie “Anzeige”.

5 Wählen Sie den Punkt, den Sie 
anpassen möchten.

 “Farbe”
“R”: Auswählen, um die Rottöne des Bild-
schirms zu verstärken.
“G”: Auswählen, um die Grüntöne des Bild-
schirms zu verstärken.

 “Ton”
“+”: Wählen, um die Farbtiefe des Bild-
schirms zu verstärken.
“-”: Wählen, um die Farbtiefe des Bild-
schirms zu verringern.

 “Kontrast”
“+”: Wählen, um den Bildschirmkontrast zu 
verstärken.
“-”: Wählen, um den Bildschirmkontrast zu 
verringern.

 “Helligkeit”
“+”: Wählen, um die Bildschirmhelligkeit zu 

Einstellung des Audiobild-
schirms

A

B

C
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erhöhen.
“-”: Wählen, um die Bildschirmhelligkeit zu 
verringern.

● Je nach Audioquelle sind diese Funktionen 
möglicherweise nicht verfügbar.

 Über den MirrorLink™- oder 
Miracast™-Steuerungsbildschirm

1 Rufen Sie den MirrorLink™- oder 
Miracast™-Steuerungsbildschirm 
auf. (S.125, 128)

2 Wählen Sie “Anzeige”.

3 Folgen Sie den Anweisungen in 
“Über den Bildschirm für Audioein-
stellungen” ab Schritt 5. (S.110)

1 Betätigen Sie diesen Schalter, um 
das Spracheingabesystem zu nut-
zen.

 Das Spracheingabesystem und die 
Liste seiner Befehle können verwen-
det werden. (S.144)

 Spracheingabesystem
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*: Falls vorhanden

Der Radio-Steuerungsbildschirm kann 
auf folgende Arten erreicht werden: 
S.107

 AM/FM

Wählen, um den Bildschirm für die 
Audioquellenauswahl anzuzeigen.

Wählen, um den Favoriten-Bild-
schirm aufzurufen. (S.113)

Wählen, um eine Liste empfangba-

rer Sender anzuzeigen.*

Wählen, um den Bildschirm für 
manuelle Sendersuche anzuzeigen. 
(S.114)

Wählen, um den Radio-Optionsbild-

schirm anzuzeigen.* (S.114)

Wählen, um den Bildschirm für die 
Klangeinstellungen anzuzeigen. 
(S.108)

Wählen, um auf voreingestellte 
Sender zu schalten. (S.113)

*: Nur FM

 DAB

Wählen, um den Bildschirm für die 
Audioquellenauswahl anzuzeigen.

Wählen, um den Favoriten-Bild-
schirm aufzurufen. (S.113)

Wählen, um eine Liste empfangba-
rer Dienste/Sender anzuzeigen.

Wählen, um den Bildschirm für 
manuelle Sendersuche anzuzeigen. 
(S.114)

Wählen, um den Steuerungsbild-
schirm für zeitversetzte Wiedergabe 
anzuzeigen. (S.115)

Wählen, um den Radio-Optionsbild-
schirm anzuzeigen. (S.114)

Wählen, um den Bildschirm für die 
Klangeinstellungen anzuzeigen. 
(S.108)

Wählen, um auf voreingestellte 

AM/FM/DAB*-Radio

Übersicht

Steuerungsbildschirm

A

B

C

D

E

F

G
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B
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Dienste/Sender zu schalten. 
(S.113)

AM/FM:
Favoritenbildschirm: Betätigen, um 
voreingestellte Sender zu wählen.
Bildschirm für Senderliste: Betäti-
gen, um zum vorherigen/nächsten 
Sender zu wechseln.
Manueller Bildschirm: Betätigen, um 
Sender zu suchen. Betätigen und 
halten, um durchgängig zu suchen.
DAB:
Favoritenbildschirm: Betätigen, um 
einen voreingestellten Dienst/Sen-
der zu wählen.
Bildschirm für Dienst-/Senderliste: 
Betätigen, um zum vorheri-
gen/nächsten Dienst/Sender zu 
wechseln.
Manueller Bildschirm: Betätigen, um 
Dienste/Sender zu suchen. Betäti-
gen und halten, um durchgängig zu 
suchen.

AM/FM:
Favoritenbildschirm: Drehen, um 
voreingestellte Sender auszuwäh-
len.

Bildschirm für Senderliste: Drehen, 
um zum vorherigen/nächsten Sen-
der zu wechseln.
Manueller Bildschirm: Drehen für 
Frequenzsuche.
DAB:
Favoritenbildschirm: Drehen, um 
einen voreingestellten Dienst/Sen-
der zu wählen.
Bildschirm für Dienst-/Senderliste: 
Drehen, um zum vorherigen/näch-
sten Dienst/Sender zu wechseln.
Manueller Bildschirm: Drehen, um 
Dienste zu suchen.
Bildschirm für zeitversetzte Wieder-
gabe von DAB: Drehen, um vor-
wärts/rückwärts zu springen.

● Das Radio schaltet automatisch auf Ste-
reoempfang, wenn ein Stereosignal emp-
fangen wird.

● Wird das Empfangssignal schwächer, 
reduziert das Radio die Kanaltrennung, um 
Störgeräusche zu verhindern. Wenn das 
Signal extrem schwach wird, schaltet das 
Radio von Stereo- auf Monoempfang um.

Bis zu 6 voreingestellte Sender/Dienste 
können im AM-, FM- und DAB-Modus 
gespeichert werden.
1 Stellen Sie den gewünschten Sen-

der ein.

Bedienfeld

A

B

Voreinstellen eines Senders
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2 Wählen und halten Sie eine der 
Bildschirmtasten (1-6) gedrückt, bis 
Sie einen Piepton hören.

 Die Senderfrequenz wird auf der 
Bildschirmtaste angezeigt.

 Um einen voreingestellten Sen-
der/Dienst zu ändern, wiederholen 
Sie den Vorgang.

 AM/FM

1 Wählen Sie “Manuell”.

2 Stellen Sie den gewünschten Sen-
der ein.

Wählen, um nach oben/unten nach 
einem Sender zu suchen.

Wählen, um die Frequenz schritt-
weise nach oben/unten zu ändern.

 DAB

1 Wählen Sie “Manuell”.

2 Stellen Sie das gewünschte 
DAB-Ensemble oder den 
gewünschten Dienst ein.

Wählen, um das gewünschte 
Ensemble einzustellen.

Wählen, um den gewünschten 
Dienst/Sender einzustellen.

1 Wählen Sie “Optionen”.

2 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

 FM

Wählen, um die Sortierreihenfolge 
der Senderliste entweder auf “Sen-
der” oder “Alphabetisch” einzustel-
len.

Wählen, um die FM-Verkehrsmel-
dung ein-/auszuschalten. (S.115)

Wählen, um die Funktion FM alter-

Manuelle Sendersuche

A

B

Radio-Optionen

A

B

A

B

C
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native Frequenz ein-/auszuschal-
ten. (S.115)

Wählen, um auf einen anderen Sen-
der im selben Regionalsendernetz 
umzuschalten.

Wählen, um die FM-Radio-
text-Funktion ein-/auszuschalten.

 DAB

Wählen Sie ein/aus, um das L-Band 
in den Suchlaufbereich einzubezie-
hen. Wenn Sie “Aus” wählen, wird 
der physikalische Kanalbereich für 
den Suchlaufbetrieb auf Band III 
begrenzt, außer für Voreinstel-
lungs-Vorgänge. Wenn Sie “Ein” 
wählen, umfasst der physikalische 
Kanalbereich für den Suchlaufbe-
trieb Band III und das L-Band.

Wählen, um die DAB-Verkehrsmel-
dung ein-/auszuschalten. (S.115)

Wählen, um die Funktion DAB alter-
native Frequenz ein-/auszuschal-
ten. (S.115)

Wählen Sie ein/aus, um die 
DAB-Radiotext-Funktion einzustel-
len.

● Sie können Radioeinstellungen auf dem 
Bildschirm für Audioeinstellungen ändern. 

(S.134)

Sie können den Dienst, den Sie gerade 
hören, jederzeit erneut wiedergeben.
1 Wählen Sie “Zeitverschiebung”.

2 Wählen Sie die gewünschte 
Bedientaste.

Wählen, um 10 Sekunden vor-
wärts/rückwärts zu springen.
Wählen und halten, um schnell vor-
wärts/rückwärts zu spulen.

Kehrt zur Echtzeit-Radioübertra-
gung zurück.

● Die Zeiten, zu denen eine Wiedergabe 
möglich ist, hängen von der Bitrate des 
betreffenden Dienstes, der Speicherkapa-
zität der DAB-Einheit und dem Zeitpunkt 
des Empfangsbeginns ab.

Durch diese Funktion kann Ihr Radio 
Sender und Programminformationen 
von Radiosendern empfangen, die 
diese Informationen senden. Je nach 
Verfügbarkeit der RDS-Infrastruktur 
funktioniert dieser Dienst möglicher-
weise nicht ordnungsgemäß.

D

E

A

B

C

D

Zeitversetzte Wiedergabe

RDS (Radiodatensystem)

A

B
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Ein Sender mit besserem Empfang wird 
automatisch eingestellt, wenn sich der 
aktuelle Empfang verschlechtert.

Der Tuner sucht automatisch einen 
Sender, der regelmäßig Verkehrsinfor-
mationen überträgt, und der Sender 
signalisiert, wann die Verkehrsnach-
richten beginnen.
1 Eine Pop-Up-Meldung wird auf dem 

Bildschirm angezeigt, wenn das 
Radio einen Verkehrsfunksender 
sucht.

2 Wählen Sie “Weiter”.

● Wenn Sie Verkehrsmeldungen einschal-
ten (S.114), beginnt das Radio mit der 
Suche nach einem Verkehrsfunksender.

● Wenn das Programm endet, wird der 
ursprüngliche Betrieb fortgesetzt.

■ Lautstärkeregelung von Verkehrs-
meldungen

Die Lautstärke beim Empfang einer 
Verkehrsmeldung wird gespeichert.

AF-Funktion (Alternative Fre-
quenz) (FM/DAB)

TA-Funktion (Verkehrsmel-
dung) (FM/DAB)
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Der Betriebsbildschirm für den 
USB-Speicher kann auf folgende Arten 
erreicht werden: S.107
 Anschluss eines USB-Speichers 

(S.108)

 USB-Audio

Wählen, um den Bildschirm für die 
Audioquellenauswahl anzuzeigen.

Wählen, um zum Hauptbildschirm 
zurückzukehren.

Wählen, um einen Titellistenbild-
schirm anzuzeigen.

Wählen, um den Bildschirm für die 
Wiedergabemodusauswahl anzu-
zeigen.

Wählen, um den Bildschirm für die 
Klangeinstellungen anzuzeigen. 
(S.108)

Wählen, um wiederholende Wieder-
gabe einzustellen. (S.118)

Wählen, um die Datei/den Titel zu 
wechseln.

Wählen und halten, um schnell rüc-
kwärts zu spulen.

Wählen, um die Wiedergabe zu 
starten/pausieren.

Wählen, um die Datei/den Titel zu 
wechseln.
Wählen und halten, um schnell vor-
wärts zu spulen.

Wählen, um Zufallswiedergabe ein-
zustellen. (S.118)

Zeigt Albumcover an

 USB-Video

1 Wählen Sie “Durchsuchen”.

2 Wählen Sie “Videos”.

3 Wählen Sie den gewünschten Ord-
ner und die gewünschte Datei.

Wählen, um den Bildschirm für die 
Audioquellenauswahl anzuzeigen.

Wählen, um zum Hauptbildschirm 
zurückzukehren.

Wählen, um einen Titellistenbild-
schirm anzuzeigen.

Wählen, um den Bildschirm für die 
Wiedergabemodusauswahl anzu-
zeigen.

Wählen, um den Bildschirm für die 
Klangeinstellungen anzuzeigen. 

USB-Speicher

Übersicht

Steuerungsbildschirm
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(S.108)

Wählen, um die Datei zu wechseln.
Wählen und halten, um schnell rüc-
kwärts zu spulen.

Wählen, um die Wiedergabe zu 
starten/pausieren.

Wählen, um die Datei zu wechseln.
Wählen und halten, um schnell vor-
wärts zu spulen.

Wählen, um ein Vollbild anzuzei-
gen.

Betätigen, um die Datei/den Titel zu 
wechseln.
Gedrückt halten, um schnell vor-
wärts/rückwärts zu spulen.

Drehen, um die Datei/den Titel zu 
wechseln.
Drehen, um die Liste nach 
oben/unten zu bewegen. Außerdem 
kann der Knopf benutzt werden, um 
Auswahlen auf den Listenbildschir-
men durch Drücken zu bestätigen.

● Während der Fahrt kann die Funktion nur 
Audio ausgeben.

● Wenn Tag-Informationen vorhanden sind, 

werden die Datei-/Ordnernamen zu 
Titel-/Albumnamen geändert.

Sie können die aktuelle Datei/den aktu-
ellen Titel oder den aktuellen Ord-
ner/das aktuelle Album wiederholen.

1 Wählen Sie .

● Bei jeder Auswahl von  ändert sich 
der Modus wie folgt:

 Wenn Zufallswiedergabe ausgeschaltet ist
• Datei/Titel wiederholen  Ordner/Album 

wiederholen  aus
 Wenn Zufallswiedergabe eingeschaltet ist
• Datei/Titel wiederholen  aus

Sie können Dateien/Titel oder Ord-
ner/Alben automatisch und in zufälliger 
Reihenfolge auswählen.

1 Wählen Sie .

● Bei jeder Auswahl von  ändert sich 
der Modus wie folgt:

• Zufallswiedergabe (1 Ordner/Album zufäl-
lig)  Zufallswiedergabe Ordner/Alben 
(alle Ordner/Alben zufällig)  aus

Bedienfeld

F

G

H

I

A

B

Wiederholen

Zufallswiedergabe

WARNUNG

● Bedienen Sie den Spieler nicht während 
der Fahrt und schließen Sie einen 
USB-Speicher nicht während der Fahrt 
an.

HINWEIS

● Lassen Sie Ihren tragbaren Spieler nicht 
im Fahrzeug. Insbesondere hohe Tem-
peraturen im Fahrzeuginneren können 
dem tragbaren Spieler schaden.
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Der Betriebsbildschirm für iPod kann 
auf folgende Arten erreicht werden: 
S.107
 Anschließen eines iPod (S.108)

Wählen, um den Bildschirm für die 
Audioquellenauswahl anzuzeigen.

Wählen, um zum Hauptbildschirm 
zurückzukehren.

Wählen, um einen Titellistenbild-
schirm anzuzeigen.

Wählen, um den Bildschirm für die 
Wiedergabemodusauswahl anzu-
zeigen.

Wählen, um den Bildschirm für die 
Klangeinstellungen anzuzeigen. 
(S.108)

Wählen, um wiederholende Wieder-
gabe einzustellen. (S.120)

Wählen, um den Titel zu wechseln.
Wählen und halten, um schnell rüc-
kwärts zu spulen.

Wählen, um die Wiedergabe zu 

HINWEIS

● Üben Sie keinen starken Druck auf den 
angeschlossenen tragbaren Spieler 
aus, da dies möglicherweise das Gerät 
oder den Anschluss beschädigt.

● Führen Sie keine Fremdkörper in den 
Anschluss ein, da dies möglicherweise 
den tragbaren Spieler oder den 
Anschluss beschädigt.

iPod

Übersicht

Steuerungsbildschirm
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starten/pausieren.

Wählen, um den Titel zu wechseln.
Wählen und halten, um schnell vor-
wärts zu spulen.

Wählen, um Zufallswiedergabe ein-
zustellen. (S.121)

Zeigt Albumcover an

Betätigen, um den Titel zu wech-
seln.
Gedrückt halten, um schnell vor-
wärts/rückwärts zu spulen.

Drehen, um den Titel zu wechseln.
Drehen, um die Liste nach 
oben/unten zu bewegen. Außerdem 
kann der Knopf benutzt werden, um 
Auswahlen auf den Listenbildschir-
men durch Drücken zu bestätigen.

● Je nach Modell kann es sein, dass manche 
Funktionen nicht verfügbar sind.

● Wenn Sie Ihren iPod mit einem Origi-
nal-iPod-Kabel anschließen, wird der Akku 
des iPod geladen.

● Abhängig vom iPod ist der Videoton mögli-
cherweise nicht zu hören.

● Abhängig von iPod und gespeicherten 
Titeln werden eventuell iPod-Albumcover 
angezeigt. Diese Funktion kann auf “Ein” 
oder “Aus” geschaltet werden. (S.134) 
Es kann eine Weile dauern, bis 
iPod-Albumcover angezeigt werden, und 
während dieses Vorgangs kann der iPod 
nicht bedient werden.

● Wenn ein iPod angeschlossen ist und die 
Audioquelle in den iPod-Modus umge-
schaltet wird, setzt der iPod die Wieder-
gabe an der Stelle fort, an der er zuletzt 
gestoppt wurde.

● Abhängig vom iPod, der an das System 
angeschlossen ist, sind bestimmte Funk-
tionen möglicherweise nicht verfügbar.

● Titel, die durch Bedienung eines verbunde-
nen iPods ausgewählt werden, werden 
möglicherweise nicht korrekt erkannt oder 
angezeigt.

● Das System funktioniert möglicherweise 
nicht ordnungsgemäß, wenn ein Umwand-
lungsadapter verwendet wird, um ein 
Gerät anzuschließen.

Sie können den aktuellen Titel wieder-
holen.

1 Wählen Sie .

● Bei jeder Auswahl von  ändert sich 
der Modus wie folgt:

 Bei ausgeschalteter Zufallswiedergabe 
(iPhone 5 oder später)

• Titel wiederholen  Album wiederholen  
aus

 Bei ausgeschalteter Zufallswiedergabe 
(iPhone 4s oder früher)

• Titel wiederholen  aus
 Bei eingeschalteter Zufallswiedergabe
• Titel wiederholen  aus

Bedienfeld

I

J

K
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B

Wiederholen
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Sie können Titel oder Alben automa-
tisch in zufälliger Reihenfolge wieder-
geben.

1 Wählen Sie .

● Bei jeder Auswahl von  ändert sich 
der Modus wie folgt:

• Zufallswiedergabe (1 Album zufällig)  
Zufallswiedergabe Alben (Zufallswieder-
gabe alle Alben)  aus

Der Betriebsbildschirm für 
Bluetooth®-Audio kann auf folgende 
Arten erreicht werden: S.107

 Verbinden eines Bluetooth®-Audio-
geräts (S.124)

Abhängig von der Art des angeschlos-
senen tragbaren Spielers sind einige 
Funktionen möglicherweise nicht ver-
fügbar und/oder der Bildschirm sieht 
anders aus, als in dieser Anleitung 
gezeigt.

Zufallswiedergabe

WARNUNG

● Bedienen Sie den Spieler nicht während 
der Fahrt und schließen Sie einen iPod 
nicht während der Fahrt an.

HINWEIS

● Lassen Sie Ihren tragbaren Spieler nicht 
im Fahrzeug. Insbesondere hohe Tem-
peraturen im Fahrzeuginneren können 
dem tragbaren Spieler schaden.

● Üben Sie keinen starken Druck auf den 
angeschlossenen tragbaren Spieler 
aus, da dies möglicherweise das Gerät 
oder den Anschluss beschädigt.

● Führen Sie keine Fremdkörper in den 
Anschluss ein, da dies möglicherweise 
den tragbaren Spieler oder den 
Anschluss beschädigt.

Bluetooth®-Audio

Mit dem Bluetooth®-Audiosystem 
können Anwender die auf einem 
tragbaren Audiospieler abge-
spielte Musik mittels drahtloser 
Kommunikation über die Lautspre-
cher des Fahrzeugs genießen.

Dieses Audio-/Videosystem unter-

stützt Bluetooth®, ein Funkdaten-
übertragungssystem, das Musik 
von einem tragbaren Audiogerät 
kabellos spielen kann. Falls 

Bluetooth® von Ihrem Gerät nicht 
unterstützt wird, funktioniert das 

Bluetooth®-Audiosystem nicht.

Übersicht
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Wählen, um den Bildschirm für die 
Audioquellenauswahl anzuzeigen.

Wählen, um zum Hauptbildschirm 
zurückzukehren.

Wählen, um einen Titellistenbild-
schirm anzuzeigen.

Wählen, um den Bildschirm für die 
Wiedergabemodusauswahl anzu-
zeigen.

Wählen um den Bildschirm für den 
Anschluss eines tragbaren Geräts 
anzuzeigen.
(S.124)

Wählen, um den Bildschirm für die 
Klangeinstellungen anzuzeigen. 
(S.108)

Wählen, um wiederholende Wieder-
gabe einzustellen. (S.122)

Wählen, um den Titel zu wechseln.
Wählen und halten, um schnell rüc-
kwärts zu spulen.

Wählen, um die Wiedergabe zu 
starten/pausieren.

Wählen, um den Titel zu wechseln.
Wählen und halten, um schnell vor-
wärts zu spulen.

Wählen, um Zufallswiedergabe ein-
zustellen. (S.123)

Zeigt Albumcover an

Betätigen, um den Titel zu wech-
seln.
Gedrückt halten, um schnell vor-
wärts/rückwärts zu spulen.

Drehen, um den Titel zu wechseln.
Drehen, um die Liste nach 
oben/unten zu bewegen. Außerdem 
kann der Knopf benutzt werden, um 
Auswahlen auf den Listenbildschir-
men durch Drücken zu bestätigen.

Sie können den aktuellen Titel oder das 
aktuelle Album wiederholen.

1 Wählen Sie .

● Bei jeder Auswahl von  ändert sich 
der Modus wie folgt:

 Wenn Zufallswiedergabe ausgeschaltet ist
• Titel wiederholen  Album wiederholen  

aus
 Wenn Zufallswiedergabe eingeschaltet ist
• Titel wiederholen  aus

Steuerungsbildschirm

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

Bedienfeld

Wiederholen

K

L

A

B
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Sie können Titel oder Alben automa-
tisch in zufälliger Reihenfolge wieder-
geben.

1 Wählen Sie .

● Bei jeder Auswahl von  ändert sich 
der Modus wie folgt:

• Zufallswiedergabe (1 Album zufällig)  
Zufallswiedergabe Alben (alle Alben zufäl-
lig)  aus

● Je nach Typ des angeschlossenen 

Bluetooth®-Geräts kann die pausierte Wie-

dergabe durch Auswahl von  fortge-
setzt werden. Umgekehrt kann die 
Wiedergabe möglicherweise durch Aus-

wahl von  pausiert werden.

● Unter folgenden Bedingungen kann das 
System nicht funktionieren:

• Das Bluetooth®-Gerät ist ausgeschaltet.
• Das Bluetooth®-Gerät ist nicht ange-

schlossen.
• Der Akkuladezustand des 

Bluetooth®-Geräts ist niedrig.

● Wenn Bluetooth®-Audio und Wi-Fi®-Funk-
tionen gleichzeitig genutzt werden, können 
folgende Probleme auftreten:

• Der Verbindungsaufbau zum 
Bluetooth®-Gerät kann länger dauern als 
üblich.

• Der Ton kann aussetzen.

● Während der Wiedergabe von 

Bluetooth®-Audio kann es eine Weile dau-
ern, bis die Verbindung zum Telefon herge-
stellt ist.

● Bedienungshinweise für den tragbaren 
Spieler entnehmen Sie bitte dessen Bedie-
nungsanleitung.

● Wird das Bluetooth®-Gerät aufgrund 
schlechten Empfangs vom 
Bluetooth®-Netzwerk getrennt, während 

der Motorschalter <Hauptschalter> auf 
ACC oder ON gestellt ist, stellt das System 
automatisch erneut eine Verbindung mit 
dem tragbaren Spieler her.

● Dies geschieht nicht, wenn das 

Bluetooth®-Gerät absichtlich getrennt 
wurde, z.B. weil Sie es abgeschaltet 
haben. Schließen Sie den tragbaren Spie-
ler manuell wieder an.

● Die Daten des Bluetooth®-Geräts werden 
gespeichert, wenn das Bluetooth®-Gerät 
mit dem Bluetooth®-Audiosystem verbun-
den wird. Bevor Sie das Fahrzeug verkau-
fen oder entsorgen, löschen Sie die 
Bluetooth®-Audio-Daten aus dem System. 
(S.53)

● In einigen Fällen kann die Tonausgabe 

über das Bluetooth®-Audiosystem asyn-
chron mit dem gekoppelten Gerät erfolgen 
oder die Ausgabe kann zwischenzeitlich 
aussetzen.

Zufallswiedergabe

WARNUNG

● Vermeiden Sie während der Fahrt, dass 
Regler des Spielers bedient werden 
oder das Bluetooth®-Audiosystem 
angeschlossen wird.

● Ihre Audioanlage ist mit 
Bluetooth®-Antennen ausgestattet. Per-
sonen mit implantierbaren Herzschritt-
machern, Schrittmachern für kardiale 
Resynchronisierungstherapie oder 
implantierbaren Kardioverter-Defibrilla-
toren sollten ausreichend Abstand zu 
den Bluetooth®-Antennen wahren. Die 
Funkwellen können den Betrieb solcher 
Geräte beeinträchtigen.
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Um das Bluetooth®-Audiosystem nut-
zen zu können, müssen Sie zunächst 
ein Bluetooth®-Gerät im System anmel-
den.

 Anmelden eines zusätzlichen Geräts

1 Rufen Sie den Bluetooth®-Audiobe-
dienbildschirm auf. (S.121)

2 Wählen Sie “Verbinden”.

3 Wählen Sie “Gerät hinzufügen”.

 Wenn ein anderes Bluetooth®-Gerät 
verbunden ist, wird ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt. Um die 
Verbindung des Bluetooth®-Geräts 
zu trennen, wählen Sie “Ja”.

4 Folgen Sie den Schritten in “Erst-
maliges Anmelden eines 

Bluetooth®-Telefons” ab chritt 5. 
(S.36)

 Auswählen eines angemeldeten 
Geräts

1 Rufen Sie den Bluetooth®-Audiobe-
dienbildschirm auf. (S.121)

2 Wählen Sie “Verbinden”.

3 Wählen Sie das Gerät, das Sie ver-
binden möchten.

4 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn die Verbindung hergestellt ist.

 Wenn eine Fehlermeldung angezeigt 
wird, folgen Sie den Anweisungen 
auf dem Bildschirm, um es erneut zu 
versuchen.

WARNUNG

● Personen mit anderen elektrisch-medi-
zinischen Geräten (außer implantierba-
ren Herzschrittmachern, Schrittmachern 
für kardiale Resynchronisierungsthera-
pie oder implantierbaren Kardiover-
ter-Defibrillatoren) sollten vor der 
Verwendung von Bluetooth®-Geräten 
beim Gerätehersteller Informationen 
zum Gerätebetrieb unter Funkwellen-
einfluss erfragen. Funkwellen können 
sich unerwartet auf den Betrieb solcher 
medizinischer Geräte auswirken.

HINWEIS

● Lassen Sie Ihren tragbaren Spieler nicht 
im Fahrzeug. Insbesondere hohe Tem-
peraturen im Fahrzeuginneren können 
dem tragbaren Spieler schaden.

Anmelden/Verbinden eines 
Bluetooth®-Geräts



125

4

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

4-3. Medienbetrieb

A
udio-/V

ideosystem

*: MirrorLink™ und das Logo MirrorLink™ 
sind Zertifizierungszeichen und Marken 
des Car Connectivity Consortium LLC. 
Die unerlaubte Verwendung ist streng-
stens untersagt.

 Kompatible Geräte

Mobile Geräte (Smartphones), die das 
Zertifizierungsprogramm MirrorLink™ 
1.1 oder später (einschließlich 
MirrorLink™ 1.2) des CCC (Car 
Connectivity Consortium) bestanden 
haben.
Für weitere Informationen siehe
http://carconnectivity.org/ und
http://www.mirrorlink.com/.
Bestätigen Sie beim Hersteller oder 
Vertreiber des mobilen Geräts (Smart-
phones) dessen MirrorLink™-Kompati-
bilität. Die Bestätigungsmethode und 
der Freigabezeitpunkt sind für jedes 
Modell von mobilen Geräten (Smart-
phones) unterschiedlich.
Die MirrorLink™-Funktion steht nicht 
zur Verfügung, wenn das verbundene 
Gerät nicht mit MirrorLink™ kompatibel 

ist.

Der MirrorLink™-Bedienbildschirm 
kann auf folgende Arten erreicht wer-
den:
Betätigen Sie die Taste “MENU” und 
wählen Sie dann “Apps”.
 Verbinden eines MirrorLink™-Geräts 

S.126

 Anwendungslistenbildschirm

Wählen, um die Anwendung umzu-
ordnen. (S.127)

Wählen, um das MirrorLink™-Gerät 

zu trennen.*

*: Nur Wi-Fi®-Verbindungsmodus

 Bedienbildschirm

Wählen, um zum Anwendungsli-
stenbildschirm zurückzukehren.

MirrorLink™*

Die MirrorLink™-Funktion ermög-
licht Ihnen, Smartphone-Inhalte 
über das Multimedia-System zu 
bedienen.

Abhängig von den Unterschieden 
zwischen Modellen oder Soft-
ware-Versionen usw. sind einige 
Modelle möglicherweise nicht mit 
diesem System kompatibel.

Diese Funktion ist nicht verfügbar, 
wenn das Smartphone nicht mit 
MirrorLink™ des Car Connectivity 
Consortium™ kompatibel ist.

Übersicht

Steuerungsbildschirm

A

B

A
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Zeigt Software-Tasten an, die den 
Tasten auf dem Smartphone ent-
sprechen.

Wählen, um den Einstellungsbild-
schirm für die Bildqualität anzuzei-
gen. (S.110)

Wählen, um den Bildschirm für die 
Audioquellenauswahl anzuzeigen. 
(S.107)

Wählen, um die Bedientaste anzu-
zeigen/auszublenden.

● Befolgen Sie die spezifischen Bedienvor-
gänge für die Smartphone-Anwendung.

● Die Funktion kann nicht verwendet wer-
den, während USB-Audio/-Video verwen-
det werden.

● Das auf dem Bildschirm angezeigte Video 
kann von dem abweichen, das auf dem 
Smartphone angezeigt wird.

1 Schließen Sie ein 
MirrorLink™-Gerät am 
USB-Anschluss an. (S.108)

2 Rufen Sie den Anwendungslisten-
bildschirm auf. (S.125)

3 Wählen Sie “MirrorLink™ (USB)”.

4 Stellen Sie sicher, dass ein 
MirrorLink™-Bedienbildschirm 
angezeigt wird und wählen Sie dann 
“Ich stimme zu”.

Die MirrorLink™-Funktion über Wi-Fi® 
ist verfügbar, wenn bestimmte Einstel-

WARNUNG

● Schließen Sie während der Fahrt kein 
Smartphone an und bedienen Sie nicht 
die Steuerelemente.

HINWEIS

● Lassen Sie Ihr Smartphone nicht im 
Fahrzeug. Insbesondere hohe Tempe-
raturen im Fahrzeuginneren können 
dem Smartphone schaden.

● Üben Sie keinen starken Druck auf das 
angeschlossene Smartphone aus, da 
dies möglicherweise das Smartphone 
oder dessen Anschluss beschädigt.

● Führen Sie keine Fremdkörper in den 
Anschluss ein, da dies möglicherweise 
das Smartphone oder den Anschluss 
beschädigt.

B

C

D

E

Verbinden eines 
MirrorLink™-Geräts

Anschließen an das System 
über USB

Verbinden mit dem System 
über Wi-Fi®
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lungen folgendermaßen eingestellt wer-
den:

 Die Wi-Fi®-Funktion ist aktiviert. 
(S.47)

 MirrorLink™-Verbindungsmodus ist 
auf “USB und Wi-Fi*” gestellt. 
(S.127)

1 Schalten Sie die MirrorLink™ 

(Wi-Fi®)-Funktion Ihres Smartpho-
nes ein.

2 Rufen Sie den Anwendungslisten-
bildschirm auf. (S.125)

3 Wählen Sie “MirrorLink™ (Wi-Fi*)”.

 Das System beginnt automatisch mit 
der Suche nach einem 
MirrorLink™-kompatiblen Gerät.

4 Wählen Sie “Verbinden” oder wäh-
len Sie den Systemnamen auf dem 
Smartphone aus.

 Wenn das Gerät in der Vergangen-
heit bereits mit dem System verbun-
den war, wird die 
MirrorLink™-Verbindung sofort her-
gestellt.

5 Wählen Sie “Ja”.

6 Stellen Sie sicher, dass ein 
MirrorLink™-Bedienbildschirm 

angezeigt wird und wählen Sie dann 
“Ich stimme zu”.

 Je nach Art des verbundenen Geräts 
kann es 5 bis 15 Sekunden dauern, 
bis dieser Bildschirm angezeigt wird.

*: Wi-Fi® ist ein eingetragenes Markenzei-

chen der Wi-Fi Alliance®.

● Die Anzeige von Signalstärke/Status der 

Wi-Fi®-Verbindung (P2P-Modus) erfolgt 
oben rechts auf dem Bildschirm. (S.16)

● Zur Überprüfung der MirrorLink™-Einstel-
lung auf dem Wi-Fi®-Einstellungsbild-
schirm: S.47

● Miracast™ und MirrorLink™ sind bei der 

Verwendung einer Wi-Fi®-Verbindung 
(P2P-Modus) nicht gleichzeitig verfügbar.

1 Rufen Sie den MirrorLink™-Steue-
rungsbildschirm auf. (S.125)

2 Wählen Sie “Neu ordnen”.

3 Wählen Sie die gewünschte Anwen-

dung und dann  oder , um 
die Reihenfolge zu ändern.

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

Umordnen der Anwendung

Einstellen eines 
MirrorLink™-Verbindungsmo-
dus
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2 Wählen Sie “MirrorLink™”.

3 Wählen Sie den gewünschten Ver-
bindungsmodus.

Ermöglicht die Verbindung eines 
Geräts mit MirrorLink™ ausschließ-
lich über USB

Ermöglicht die Verbindung eines 
Geräts mit MirrorLink™ über USB 

oder Wi-Fi®

*: Miracast ist ein Markenzeichen der Wi-Fi 

Alliance®.

● Die drahtlose Kommunikation mittels 
Miracast™ erfolgt auf demselben 
2,4-GHz-Funkfrequenzband wie 
Bluetooth®. Abhängig von der Nutzungs-
umgebung können Funkwelleninterferen-
zen auftreten, wodurch Bildverzerrungen 
und Tonaussetzer entstehen können. Soll-
ten Interferenzen auftreten, kann dieser 
Effekt durch Anschluss eines im System 
angemeldeten Bluetooth®-Mobiltelefons 
oder tragbaren Spielers möglicherweise 
reduziert werden.

Der Miracast™-Steuerungsbildschirm 

A

B

Miracast™*

Miracast™ ist eine Funktion, die 
die Anzeige des Smartphone-Bild-
schirms auf dem Audio-/Videosy-
stem sowie die Wiedergabe des 
Smartphone-Audioausgangs 
ermöglicht, indem das Smart-

phone mittels Wi-Fi®-Verbindung 
(P2P-Modus) an das Audio-/Video-
system angeschlossen wird.

Diese Funktion ist nicht verfügbar, 
wenn das Smartphone nicht von 

der Wi-Fi Alliance® als 
Miracast™-Gerät zertifiziert wurde. 
(Sie können prüfen, ob es sich bei 
dem Gerät um ein Wi-Fi 

Alliance®-zertifiziertes 
Miracast™-Gerät handelt unter 
http://www.wi-fi.org.)

Während der Fahrt kann die Funk-
tion nur Audio ausgeben.

Übersicht
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kann auf folgende Arten erreicht wer-
den:
S.107
 Verbinden eines Miracast™-Geräts 

(S.129)

Wählen, um das Miracast™-Gerät 
zu trennen.

Wählen, um die Bildschirmgröße zu 
ändern. (S.110)

Wählen, um den Einstellungsbild-
schirm für die Bildqualität anzuzei-
gen. (S.110)

Wählen, um die Bedientaste anzu-
zeigen/auszublenden.

● Wenn “Netzwerkzugriff” (S.47) auf “Ein” 
gestellt ist, können sich die Kommunika-
tion der Wi-Fi®-Netzwerkverbindung und 
die Miracast™-Kommunikation gegenseitig 
beeinträchtigen, wodurch es zu Bildverzer-
rungen und Audioaussetzern kommen 
kann. Wenn dies auftritt, kann der Effekt 
möglicherweise reduziert werden, indem 
“Netzwerkzugriff” auf “Aus” gestellt wird.

● Die Miracast™-Audiolautstärke ist abhän-
gig von der Lautstärke des Systems sowie 
der des verbundenen Geräts. Stellen Sie 
vor der Verwendung von Miracast™ die 
Lautstärke des verbundenen Geräts ange-
messen ein.

● Wenn Sie ein Gerät mit Bluetooth®-Audio-

funktion mit Miracast™ verwenden, wird 
möglicherweise kein Ton über Miracast™ 
ausgegeben. Deaktivieren Sie in diesem 
Fall Bluetooth®-Audio, damit Ton über 
Miracast™ ausgegeben werden kann.

● Der Miracast™-Bildschirm zeigt das glei-
che Bild an, das vom externen Gerät 
gesendet wird. Ist der Bildschirm des 
externen Geräts vertikal ausgerichtet, zeigt 
der Bildschirm möglicherweise ebenfalls 
ein vertikales Bild.

Miracast™ ist verfügbar, wenn die 
Wi-Fi®-Funktion aktiviert ist. (S.47)
1 Schalten Sie die Miracast™-Funk-

tion Ihres Smartphones ein.

2 Wählen Sie “Miracast™” auf dem 
Bildschirm für die Auswahl der 
Audioquelle. (S.107)

 Das System beginnt automatisch mit 
der Suche nach einem 
Miracast™-kompatiblen Gerät.

Steuerungsbildschirm

A

B

C

D

WARNUNG

● Schließen Sie während der Fahrt kein 
Smartphone an und bedienen Sie nicht 
die Steuerelemente.

HINWEIS

● Lassen Sie Ihr Smartphone nicht im 
Fahrzeug. Insbesondere hohe Tempe-
raturen im Fahrzeuginneren können 
dem Smartphone schaden.

Verbinden eines 
Miracast™-Geräts
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3 Stellen Sie sicher, dass der fol-
gende Bildschirm angezeigt wird, 
wenn das Gerät gefunden wird.

 Wenn das Gerät in der Vergangen-
heit bereits mit dem System verbun-
den war, wird dieser Bildschirm 
möglicherweise nicht angezeigt und 
die Miracast™-Verbindung wird 
sofort hergestellt.

4 Wählen Sie den Systemnamen auf 
dem Smartphone aus.

5 Wählen Sie “Ja”.

6 Stellen Sie sicher, dass der 
Miracast™-Bedienbildschirm ange-
zeigt wird.

 Je nach Art des verbundenen Geräts 
kann es 5 bis 15 Sekunden dauern, 
bis der Miracast™-Bedienbildschirm 
angezeigt wird.

● Die Anzeige von Signalstärke/Status der 

Wi-Fi®-Verbindung (P2P-Modus) erfolgt 
oben rechts auf dem Bildschirm. (S.16)

● Zur Überprüfung der Miracast™-Einstel-

lung auf dem Wi-Fi®-Einstellungsbild-
schirm (S.47)

● Miracast™ und MirrorLink™ sind bei der 

Verwendung einer Wi-Fi®-Verbindung 
(P2P-Modus) nicht gleichzeitig verfügbar.
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Der AUX-Betriebsbildschirm kann auf 
folgende Arten erreicht werden: 
S.107
 Anschließen eines Geräts an den 

AUX-Anschluss (S.108)

Wählen, um den Bildschirm für die 
Audioquellenauswahl anzuzeigen.

Wählen, um zum Hauptbildschirm 
zurückzukehren.

Wählen, um den Bildschirm für die 
Klangeinstellungen anzuzeigen. 
(S.108)

AUX

Übersicht

Steuerungsbildschirm

WARNUNG

● Schließen Sie während der Fahrt keine 
tragbaren Audiogeräte an und bedienen 
Sie nicht die Steuerelemente.

HINWEIS

● Lassen Sie Ihren tragbaren Spieler nicht 
im Fahrzeug. Insbesondere hohe Tem-
peraturen im Fahrzeuginneren können 
dem tragbaren Spieler schaden.

A

B

C

● Üben Sie keinen starken Druck auf das 
angeschlossene tragbare Audiogerät 
aus, da dies möglicherweise das Gerät 
oder den Anschluss beschädigt.

● Führen Sie keine Fremdkörper in den 
Anschluss ein, da dies möglicherweise 
das tragbare Audiogerät oder den 
Anschluss beschädigt.
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4-4.Fernbedienung des Audio-/Videosystems

Einige Funktionen des Audio-/Videosy-
stems können mit den Schaltern am 
Lenkrad eingestellt werden.

Lautstärkeregler

Schalter “MODE”

*1: Falls vorhanden
*2: Je nach Art der verwendeten Anwendung 

ist diese Funktion möglicherweise nicht 
verfügbar.

Suchlaufschalter

Lenkradschalter

Lenkradschalterbedienung

Modus Bedienung/Funktion

Alle

Betätigen: Lautstärke nach 
oben/unten

Gedrückt halten: Laut-
stärke kontinuierlich nach 
oben/unten

Modus Bedienung/Funktion

AM/FM/DAB*1, 
AUX

Betätigen: Audiomodus 
ändern

Gedrückt halten: Stumm-
schalten (Erneut betätigen 
und halten, um den Ton fort-
zusetzen.)

A

B

USB, iPod,

Bluetooth®-Au
dio,

MirrorLink™*2

Betätigen: Audiomodus 
ändern

Gedrückt halten: Pause 
(Erneut betätigen und hal-
ten, um den Wiedergabe-
modus fortzusetzen.)

Miracast™
Betätigen: Audiomodus 
ändern

Modus Bedienung/Funktion

AM/FM

Betätigen: Voreingestellte 
Sender nach oben/unten 
(Favoritenbildschirm)

Sender nach oben/unten 
(Bildschirm für Senderliste)

Suchlauf nach oben/unten 
(Bildschirm für manuelle 
Sendersuche)

Gedrückt halten: Suchlauf 
nach oben/unten, während 
der Schalter betätigt wird 
(Bildschirm für manuelle 
Sendersuche)

Modus Bedienung/Funktion

C
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*1: Falls vorhanden
*2: Je nach Art der verwendeten Anwendung 

ist diese Funktion möglicherweise nicht 
verfügbar.

DAB*1

Betätigen: Voreingestellte 
Dienste/Sender nach 
oben/unten (Favoritenbild-
schirm)

Dienst/Sender nach 
oben/unten (Bildschirm für 
Dienst-/Senderliste)

Suchlauf nach oben/unten 
(Bildschirm für manuelle 
Sendersuche)

Gedrückt halten: Suchlauf 
nach oben/unten, während 
der Schalter betätigt wird 
(Bildschirm für manuelle 
Sendersuche)

USB, iPod,

Bluetooth®-Au
dio,

MirrorLink™*2

Betätigen: Titel/Datei nach 
oben/unten

Gedrückt halten: Schnelles 
Vor-/Zurückspulen

Modus Bedienung/Funktion
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4-5.Einstellungen

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Audio”.

3 Wählen Sie die Punkte, die Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die allgemeinen Ein-
stellungen vorzunehmen. (S.134)

Wählen, um erweiterte FM-Radio-
einstellungen vorzunehmen. 
(S.114)

Wählen, um erweiterte DAB-Einstel-

lungen vorzunehmen.* (S.114)
*: Falls vorhanden

1 Rufen Sie den Bildschirm für Audio-
einstellungen auf. (S.134)

2 Wählen Sie “Allgemein”.

3 Wählen Sie die Punkte, die Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die Albumcoveranzeige 
ein-/auszuschalten.

Wählen, um der Anzeige von Infor-
mationen der Gracenote-Datenbank 
Priorität einzuräumen.

Wählen, um das Bildschirmformat 

zur Videoausgabe zu ändern.* 
(S.110)

Wählen, um den Einstellungsbild-
schirm für die Bildqualität anzuzei-

gen.* (S.110)
*: Je nach Audioquelle sind diese Funktio-

nen möglicherweise nicht verfügbar.

Audioeinstellungen

Sie können erweiterte Audioein-
stellungen vornehmen.

Anzeigen des Bildschirms für 
Audioeinstellungen

Bildschirm für Audioeinstellun-
gen

A

B

C

Allgemeine Einstellungen

A

B

C

D



135

4

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

4-6. Hinweise zum Betrieb des Audio-/Videosystems

A
udio-/V

ideosystem
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● Die Benutzung eines Mobiltelefons im 
Fahrzeug oder in dessen Nähe kann Stör-
geräusche in den Lautsprechern des 
Audio-/Videosystems verursachen. Dies 
zeigt jedoch keine Funktionsstörung an.

Ein schlechter Radioempfang deutet 
normalerweise nicht auf eine Funkti-
onsstörung des Radios hin. Häufig ist 
schlechter Empfang auf verschiedene 
Umstände außerhalb des Fahrzeugs 
zurückzuführen.
Beispielsweise können nahe Gebäude 
und Geländestrukturen den Empfang 
von FM-Sendern beeinträchtigen. 
Strom- und Telefonleitungen können 
AM-Signale stören. Und natürlich 
haben Radiosignale nur eine begrenzte 
Reichweite. Je weiter das Fahrzeug 
von einem Sender entfernt ist, desto 
schwächer ist das Signal. Außerdem 
ändern sich die Empfangsbedingungen 
ständig, während sich das Fahrzeug 
bewegt.
Nachfolgend sind einige typische Emp-
fangsprobleme beschrieben, die wahr-
scheinlich nicht auf ein Problem mit 
dem Radio hinweisen.

■ FM
Verblassende und wandernde Sender: 
Generell liegt die effektive FM-Reich-
weite bei etwa 40 km. Außerhalb dieser 
Reichweite kann ein Verblassen oder 

Wandern des Senders auftreten, das 
sich bei zunehmendem Abstand zum 
Sender verstärkt. Häufig treten gleich-
zeitig Verzerrungen auf.
Mehrwegeausbreitung: FM-Signale 
können reflektiert werden, weshalb 2 
Signale die Antenne gleichzeitig errei-
chen können. In diesem Fall heben sich 
die Signale gegenseitig auf, was eine 
kurzfristige Tonhöhenschwankung oder 
einen Empfangsverlust zur Folge 
haben kann.
Statisches Rauschen und Tonhöhen-
schwankungen: Diese Symptome tre-
ten auf, wenn Signale durch Gebäude, 
Bäume oder andere große Objekte 
blockiert werden. Durch eine Verstär-
kung des Basspegels können stati-
sches Rauschen und 
Tonhöhenschwankungen reduziert wer-
den.
Überlagern von Sendern: Wenn das 
FM-Signal des Senders unterbrochen 
oder geschwächt wird und ein zweiter 
sehr starker Sender ganz in der Nähe 
des ersten auf dem FM-Band liegt, gibt 
das Radio eventuell zeitweilig den 
zweiten Sender wieder, bis das Signal 
des ersten Senders wieder aufgenom-
men werden kann.

■ AM
Verblassen: AM-Übertragungen wer-
den von der oberen Schicht der Atmo-
sphäre reflektiert, besonders bei Nacht. 
Diese reflektierten Signale können die 
direkt vom Radiosender empfangenen 
Signale stören und bewirken, dass der 
Klang abwechselnd stärker und schwä-
cher wird.
Senderinterferenzen: Wenn ein reflek-
tiertes Signal und ein direkt von einem 
Radiosender empfangenes Signal fast 
auf der gleichen Frequenz sind, können 

Informationen zum Betrieb

HINWEIS

● Um Beschädigung des Audio/Videosy-
stems zu vermeiden:

• Achten Sie darauf, keine Getränke über 
das Audio-/Videosystem zu verschütten.

Radio
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sie sich überlagern und so den Emp-
fang stören.
Statisches Rauschen: AM wird leicht 
durch externe elektrische Rauschquel-
len wie Hochspannungsleitungen, 
Blitze oder Elektromotoren beeinträch-
tigt. Dies führt zu statischem Rauschen.

■ Zertifizierung

 Das Emblem Made for Apple bedeu-
tet, dass ein Zubehörteil speziell für 
den Anschluss von Apple-Produk-
ten, die auf dem Emblem aufgeführt 
werden, entwickelt und vom Entwic-
kler gemäß den Leistungsstandards 
von Apple zertifiziert wurde. Apple 
übernimmt keine Verantwortung für 
den Betrieb dieses Geräts oder 
dafür, dass es den Sicherheitsstan-
dards und gesetzlichen Vorschriften 
entspricht. Beachten Sie bitte, dass 
bei Verwendung dieses Zubehörs 
mit einem Apple-Produkt die draht-
lose Leistung beeinträchtigt werden 
kann.

 iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch 
und Lightning sind in den U.S.A. und 
anderen Ländern eingetragene 
Warenzeichen von Apple Inc.

 Hergestellt für
• iPhone SE
• iPhone 6s
• iPhone 6s Plus

• iPhone 6
• iPhone 6 Plus
• iPhone 5s
• iPhone 5c
• iPhone 5
• iPhone 4s
• iPhone 4
• iPhone 3GS
• iPhone 3G
• iPod touch (6. Generation)
• iPod touch (5. Generation)
• iPod touch (4. Generation)
• iPod touch (3. Generation)
• iPod touch (2. Generation)
• iPod touch (1. Generation)
• iPod nano (7. Generation)
• iPod nano (6. Generation)
• iPod nano (5. Generation)
• iPod nano (4. Generation)

Dieses Gerät unterstützt hochauflö-
sende Audioquellen.
Die Definition von hochauflösend 
basiert auf den Standards von Gruppen 
wie der CTA (Consumer Technology 
Association).
Im Folgenden finden Sie unterstütze 
Formate und abspielbare Medien.

■ Unterstützte Formate
WAV, FLAC, ALAC

■ Abspielbare Medien
USB-Speicher

iPod

Hochauflösende Audioquelle
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*: Nur USB-Video

*1: Nur mit Windows Media Audio Standard 
kompatibel

*2: Audioquellen mit 48kHz oder mehr wer-
den herunterkonvertiert auf 48kHz/24Bit.

Datei-Informationen

Kompatible USB-Geräte

USB-Kommunikati-
onsformate

USB 2.0 HS (480 
Mbps)

Dateiformate FAT 16/32

Zuordnungsklasse
Massenspeicher-
klasse

Kompatible Audioformate

Kompatible komprimierte Dateien

Punkt USB

Kompatibles Datei-
format

MP3/WMA/AAC

WAV(LPCM)/
FLAC/ALAC/
OGG Vorbis

MP4/AVI/WMV

Kompatibles

Dateiformat (Video)*
MP4/AVI/WMV

Ordner auf dem 
Gerät

Maximum
3000

Dateien auf dem 
Gerät

Maximum
9999

Dateien pro Ordner
Maximum

255

Entsprechende Samplefrequenz

Dateityp Frequenz (kHz)

MP3-Dateien: 
MPEG 1 LAYER 3

32/44,1/48

MP3-Dateien: 
MPEG 2 LSF 
LAYER 3

16/22,05/24

WMA-Dateien: 

Version 7, 8, 9*1 
(9.1/9.2)

32/44,1/48

AAC-Dateien: 
MPEG4/AAC-LC

11,025/12/16/
22,05/24/32/

44,1/48

WAV-Dateien 

(LPCM)*2

8/11,025/12/16/
22,05/24/32/
44,1/48/88,2/
96/176,4/192

FLAC*2

8/11,025/12/16/
22,05/24/32/
44,1/48/88,2/
96/176,4/192

ALAC*2

8/11,025/12/16/
22,05/24/32/
44,1/48/64/

88,2/96

OGG Vorbis*2
8/11,025/16/

22,05/32/44,1/
48
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*1: Kompatibel mit variabler Bitrate (VBR)
*2: Nur mit Windows Media Audio Standard 

kompatibel

 MP3 (MPEG Audio Layer 3), WMA 
(Windows Media Audio) und AAC 
(Advanced Audio Coding) sind 
Audio-Kompressionsstandards.

 Das System kann 
MP3/WMA/AAC-Dateien von 
USB-Speichern abspielen.

 MP4-, WMV- und AVI-Dateien kön-
nen folgende Auflösungen verwen-
den: 128x96, 160x120, 176x144 
(QCIF), 320x240 (QVGA), 352x240 
(SIF), 352x288 (CIF), 640x480 
(VGA), 720x480 (NTSC), 720x576 
(PAL)

 Bei der Benennung einer 
MP3/WMA/AAC-Datei fügen Sie die 
geeignete Dateierweiterung 
(.mp3/.wma/.m4a) hinzu.

 Dieses System gibt Dateien mit den 
Dateierweiterungen 
.mp3/.wma/.m4a jeweils als 
MP3/WMA/AAC-Dateien wieder. Um 
Rauschen und Wiedergabefehler zu 
vermeiden, verwenden Sie die 
geeignete Dateierweiterung.

 MP3-Dateien sind mit den Formaten 
ID3 Tag Version 1.0, Version 1.1, 
Version 2.2 und Version 2.3 kompati-
bel. Dieses System kann Disc-Titel, 
Titelnamen und Namen von Interpre-
ten in anderen Formaten nicht anzei-
gen.

 WMA/AAC-Dateien können ein 
WMA/AAC-Tag enthalten, das auf 

Entsprechende Bitraten*1

Dateityp Bitrate (kbps)

MP3-Dateien:
MPEG 1 LAYER 3

32 - 320

MP3-Dateien:
MPEG 2 LSF 
LAYER 3

8 - 160

WMA-Dateien:
Version 7, 8

CBR 48 - 192

WMA-Dateien:

Version 9*2 (9.1/9.2)
CBR 48 - 320

AAC-Dateien:
MPEG4/AAC-LC

8 - 320

OGG Vorbis 32-500

Dateityp
Quantisierungs-

bitrate (Bit)

WAV-Dateien 
(LPCM)

16/24
FLAC

ALAC

Kompatible Kanalmodi

Dateityp Kanalmodus

MP3-Dateien
Stereo, Joint Stereo, 
Doppelkanal oder 
Mono

WMA-Dateien 2-Kanal

AAC-Dateien
1-Kanal, 2-Kanal 
(Doppelkanal wird 
nicht unterstützt)

WAV (LPCM)/
FLAC/ALAC/
OGG Vorbis

2-Kanal

Dateityp Kanalmodus
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dieselbe Weise wie ein ID3-Tag ver-
wendet wird. WMA/AAC-Tags ent-
halten Informationen wie Titelname 
und Interpret.

 Die Emphase-Funktion steht nur zur 
Verfügung, wenn MP3-Dateien 
abgespielt werden.

 Dieses System kann mit iTunes 
erstellte AAC-Dateien wiedergeben.

 Die Klangqualität von 
MP3/WMA-Dateien wird generell mit 
höheren Bitraten besser.

 m3u-Wiedergabelisten sind mit dem 
Audiospieler nicht kompatibel.

 Die Formate MP3i (MP3 interactive) 
und MP3PRO sind mit dem Audio-
spieler nicht kompatibel.

 Der Spieler ist mit VBR (Variable 
Bitrate) kompatibel.

 Bei der Wiedergabe von Dateien, die 
als VBR (Variable Bitrate)-Dateien 
aufgenommen sind, wird die Wieder-
gabezeit nicht genau angezeigt, 
wenn Schnellvorlauf- oder Schnell-
rücklauf-Vorgänge verwendet wer-
den.

 Es ist nicht möglich, Ordner zu prü-
fen, die keine 
MP3/WMA/AAC-Dateien enthalten.

 MP3/WMA/AAC-Dateien in Ordnern 
mit bis zu 8 Unterebenen können 
abgespielt werden. Der Beginn der 
Wiedergabe verzögert sich jedoch 
möglicherweise, wenn USB-Spei-
cher mit zahlreichen Ordnerebenen 
verwendet werden. Aus diesem 
Grund empfehlen wir, USB-Speicher 
mit nicht mehr als 2 Ordnerebenen 
zu erstellen.

 Die Reihenfolge der Wiedergabe für 
den USB-Speicher mit der oben 
abgebildeten Struktur ist wie folgt:

 Die Reihenfolge ändert sich abhän-
gig von PC und 
MP3/WMA/AAC-Kompressionssoft-
ware, die Sie benutzen.
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■ ID3-Tag
 Dies ist eine Methode zum Einbetten 

titelbezogener Informationen in eine 
MP3-Datei. Diese eingebetteten 
Informationen können Namen des 
Titels oder Interpreten, Albumtitel, 
Musikgenre, Produktionsjahr, Kom-

Kompatible Videoformate

Format Codec

MPEG-4

Videocodec:
 H.264/MPEG-4 

AVC
 MPEG4

Audiocodec:
 AAC
 MP3

Entsprechende Bild-
schirmgröße:
 MAX. 19201080

Entsprechende 
Bildrate:
 MAX. 60i/30p

AVI-Container

Videocodec:
 H.264/MPEG-4 

AVC
 MPEG4
 WMV9
 WMV9 Advanced 

Profile

Audiocodec:
 AAC
 MP3
 WMA9.2 

(7,8,9.1,9.2)

Entsprechende Bild-
schirmgröße:
 MAX. 19201080

Entsprechende 
Bildrate:
 MAX. 60i/30p

Windows Media 
Video

Videocodec:
 WMV9
 WMV9 Advanced 

Profile

Audiocodec:
 WMA9.2 

(7,8,9.1,9.2)

Entsprechende Bild-
schirmgröße:
 MAX. 19201080

Entsprechende 
Bildrate:
 MAX. 60i/30p

Glossar

Format Codec
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mentare, Titelbilder und weitere 
Daten enthalten. Die Inhalte können 
unter Verwendung bestimmter Soft-
ware mit Editierfunktionen für 
ID3-Tags frei bearbeitet werden. 
Obwohl die Tags auf eine Anzahl 
von Zeichen begrenzt sind, können 
die Informationen gelesen werden, 
während der Titel abgespielt wird.

■ WMA-Tag
 WMA-Dateien können einen 

WMA-Tag enthalten, der auf die-
selbe Weise wie ein ID3-Tag ver-
wendet wird. WMA-Tags enthalten 
Informationen wie Titelname und 
Interpret.

■ MP3
 MP3 ist ein Audiokomprimierungs-

standard, der von einer Arbeits-
gruppe (MPEG) der ISO 
(International Standard Organiza-
tion) festgelegt wurde. MP3 kompri-
miert Audiodaten auf etwa 1/10 ihrer 
ursprünglichen Größe auf einer her-
kömmlichen Disc.

■ WMA
 WMA (Windows Media Audio) ist ein 

Audiokomprimierungsformat, das 
von Microsoft® entwickelt wurde. Es 
komprimiert Dateien auf eine gerin-
gere Größe als MP3-Dateien. Die 
Dekodierformate für WMA-Dateien 
sind Version 7, 8 und 9.

 Anerkennung der Marken
Windows Media ist in den USA 
und/oder anderen Ländern entweder 
eine eingetragene Marke oder 
Marke der Microsoft Corporation.
Dieses Produkt enthält Technologie, 
die Eigentum der Microsoft Corpora-
tion ist und ohne eine Lizenz von 
Microsoft Licensing, Inc. nicht ver-

wendet oder verbreitet werden darf.

■ AAC
 AAC steht für Advanced Audio 

Coding und bezeichnet einen Audio-
komprimierungs-Technologiestan-
dard, der mit MPEG2 und MPEG4 
verwendet wird.

■ USB

■ iPod

Fehlermeldungen

Meldung Erklärung

“Problem mit USB”

Dies zeigt ein Pro-
blem mit dem 
USB-Speicher oder 
seiner Verbindung 
an.

“Es wurden keine 
Musikdateien gefun-
den.”

Dies zeigt an, dass 
sich keine kompatib-
len Dateien auf dem 
USB-Speicher befin-
den.

“Keine Videodateien 
gefunden.”

Dies zeigt an, dass 
sich keine 
Video-Dateien auf 
dem USB-Speicher 
befinden.

Meldung Erklärung

“Problem mit iPod”

Dies zeigt ein Pro-
blem mit dem iPod 
oder seiner Verbin-
dung an.

“Es wurden keine 
Musikdateien gefun-
den.”

Dies zeigt an, dass 
sich keine Musikda-
ten auf dem iPod 
befinden.
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■ Bluetooth®-Audio

● Wenn sich die Störung nicht beheben 
lässt: Bringen Sie Ihr Fahrzeug zu einem 
Toyota-Händler bzw. einer Toyota-Ver-
tragswerkstatt oder einer anderen verläs-
slichen Werkstatt.

“Prüfen Sie die 
iPod-Firmware-Ver-
sion.”

Dies zeigt an, dass 
die Software-Version 
nicht kompatibel ist. 
Führen Sie die Firm-
ware-Updates für 
den iPod durch und 
versuchen Sie es 
erneut.

“iPod-Autorisierung 
konnte nicht abge-
schlossen werden.”

Dies zeigt an, dass 
die Autorisation des 
iPod fehlgeschlagen 
ist. Bitte überprüfen 
Sie Ihren iPod.

Meldung Erklärung

“Musiktracks nicht 
unterstützt. Prüfen 
Sie Ihren tragbaren 
Player.”

Dies zeigt ein Pro-
blem mit dem 

Bluetooth®-Gerät an.

Meldung Erklärung
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● Sie können die Sprache für die Spracher-
kennung ändern. S.51

● Diese Funktion ist mit den folgenden Spra-
chen kompatibel:

• Englisch
• Französisch
• Deutsch
• Spanisch
• Italienisch
• Niederländisch
• Portugiesisch
• Polnisch
• Tschechisch
• Dänisch
• Norwegisch
• Schwedisch
• Finnisch
• Russisch
• Griechisch
• Türkisch
• Flämisch

■ Lenkradschalter

Sprechschalter
• Betätigen Sie den Sprechschalter, um das 

Spracheingabesystem zu starten.
• Um die Spracheingabe abzubrechen, 

betätigen und halten Sie den Sprech-
schalter.

■ Mikrofon

 Sie müssen nicht direkt in das Mikro-
fon sprechen, wenn Sie einen Befehl 
geben.

● Spracheingaben können nicht erkannt wer-
den, wenn:

• Sie zu schnell gesprochen werden.
• Sie mit niedriger oder hoher Lautstärke 

gesprochen werden.
• Dach oder Fenster geöffnet sind.
• Fahrgäste während der Spracheingabe 

sprechen.
• Die Gebläsegeschwindigkeit der Klimaan-

lage hoch eingestellt ist.
• Der Luftstrom von der Klimaanlage auf das 

Mikrofon gerichtet ist.

● Unter den folgenden Bedingungen kann es 
sein, dass das System den Befehl nicht 
richtig erkennt und Spracheingaben nicht 
verfügbar sind:

• Der Befehl ist falsch oder unklar. Bitte 
beachten Sie, dass gewisse Wörter, 
Akzente oder Sprachmuster für das 
System schwer zu erkennen sind.

• Hintergrundgeräusche wie Windgeräu-
sche sind zu laut.

● Warten Sie auf den Bestätigungspiepton, 
bevor Sie einen Befehl sagen.

● Dieses System funktioniert möglicherweise 
nicht unmittelbar, nachdem der Motor-
schalter <Hauptschalter> auf ACC oder 
ON gestellt wird.

Spracheingabesystem

Das Spracheingabesystem ermög-
licht die Bedienung des Radios, 
das Tätigen von Anrufen usw. 
über Sprachbefehle.

Verwenden des Spracheinga-
besystems

A
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1 Betätigen Sie den Sprechschalter.

 Das Spracheingabesystem wird akti-
viert.

 Wenn Sie den Sprechschalter wäh-
rend einer Sprachaufforderung betä-
tigen, wird die Aufforderung der 
Spracherkennung sofort abgebro-
chen und der Signalton für Sprach-
eingabe ausgegeben.

 Der Spracherkennungsmodus wird 
abgebrochen, wenn Sie im Spra-
cherkennungsmodus den Sprech-
schalter für 1 Sekunde oder länger 
gedrückt halten.

2 Sprechen oder wählen Sie den 
gewünschten Befehl nach der Aus-
gabe eines Pieptons.

■ Anzeigen des Befehlslistenbild-
schirms

1 Sagen Sie “Weitere Befehle” oder 
wählen Sie “Weitere Befehle” auf 
dem Bildschirm des Sprachein-
gabe-Hauptmenüs.

2 Sprechen oder wählen Sie den 
gewünschten Befehl.

● Die Befehlsliste wird gesprochen und der 
dazugehörende Befehl wird hervorgeho-
ben. Drücken Sie den Sprechschalter, um 
diese Funktion abzubrechen.

Bedienung des Spracheinga-
besystems
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Erkennbare Sprachbefehle und ihre Funktionen sind nachfolgend aufgeführt.
 Häufig verwendete Befehle sind in folgenden Tabellen aufgelistet.
 Befehle für Geräte, die nicht im Fahrzeug installiert sind, funktionieren möglicher-

weise nicht. Abhängig von anderen Bedingungen, etwa die Kompatibilität, funk-
tionieren manche Befehle außerdem möglicherweise nicht.

 Die verfügbaren Funktionen können je nach eingebautem System variieren.

■ Allgemein

■ Hauptmenü

■ Navigation*

Befehlsliste

Befehlslistenübersicht

Befehlsliste

Befehl Aktion

“Korrektur” Kehrt zum vorherigen Zustand zurück

“Abbrechen” Bricht das Spracheingabesystem ab

Befehl Aktion

“Weitere Befehle” Zeigt weiter allgemein verwendete Befehle an

Befehl Aktion

“Ziel <adresse>”
Stellen Sie einen Zielort durch Spracheingabe der 
Adresse ein

“Land <Land> eingeben”
Stellen Sie einen Zielort durch Spracheingabe des 
Ländernamens ein

“Stadt <stadt> eingeben”
Stellen Sie einen Zielort durch Spracheingabe des 
Städtenamens ein

“Postleitzahl <postleitzahl> eingeben”
Stellen Sie einen Zielort durch Spracheingabe der 
Postleitzahl ein

“Nach Hause” Stellen Sie die Heimatadresse als Zielort ein

“Favorit <Name>” Stellen Sie <Favoritenname> als Zielort ein

“Nächsten suchen <Name des Sonder-
ziels>”

Stellen Sie <POI-Name> als Zielort ein

“Karte anzeigen” Anzeigen des Kartenbildschirms

“Anweisungen wiederholen” Wiederholen der letzten Navigationsanweisung
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*: Mit Navigationsfunktion

■ Medien

*1: Das Audiogerät muss mittels USB-Kabel verbunden sein, damit Sie diese Funktionalität 
nutzen können

*2: Nur für iPod/iPhone verfügbar

■ Telefon

■ Radio

■ App*

Befehl Aktion

“<Interpret> <Album oder Titel> abspie-

len”*1
Wiedergabe der Titel des gewählten Künstlers und 
Albums/Lieds

“Künstler <Name>”*1 Wiedergabe der Titel vom gewählten Interpreten

“Album <Name>”*1 Wiedergabe der Titel vom gewählten Album

“Lied <Name>”*1 Wiedergabe des gewählten Titels

“Wiedergabeliste <Name> abspielen”*1, 

2
Wiedergabe der gewählten Wiedergabeliste

Befehl Aktion

“<Telefonnummer> wählen” Rufen Sie die ausgewählte Telefonnummer an

“Wahlwiederholung”
Rufen Sie die Telefonnummer des letzten ausge-
henden Anrufs an

“<kontakte> anrufen” Rufen Sie den ausgewählten Telefonkontakt an

“Anruf <kontakte> <Telefontyp aus>”
Rufen Sie den ausgewählten Telefonkontakt auf 
dem ausgewählten Telefontyp an

Befehl Aktion

“Sender <Name>” Geben Sie den gewählten Radiosender wieder

Befehl Aktion

“Kraftstoffpreis” Zeigt Kraftstoffinformationen an

“Kraftstoffpreis am Ziel”
Zeigt Kraftstoffinformationen für Ihren aktuellen Zie-
lort an

“Parken” Zeigt Parkplatzinformationen an

“Parken am Ziel”
Zeigt Parkplatzinformationen für Ihren aktuellen 
Zielort an
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*: Mit Navigationsfunktion

“Wetter” Zeigt Wetterinformationen an

“Wetter am Ziel”
Zeigt Wetterinformationen für Ihren aktuellen Zielort 
an

Befehl Aktion



149

5

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

5-2. Bedienung von Mobile Assistant

S
pracheingabesystem

5-2.Bedienung von Mobile Assistant

Mobile Assist unterstützt Siri Eyes Free 
Mode und Google App. Die verfügba-
ren Eigenschaften und Funktionen kön-
nen abhängig von der auf dem 
verbundenen Gerät installierten 
iOS/Android-Version abweichen.

1 Betätigen und halten Sie den Schal-

ter  am Lenkrad, bis der Bild-

schirm Mobile Assistant angezeigt 
wird.

2 Die Verwendung von Mobile Assi-
stant ist nur dann möglich, wenn fol-
gender Bildschirm angezeigt wird.

 Zum Abbruch von Mobile Assistant 
wählen Sie “Abbrechen” oder betäti-

gen und halten Sie den Schalter  
auf dem Lenkrad.

 Um Mobile Assistant erneut zu star-
ten und weitere Befehle einzugeben, 

betätigen Sie den Schalter  auf 
dem Lenkrad.

• Mobile Assistant kann nur erneut gestartet 
werden, nachdem das System auf einen 
Sprachbefehl reagiert.

• Nach dem Aussprechen eines Befehls 
wird die Funktion Mobile Assistant auto-
matisch beendet, um den geforderten Vor-
gang abzuschließen.

 Sie können die Lautstärke von 
Mobile Assistant mit dem Knopf 
“POWER VOLUME” oder den Laut-
stärkereglern auf dem Lenkrad 

Mobile Assistant

Bei der Funktion Mobile Assistant 
handelt es sich um einen 
Sprachassistenten. Mobile Assist 
unterstützt Siri Eyes Free Mode 
und Google App. (Google App 
kann nur auf dem entsprechenden 
Gerät verwendet werden.) Anwei-
sungen können auf dieselbe 
Weise in das Mikrofon des Fahr-
zeugs gesprochen werden, wie 
auch Befehle an das Telefon 
gesprochen werden. Der Inhalt der 
Anfrage wird dann vom Telefon 
verarbeitet und das Ergebnis über 
die Lautsprecher des Fahrzeugs 
ausgeben. Zur Bedienung von 
Mobile Assistant muss ein kompa-
tibles Gerät registriert und über 

Bluetooth® mit diesem System 
verbunden sein. (S.36)

Anschließbare Geräte und ver-
fügbare Funktionen

Bedienung von Mobile Assi-
stant
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anpassen. Die Lautstärke von 
Mobile Assistant und von Telefonan-
rufen ist synchronisiert.

● Während eines aktiven Telefonats können 
Sie Mobile Assistant nicht verwenden.

● Wenn Sie die Navigationsfunktion des 
Mobiltelefons nutzen, stellen Sie sicher, 
dass Bluetooth®-Audio oder iPod als 
aktive Audioquelle ausgewählt ist, damit 
die Navigationsaufforderungen für einzelne 
Abbiegepunkte hörbar ausgegeben wird.

● Warten Sie bis zur Ausgabe der Bereit-
schafts-Signaltöne, bevor Sie Mobile Assi-
stant verwenden.

● Mobile Assistant erkennt Anweisungen in 
folgenden Situationen möglicherweise 
nicht:

• Sie zu schnell gesprochen werden.
• Sie mit niedriger oder hoher Lautstärke 

gesprochen werden.
• Dach oder Fenster geöffnet sind.
• Fahrgäste währen der Verwendung von 

Mobile Assistant sprechen.
• Die Gebläsegeschwindigkeit der Klimaan-

lage hoch eingestellt ist.
• Der Luftstrom von der Klimaanlage auf das 

Mikrofon gerichtet ist.
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6-1.Rückblickanzeige

● Die im Text verwendeten Bildschirmdar-
stellungen dienen als Beispiele und unter-
scheiden sich möglicherweise von dem 
tatsächlich auf dem Bildschirm angezeig-
ten Bild.

Die Rückblickanzeige ist ein Zusatzge-
rät, das den Fahrer beim Rückwärtsfah-
ren unterstützen soll. Achten Sie 
darauf, beim Rückwärtsfahren die 
Umgebung um das Fahrzeug sowohl 
mit eigenen Augen als auch mithilfe der 
Spiegel zu kontrollieren, bevor Sie los-
fahren. Andernfalls können Sie auf ein 
anderes Fahrzeug auffahren und einen 
Unfall verursachen.
Beachten Sie folgende Vorsichtsmaß-
nahmen bei Verwendung der Rückblic-
kanzeige.

Rückblickanzeige

Die Rückblickanzeige unterstützt 
den Fahrer, indem sie auf dem 
Bildschirm ein Bild der Sicht nach 
hinten aus dem Fahrzeug mit fixen 
Führungslinien beim Rückwärts-
fahren anzeigt, zum Beispiel beim 
Parken.

Vorsichtsmaßnahmen beim 
Fahren

WARNUNG

● Verlassen Sie sich daher nie aus-
schließlich auf die Rückblickanzeige 
beim Rückwärtsfahren. Die Darstellung 
und Position der Führungslinien auf 
dem Bildschirm unterscheiden sich 
möglicherweise vom tatsächlichen 
Zustand.
Seien Sie vorsichtig, genau wie beim 
Rückwärtsfahren jedes anderen Fahr-
zeugs.

● Achten Sie darauf, langsam rückwärts 
zu fahren und betätigen Sie das 
Bremspedal, um die Fahrgeschwindig-
keit zu regeln.

● Diese Anweisungen dienen nur als 
Richtlinie. Wann und wie stark das 
Lenkrad eingeschlagen werden muss, 
hängt von den Verkehrsbedingungen, 
den Fahrbahnbedingungen, dem 
Zustand des Fahrzeugs usw. beim Par-
ken ab. Es ist notwendig, sich dieser 
Umstände voll bewusst zu sein, bevor 
die Rückblickanzeige verwendet wird.

● Kontrollieren Sie vor dem Einparken, 
dass der vorhandene Stellplatz für Ihr 
Fahrzeug ausreichend groß ist.

● Verwenden Sie die Rückblickanzeige in 
folgenden Fällen nicht:

• Auf eisigen, rutschigen Straßenoberflä-
chen oder bei Schnee

• bei Verwendung von Schneeketten oder 
eines Ersatzrads

• bei nicht vollständig geschlossener Hec-
kklappe

• Auf Straßen die nicht flach oder gerade 
sind, wie Kurven oder Gefällstrecken

● Bei niedrigen Temperaturen kann der 
Bildschirm dunkel werden oder das Bild 
verblassen. Das Bild kann bei fahren-
dem Fahrzeug verzerrt angezeigt wer-
den, Sie sehen das Bild auf dem 
Bildschirm möglicherweise nicht mehr. 
Achten Sie darauf, die Umgebung um 
das Fahrzeug sowohl mit eigenen 
Augen als auch mithilfe der Spiegel zu 
kontrollieren, bevor Sie losfahren.

● Nach einem Wechsel der Reifengröße 
ändert sich möglicherweise die Position 
der fixen Führungslinien auf dem Bild-
schirm.

● Die Kamera verwendet ein Spezialob-
jektiv. Die Abstände zwischen Objekten 
und Fußgängern, die im Bild auf dem 
Bildschirm erscheinen, unterscheiden 
sich von den tatsächlichen Entfernun-
gen. (S.155)
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Der Bildschirm für die Rückblickanzeige 
wird angezeigt, wenn der Schalthebel 
in die Stellung “R” geschaltet wird, wäh-
rend der Motorschalter <Hauptschal-
ter> auf ON gestellt ist.

Führungslinie der Fahrzeugbreite

Zeigt einen Führungsweg, wenn das Fahr-
zeug geradeaus zurückgefahren wird.
• Die angezeigte Breite ist breiter als die 

tatsächliche Breite des Fahrzeugs.

Führungslinie der Fahrzeugmitte

Diese Linie zeigt die ermittelte Fahrzeug-
mitte auf dem Boden an.

Abstandsführungslinie

Zeigt den Abstand hinter dem Fahrzeug.
• Zeigt eine Stelle ca. 0,5 m (rot) von der 

Stoßfängerkante an.

Abstandsführungslinie

Zeigt den Abstand hinter dem Fahrzeug.
• Zeigt eine Stelle ca. 1 m (blau) von der 

Stoßfängerkante an.

Die Rückblickanzeige wird abgebro-
chen, wenn der Schalthebel in eine 
andere Stellung als “R” geschaltet wird.

Die Rückblickanzeige zeigt eine 
Ansicht ab dem Stoßfänger des hinte-
ren Fahrzeugbereichs an.

Ecken des Stoßfängers

 Der Bereich um beide Stoßstangen-
ecken wird nicht angezeigt.

● Das Verfahren zur Bildeinstellung für den 
Bildschirm der Rückblickanzeige entspricht 
dem Verfahren zur Einstellung des Bild-
schirms. (S.33)

● Der auf dem Bildschirm angezeigte 
Bereich kann je nach Fahrzeugausrichtung 
unterschiedlich sein.

● Objekte, die sich entweder zu nahe am 
Stoßfänger oder darunter befinden, kön-
nen nicht angezeigt werden.

● Die Kamera verwendet ein Spezialobjektiv. 
Die Entfernung, wie sie auf dem Bildschirm 

Bildschirmbeschreibung

Abbruch der Rückblickan-
zeige

A

B

C

D

Vorsichtsmaßnahmen für 
die Rückblickanzeige

Auf dem Bildschirm angezeig-
ter Bereich

A
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erscheint, weicht von der tatsächlichen 
Entfernung ab.

● Objekte, die sich über der Kamera befin-
den, werden möglicherweise nicht auf dem 
Bildschirm angezeigt.

Die Kamera für die Rückblickanzeige 
befindet sich an der abgebildeten 
Stelle.

 Steilheck

 Kombi

■ Verwendung der Kamera
Wenn Schmutz oder Fremdkörper (z. 
B. Wassertropfen, Schnee, Schlamm 
usw.) an der Kamera haften, kann sie 
kein klares Bild übertragen. Waschen 
Sie sie in diesem Fall mit reichlich Was-
ser und wischen Sie das Kameraobjek-
tiv mit einem weichen, feuchten Tuch 
sauber.

Die Kamera

HINWEIS

● Die Rückblickanzeige funktioniert in fol-
genden Fällen möglicherweise nicht 
ordnungsgemäß.

• Wenn das Fahrzeugheck gerammt wird, 
können sich die Position und der Monta-
gewinkel der Kamera ändern.

• Da die Kamera wasserdicht konstruiert 
ist, darf sie weder abmontiert, zerlegt 
noch modifiziert werden. Es kann sonst 
zu Fehlfunktionen kommen.

• Wenn Sie das Kameraobjektiv reinigen, 
waschen Sie die Kamera mit reichlich 
Wasser und wischen Sie sie mit einem 
weichen, feuchten Tuch ab. Durch kräf-
tiges Reiben des Kameraobjektivs kann 
das Kameraobjektiv zerkratzen und 
möglicherweise kein klares Bild mehr 
übertragen.

• Achten Sie darauf, dass keine organi-
schen Reinigungsmittel, Autowachs, 
Fensterreiniger oder eine Glasbeschich-
tung an der Kamera haften bleiben. 
Wischen Sie in diesem Fall die Kamera 
so schnell wie möglich ab.

• Bei plötzlichen Temperaturschwankun-
gen, z. B. wenn heißes Wasser auf das 
Fahrzeug gegossen wird bei kaltem 
Wetter, funktioniert das System mögli-
cherweise nicht normal.

• Wenn Sie das Fahrzeug waschen, set-
zen Sie die Kamera oder den Kamer-
abereich keinen heftigen Wassergüssen 
aus. Andernfalls kann es zu einer Fehl-
funktion der Kamera kommen.

● Setzen Sie die Kamera keinen starken 
Stößen aus, da dies zu Fehlfunktionen 
führen kann. Sollte dies geschehen, las-
sen Sie das Fahrzeug schnellstmöglich 
von einem Toyota-Händler bzw. einer 
Toyota-Vertragswerkstatt oder einer 
anderen verlässlichen Werkstatt über-
prüfen.
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 Die Abstandsführungslinien und die 
Führungslinien der Fahrzeugbreite 
sind unter Umständen nicht wirklich 
parallel mit den Trennlinien des Stell-
platzes, selbst wenn sie so ange-
zeigt werden. Überprüfen Sie das 
mit Ihren eigenen Augen.

 Die Abstände zwischen den Füh-
rungslinien der Fahrzeugbreite und 
der linken und rechten Trennlinie 
des Stellplatzes sind unter Umstän-
den nicht gleich, auch wenn es so 
erscheinen mag. Überprüfen Sie das 
mit Ihren eigenen Augen.

 Die Abstandsführungslinien geben 
eine Abstandsrichtschnur für flache 
Straßendecken. In folgenden Situa-
tionen gibt es eine Fehlerspanne 
zwischen den Führungslinien auf 
dem Bildschirm und dem tatsächli-
chen Abstand/Verlauf der Straße.

■ Wenn der Boden hinter dem Fahr-
zeug stark ansteigt

Die Abstandsführungslinien erschei-
nen näher zum Fahrzeug als der 
eigentliche Abstand. Aus diesem Grund 
erscheinen Objekte weiter weg, als sie 
tatsächlich sind. Gleichermaßen gibt es 
eine Fehlerspanne zwischen den Füh-
rungslinien und dem tatsächlichen 
Abstand/Verlauf der Straße.

■ Wenn der Boden hinter dem Fahr-
zeug stark abfällt

Die Abstandsführungslinien erschei-
nen weiter vom Fahrzeug weg als der 
eigentliche Abstand. Aus diesem Grund 
erscheinen Objekte näher, als sie tat-
sächlich sind. Gleichermaßen gibt es 
eine Fehlerspanne zwischen den Füh-
rungslinien und dem tatsächlichen 
Abstand/Verlauf der Straße.

Unterschiede zwischen Bild-
schirm und tatsächlicher 
Straße
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■ Wenn ein Teil des Fahrzeugs 
absackt

Wenn ein Teil des Fahrzeugs aufgrund 
der Fahrgastzahl oder der Lastvertei-
lung absackt, gibt es eine Fehler-
spanne zwischen den fixen 
Führungslinien auf dem Bildschirm und 
dem tatsächlichen Abstand/Verlauf der 
Straße.

Eine Fehlerspanne

Die Abstandsführungslinien werden auf 

Objekte mit flacher Oberfläche projiziert 
(z. B. die Straße). Die Position von drei-
dimensionalen Objekten (z. B. von 
Fahrzeugen) kann mithilfe der ermittel-
ten Führungslinien der Fahrzeugbreite 
und Abstandsführungslinien nicht 
bestimmt werden. Beim Annähern an 
ein dreidimensionales Objekt, das sich 
nach außen verlängert (z.B. die Prit-
sche eines Lkw) bitte auf Folgendes 
achten.

■ Führungslinien der Fahrzeug-
breite

Die Umgebung und den Bereich hinter 
dem Fahrzeug mit eigenen Augen kon-
trollieren. Im unten abgebildeten Fall 
erscheint der Lkw außerhalb der ermit-
telten Führungslinien der Fahrzeug-
breite und es sieht nicht so aus, als 
würde das Fahrzeug auf den Lkw auf-
fahren. Aber tatsächlich kreuzt das 
Heck des Lkw möglicherweise die 
ermittelten Führungslinien der Fahr-
zeugbreite. Wenn Sie also tatsächlich 
entsprechend der ermittelten Führungs-
linien der Fahrzeugbreite einparken 
würden, könnte Ihr Fahrzeug den Lkw 
rammen.

Beim Annähern an dreidimen-
sionale Objekte

A
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Führungslinien der Fahrzeugbreite

■ Abstandsführungslinien
Die Umgebung und den Bereich hinter 
dem Fahrzeug mit eigenen Augen kon-
trollieren. Auf dem Bildschirm scheint 
der Lkw an Punkt  zu parken. In 
Wirklichkeit rammen Sie den Lkw 
jedoch, wenn Sie bis Punkt  zurück-
fahren. Auf dem Bildschirm scheint es, 
als ob  am nächsten liegt und  am 
weitesten entfernt ist. In Wirklichkeit ist 
der Abstand zu  und  jedoch 
gleich und  ist weiter entfernt als  
und .

A

B

A

A C

A C

B A

C
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Wenn Sie eines der folgenden Symptome feststellen, schauen Sie sich die wahr-
scheinliche Ursache und die Lösung an und vergewissern Sie sich nochmals.
Lässt sich das Symptom durch die Lösung nicht beheben, lassen Sie das Fahrzeug 
von einem Toyota-Händler bzw. einer Toyota-Vertragswerkstatt oder einer anderen 
verlässlichen Werkstatt überprüfen.

Was Sie wissen sollten

Falls Sie Symptome feststellen

Symptom Wahrscheinliche Ursache Lösung

Das Bild ist nur schwer zu 
sehen

 Das Fahrzeug steht in 
einem dunklen Bereich

 Die Temperatur in der Nähe 
des Objektivs ist entweder 
hoch oder niedrig

 Die Außentemperatur ist 
niedrig

 Die Kamera ist mit Wasser-
tropfen bedeckt

 Es regnet oder es ist feucht
 Fremdkörper (z. B. 

Schlamm usw.) haften auf 
der Kamera

 Sonnenlicht oder Schein-
werfer scheinen direkt in die 
Kamera

 Das Fahrzeug befindet sich 
in unmittelbarer Nähe von 
Leuchtstoff-, Natriumdampf- 
oder Quecksilberbeleuch-
tung usw.

Fahren Sie rückwärts wäh-
rend Sie die Umgebung des 
Fahrzeugs mit eigenen Augen 
kontrollieren. (Verwenden Sie 
den Bildschirm wieder, sobald 
sich die Verhältnisse gebes-
sert haben.)

Das Verfahren zur Einstellung 
der Bildqualität der Rückblick-
anzeige entspricht dem Ver-
fahren zur Einstellung des 
Bildschirms. (S.33)

Das Bild ist verschwommen

Schmutz oder Fremdkörper (z. 
B. Wassertropfen, Schnee, 
Schlamm usw.) haften an der 
Kamera.

Waschen Sie die Kamera mit 
reichlich Wasser und wischen 
Sie das Kameraobjektiv mit 
einem weichen, feuchten Tuch 
ab.
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Das Bild ist nicht mehr aus-
gerichtet

Die Kamera oder ihre unmittel-
bare Umgebung wurde von 
einem starken Stoß getroffen.

Lassen Sie das Fahrzeug von 
einem Toyota-Händler bzw. 
einer Toyota-Vertragswerk-
statt oder einer anderen ver-
lässlichen Werkstatt 
überprüfen.

Die fixen Führungslinien sind 
sehr stark fehlausgerichtet

Die Kamera ist nicht mehr aus-
gerichtet.

Lassen Sie das Fahrzeug von 
einem Toyota-Händler bzw. 
einer Toyota-Vertragswerk-
statt oder einer anderen ver-
lässlichen Werkstatt 
überprüfen.

 Das Fahrzeug befindet sich 
in Schräglage (das Fahr-
zeug ist schwer beladen, der 
Reifendruck ist aufgrund 
eines beschädigten Reifens 
niedrig usw.)

 Das Fahrzeug fährt auf einer 
Gefällstrecke.

Wenn dies durch einen dieser 
Gründe verursacht wird, liegt 
keine Funktionsstörung vor.

Fahren Sie rückwärts wäh-
rend Sie die Umgebung des 
Fahrzeugs mit eigenen Augen 
kontrollieren.

Symptom Wahrscheinliche Ursache Lösung
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7-1.Telefonbedienung (Freisprechanlage für Mobiltelefone)

Der Telefon-Hauptbildschirm kann auf 
folgende Arten erreicht werden:

 Über die Taste “PHONE”

1 Betätigen Sie die Taste “PHONE”.

 Über die Taste “MENU”

1 Betätigen Sie die Taste “MENU” und 
wählen Sie dann “Telefon”.

Folgende Funktionen können zur 
Bedienung des Telefons verwendet 
werden:
 Anmelden/Verbinden eines 

Bluetooth®-Geräts (S.36)
 Tätigen eines Anrufs über die 

Bluetooth®-Freisprechanlage 
(S.166)

 Empfangen eines Anrufs über die 
Bluetooth®-Freisprechanlage 
(S.170)

 Telefonieren über die 
Bluetooth®-Freisprechanlage 
(S.171)

Folgende Funktion kann für die Nach-
richtenfunktion verwendet werden:
 Verwenden der Nachrichtenfunktion 

des Bluetooth®-Telefons (S.173)

Sie können folgende Einstellungen im 
System vornehmen:
 Telefoneinstellungen (S.179)

 Bluetooth®-Einstellungen (S.40)

Kurzanleitung

Bedienung des Telefonbild-
schirms

Bedienung der 
Bluetooth®-Freisprechanlage

Nachrichtenfunktion

Einrichten eines Telefons
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Telefon

● Die Funktion des Systems ist nicht mit 

allen Bluetooth®-Geräten gewährleistet.

● Wenn Ihr Mobiltelefon Bluetooth®nicht 
unterstützt, funktioniert dieses System 
nicht.

● Unter folgenden Bedingungen kann das 
System nicht funktionieren:

• Das Mobiltelefon ist ausgeschaltet.
• Die aktuelle Position ist außerhalb des 

Kommunikationsbereichs.
• Das Mobiltelefon ist nicht verbunden.
• Der Akkuladezustand des Mobiltelefons ist 

niedrig.

● Wenn die Freisprechanlage oder 

Bluetooth®-Audio und Wi-Fi®-Funktionen 
gleichzeitig genutzt werden, können fol-
gende Probleme auftreten:

• Die Bluetooth®-Verbindung kann abbre-
chen.

• Während der Wiedergabe von 
Bluetooth®-Audio kann Rauschen zu 
hören sein.

• Während Telefonaten ist möglicherweise 
ein Geräusch hörbar.

● Bei Bluetooth® kommt das 2,4-GHz-Funk-

frequenzband zum Einsatz. Wenn eine 
Wi-Fi®-Verbindung und eine 
Bluetooth®-Verbindung gleichzeitig ver-
wendet werden, können beide Verbindun-
gen beeinträchtigt werden.

● Wenn ein Bluetooth®-Gerät versucht, sich 
mit dem Fahrzeug zu verbinden, während 
ein anderes Gerät als Bluetooth®-Audioge-
rät oder über die Freisprechanlage, 
Miracast™ oder MirrorLink™ (über Wi-Fi®) 
verbunden ist, kann die Kommunikations-
geschwindigkeit verringert werden. Es kön-
nen auch Fehlfunktionen wie 
Bildverzerrungen oder Audioaussetzer auf-
treten. Wenn ein Gerät über Bluetooth® 
mit dem System verbunden ist, wird die 
dadurch verursachte Störung reduziert. 
Wenn Sie ein Gerät mit aktivierter 
Bluetooth®-Verbindung mitführen, achten 
Sie darauf, es im System zu registrieren 
und zu verbinden oder seine 
Bluetooth®-Funktion zu deaktivieren.

● Wenn ein Gerät über Bluetooth® verbun-
den ist, wird das Bluetooth®-Symbol auf 
der Statusleiste blau angezeigt. (S.16)

Grundlegende Funktionen

Mit der Freisprechanlage können 
Sie Anrufe tätigen und entgegen-
nehmen, ohne die Hände vom 
Lenkrad nehmen zu müssen.

Dieses System unterstützt 

Bluetooth®. Bluetooth® ist ein 
drahtloses Datenübertragungssy-
stem, das die Verwendung von 
Mobiltelefonen ermöglicht, ohne 
dass ein Kabel angeschlossen 
oder ein Dock verwendet werden 
muss.

Das Betriebsverfahren des Tele-
fons ist hier unten erläutert.

WARNUNG

● Bedienen Sie während der Fahrt kein 
Mobiltelefon.

● Ihre Audioanlage ist mit 
Bluetooth®-Antennen ausgestattet. Per-
sonen mit implantierbaren Herzschritt-
machern, Schrittmachern für kardiale 
Resynchronisierungstherapie oder 
implantierbaren Kardioverter-Defibrilla-
toren sollten ausreichend Abstand zu 
den Bluetooth®-Antennen wahren. Die 
Funkwellen können den Betrieb solcher 
Geräte beeinträchtigen.
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Für die Verwendung der Freisprechan-
lage für Mobiltelefone ist es erforder-
lich, ein Mobiltelefon im System 
anzumelden. (S.36)

■ Verbinden eines 
Bluetooth®-Geräts

 Anmelden eines zusätzlichen Geräts

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Gerät auswählen”.

3 Wählen Sie “Gerät hinzufügen”.

 Wenn ein anderes Bluetooth®-Gerät 
verbunden ist, wird ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt. Um die 
Verbindung des Bluetooth®-Geräts 
zu trennen, wählen Sie “Ja”.

4 Folgen Sie den Schritten in “Erst-
maliges Anmelden eines 

Bluetooth®-Telefons” ab Schritt 5. 
(S.36)

 Auswählen eines angemeldeten 
Geräts

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Gerät auswählen”.

3 Wählen Sie das Gerät, das Sie ver-
binden möchten.

4 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn die Verbindung hergestellt ist.

 Wenn eine Fehlermeldung angezeigt 
wird, folgen Sie den Anweisungen 
auf dem Bildschirm, um es erneut zu 
versuchen.

■ Statusanzeige des 
Bluetooth®-Telefons

Der Status des Bluetooth®-Telefons 
erscheint oben rechts auf dem Bild-
schirm. (S.16)

■ Lenkradschalter
Betätigen Sie den Telefonschalter, um 
einen Anruf anzunehmen oder zu been-
den, ohne die Hände vom Lenkrad neh-
men zu müssen.

WARNUNG

● Personen mit anderen elektrisch-medi-
zinischen Geräten (außer implantierba-
ren Herzschrittmachern, Schrittmachern 
für kardiale Resynchronisierungsthera-
pie oder implantierbaren Kardiover-
ter-Defibrillatoren) sollten vor der 
Verwendung von Bluetooth®-Geräten 
beim Gerätehersteller Informationen 
zum Gerätebetrieb unter Funkwellen-
einfluss erfragen. Funkwellen können 
sich unerwartet auf den Betrieb solcher 
medizinischer Geräte auswirken.

HINWEIS

● Lassen Sie Ihr Mobiltelefon nicht im 
Fahrzeug. Zu hohe Innentemperaturen 
können das Telefon beschädigen.

Anmelden/Verbinden eines 
Bluetooth®-Telefons

Verwendung des Telefonschal-
ters/Mikrofons
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Telefon

Telefonschalter
• Wenn Sie während eines Anrufs den 

Schalter betätigen, wird der Anruf been-
det.

• Wenn Sie während eines eingehenden 
Anrufs den Schalter betätigen, wird der 
Anruf angenommen.

• Wenn Sie während eines eingehenden 
Zweitanrufs den Schalter betätigen, wird 
der Zweitanruf angenommen.

Lautstärkeregler
• Betätigen Sie die “+”-Seite, um die Laut-

stärke zu erhöhen.
• Betätigen Sie die “-”-Seite, um die Laut-

stärke zu verringern.

■ Mikrofon
Das Mikrofon wird zum Telefonieren 
benutzt.

● Die Stimme des Gesprächspartners wird 
über die vorderen Lautsprecher ausgege-
ben. Das Audio-/Videosystem wird stumm 
geschaltet während Sie telefonieren oder 
Sprachbefehle für die Freisprechanlage 
verwenden.

● Vermeiden Sie beim Telefonieren, dass Sie 
und Ihr Gesprächspartner gleichzeitig 
sprechen. Wenn beide Gesprächspartner 
gleichzeitig sprechen, kann der andere 
Gesprächspartner möglicherweise nicht 
hören, was gesagt wurde. (Dabei handelt 
es sich nicht um eine Funktionsstörung.)

● Stellen Sie die Anruflautstärke niedrig ein. 
Andernfalls kann die Stimme des 
Gesprächspartners außerhalb des Fahr-

zeugs gehört werden und der Nachhall der 
Stimmen kann verstärkt werden. Sprechen 
Sie beim Telefonieren deutlich in Richtung 
des Mikrofons.

● In den folgenden Fällen hört Ihr 
Gesprächspartner Sie möglicherweise 
nicht deutlich:

• Beim Fahren auf unbefestigter Straße. 
(Aufgrund starker Fahrgeräusche.)

• Beim Fahren mit hoher Geschwindigkeit.
• Dach oder Fenster geöffnet sind.
• Der Luftstrom von der Klimaanlage ist auf 

das Mikrofon gerichtet.
• Das Gebläse der Klimaanlage ist laut.
• Die Klangqualität ist durch die Verwendung 

des Telefons und/oder Netzwerks beein-
trächtigt.

Betätigen Sie diesen Schalter, um das 
Spracheingabesystem zu nutzen.

 Das Spracheingabesystem und die 
Liste seiner Befehle können verwen-
det werden. (S.144)

 Die folgenden Daten sind für jedes 

A

B

HINWEIS

● Berühren Sie das Mikrofon nicht und 
bringen Sie es nicht in Kontakt mit spit-
zen Gegenständen. Es könnte zu einer 
Funktionsstörung kommen.

Spracheingabesystem

Über die Kontakte in der Kon-
taktliste
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registrierte Telefon gespeichert. 
Wenn ein anderes Telefon verbun-
den ist, haben Sie keinen Zugriff auf 
die folgenden gespeicherten Daten:

• Kontaktdaten
• Anrufhistorie-Daten
• Favoritendaten
• Bilddaten
• Alle Telefoneinstellungen
• Nachrichteneinstellungen

● Wenn Sie ein angemeldetes Telefon 
löschen, werden die oben genannten 
Daten ebenfalls gelöscht.

Bei Verwendung der Freisprechanlage 
werden viele persönliche Daten gespei-
chert. Initialisieren Sie diese Daten, 
bevor Sie Ihr Fahrzeug verkaufen oder 
entsorgen. (S.53)
 Folgende Daten können in diesem 

System initialisiert werden:
• Kontaktdaten
• Anrufhistorie-Daten
• Favoritendaten
• Bilddaten
• Alle Telefoneinstellungen
• Nachrichteneinstellungen

● Nach der Initialisierung werden die Daten 
und Einstellungen gelöscht. Gehen Sie bei 
der Initialisierung der Daten sorgsam vor.

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie die gewünschte Anruf-
methode.

■ Anrufmethoden über den Telefon-
bildschirm

 Über Anrufhistorie (S.166)
 Über Favoriten (S.167)
 Über Kontakte (S.167)
 Über Tastenfeld (S.169)
 Über Nachricht (S.177)

■ Zudem sind folgende Listen über 
den Bildschirm der einzelnen 
Funktionen verfügbar

 Über POI-Anruf* (S.68)
 Über Spracheingabesystem 

(S.165)

 SOS* (S.169)
 Über Home-Bildschirm (S.169)
*: Mit Navigationsfunktion

Sie können bis zu 45 letzte Einträge in 

Verkauf oder Entsorgung des 
Fahrzeugs

Tätigen eines Anrufs über 
die Bluetooth®-Freisprech-
anlage

Nach der Anmeldung eines 

Bluetooth®-Telefons können Sie 
mit der Freisprechanlage telefo-
nieren. Es gibt mehrere Möglich-
keiten, um einen Anruf zu tätigen, 
wie nachfolgend beschrieben.

Anrufmethoden mit dem 
Bluetooth®-Telefon

Über Anrufhistorie
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Telefon

der Anrufhistorie (entgangene, einge-
hende und ausgehende) wählen.
1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-

schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Historie” und wählen 
Sie den gewünschten Kontakt.

 Wenn Sie einen Kontakt auswählen, 
der nicht in der Kontaktliste gespei-
chert ist, wird anstelle des Namens 
“Unbekannter Kontakt” angezeigt. 
Wählen Sie in diesem Fall die Num-
mer aus, um den Anruf ordnungsge-
mäß zu tätigen.

3 Stellen Sie sicher, dass der Wähl-
bildschirm angezeigt wird.

● Die Symbole für Anrufart werden ange-
zeigt.

: Entgangener Anruf

: Eingehender Anrufe

: Ausgehender Anruf

● Wenn Sie wiederholt dieselbe Nummer 
anrufen, wird nur der letzte Anruf in der 
Anrufhistorie aufgeführt.

● Wenn ein im Kontaktliste gespeicherter 
Teilnehmer anruft, wird der Name ange-
zeigt.

● Auch Anrufe mit unterdrückter Rufnum-
mernanzeige werden im System gespei-
chert.

● Internationale Anrufe sind eventuell nicht 
möglich, abhängig von der Art ihres 
Bluetooth®-Telefons.

● Die Liste sollte aufeinanderfolgende 
Anrufe derselben Art mit derselben Tele-
fonnummer gruppieren. Beispielsweise 
würden zwei Anrufe von Johns Mobiltele-
fon wie folgt angezeigt: John (2)

Sie können Anrufe über gespeicherte 
Kontakte tätigen, die Sie aus einer Kon-
taktliste auswählen können. (S.185)
1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-

schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Favoriten” und wählen 
Sie den gewünschten Kontakt.

3 Wählen Sie die gewünschte Num-
mer.

4 Stellen Sie sicher, dass der Wähl-
bildschirm angezeigt wird.

Sie können Anrufe mithilfe von Kontakt-
daten tätigen, die von einem angemel-
deten Mobiltelefon übertragen wurden. 
(S.181)
Sie können bis zu 5000 Kontakte (maxi-
mal 4 Telefonnummern und 
E-Mail-Adressen pro Kontakt) in der 
Kontaktliste speichern.
1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-

schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Kontakte” und wählen 
Sie den gewünschten Kontakt.

3 Wählen Sie die gewünschte Num-
mer.

“Favorit hinzufügen”/“Favoriten entfernen”: 

Über Favoritenliste

Über Kontaktliste
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Wählen, um den Kontakt in der Favoritenli-
ste zu speichern/aus dieser zu entfernen. 
(S.185, 186)
“E-Mail-Adressen”: Wählen, um alle gespei-
cherten E-Mail-Adressen des Kontakts 
anzuzeigen.

4 Stellen Sie sicher, dass der Wähl-
bildschirm angezeigt wird.

■ Für PBAP-kompatible 
Bluetooth®-Telefone mit einge-
schaltetem “Automatische Über-
tragung” (S.182)

 Kontakte werden automatisch über-
tragen.

■ Für PBAP-kompatible 
Bluetooth®-Telefone mit ausge-
schaltetem “Automatische Über-
tragung” (S.182)

1 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um immer alle Kontakte 
von einem verbundenen Mobiltele-
fon automatisch zu übertragen.

Wählen, um nur ein Mal alle Kon-
takte von einem verbundenen 
Mobiltelefon zu übertragen.

Wählen, um die Übertragung abzu-
brechen.

2 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

■ Für PBAP-inkompatible aber 
OPP-kompatible Bluetooth®-Tele-
fone

1 Wählen Sie den gewünschten 
Punkt.

Wählen, um immer alle Kontakte 
von einem verbundenen Mobiltele-
fon automatisch zu übertragen.

Wählen, um manuell einen neuen 
Kontakt hinzuzufügen.
Folgen Sie den Schritten in “Spei-
chern eines neuen Kontakts in der 
Kontaktliste” ab Schritt 2. (S.184)

Wählen, um die Übertragung abzu-
brechen.

● Wenn Ihr Mobiltelefon weder PBAP- noch 
OPP-kompatibel ist, können Sie keine 
Kontakte mit Bluetooth® übertragen. Sie 
können die Kontakte aber von einem 
USB-Gerät übertragen. (S.183)

● Je nach Art des Bluetooth®-Telefons:
• Es müssen möglicherweise während der 

Übertragung der Kontaktdaten weitere 
Schritte am Telefon durchgeführt werden.

• Das gespeicherte Bild in der Kontaktliste 
wird möglicherweise nicht übertragen, je 
nach Art des verbundenen 

Wenn die Kontaktliste keine 
Einträge enthält

A

B

C

A

B

C
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Bluetooth®-Telefons.

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Tastatur” und geben 
Sie die Telefonnummer ein.

3 Wählen Sie  oder drücken Sie 

den Schalter  am Lenkrad.

4 Stellen Sie sicher, dass der Wähl-
bildschirm angezeigt wird.

● Je nach Art des Bluetooth®-Telefons, das 
verbunden wird, müssen möglicherweise 
weitere Schritte auf dem Telefon durchge-
führt werden.

*: Mit Navigationsfunktion

Mit dieser Funktion können Sie einen 
112 Notruf tätigen. Diese Funktion ist 
nicht verfügbar, wenn die Freisprechan-
lage nicht verbunden ist.
Der Anruf muss aus einem Land getä-
tigt werden, in dem die Notrufnummer 
112 verfügbar ist.
1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-

schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Tastatur” und wählen 
Sie “SOS”.

3 Wählen Sie “112”.

4 Stellen Sie sicher, dass der Wähl-
bildschirm angezeigt wird.

 Die aktuelle Position des Fahrzeugs 

wird auf dem Bildschirm angezeigt.

● Die SOS-Funktion verwendet ein anderes 
System als das ERA-GLONASS-System 
(falls vorhanden).

Mit dieser Funktion können Sie den 
Toyota-Pannenhilfsdienst anrufen.
Der Anruf muss aus einem Land getä-
tigt werden, in dem der Toyota-Pannen-
hilfsdienst verfügbar ist.
Um diese Funktion nutzen zu können, 
müssen Sie ein Land registrieren. 
(S.187)
1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-

schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Favoriten” und wählen 
Sie “Toyota Assistance”.

3 Wählen Sie .

4 Stellen Sie sicher, dass der Wähl-
bildschirm angezeigt wird.

 Die aktuelle Position des Fahrzeugs 
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

1 Rufen Sie den Home-Bildschirm 
auf. (S.29)

2 Wählen Sie den gewünschten Kon-
takt.

3 Stellen Sie sicher, dass der Wähl-
bildschirm angezeigt wird.

Über Tastenfeld

SOS*

112 Notrufunterstützung

Pannenhilfe

Über Home-Bildschirm
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1 Wählen und halten Sie die Bild-
schirmtaste, um einen Kontakt hin-
zuzufügen.

2 Wählen Sie den gewünschten Kon-
takt.

3 Wählen Sie die gewünschte Num-
mer.

● Wenn in der Kontaktliste keine Kontakte 
vorhanden sind, können Kontakte nicht 
über den Home-Bildschirm registriert wer-
den.

● Kontakte können während der Fahrt nicht 
über den Home-Bildschirm registriert wer-
den.

1 Wählen Sie “Annehmen” oder betä-

tigen Sie den Schalter  am Lenk-
rad, um zu telefonieren.

“Ablehnen”: Wählen, um den Anruf abzuleh-
nen.
Lautstärke eines eingehenden Anrufs ein-
stellen: Drehen Sie den Regler “POWER 
VOLUME” oder verwenden Sie den Laut-
stärkeregler am Lenkrad.

● Bei Auslandstelefonaten wird der Name 
oder die Nummer des Gesprächspartners 
möglicherweise nicht richtig angezeigt, 
abhängig von der Art Ihres Mobiltelefons.

● Sie können den Anzeigemodus für einge-
hende Anrufe einstellen. (S.180)

● Der Klingelton, der auf dem Bildschirm für 
Klangeinstellungen eingestellt wurde, ist 
bei einem eingehenden Anruf zu hören. Je 
nach Art des Bluetooth®-Telefons klingeln 
möglicherweise sowohl das System als 
auch das Bluetooth®-Telefon bei einem 
eingehenden Anruf gleichzeitig. (S.179)

Einen neuen Kontakt spei-
chern

Empfangen eines Anrufs 
über die Bluetooth®-Frei-
sprechanlage

Bei einem eingehenden Anruf wird 
der folgende Bildschirm ange-
zeigt und ein Signalton ertönt.

Eingehende Anrufe
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Wählen, um das Tastenfeld zum 
Senden von Tönen anzuzeigen. 
(S.171)

Wählen, um Töne zu senden. Diese 
Taste erscheint nur, wenn im Frei-
sprech-Modus eine Nummer 
gewählt wird, die ein (w) enthält. 
(S.171)

Wählen, um die Lautstärke Ihrer 
Stimme, die Ihr Gesprächspartner 
aus seinen Lautsprechern hört, ein-
zustellen. (S.172)

Wählen, um die Übertragung Ihrer 
Stimme an den Gesprächspartner 
stummzuschalten.

Wählen, um die Routenführung der 
Navigation während eines Telefo-

nats stummzuschalten.*

Wählen, um den Modus des Head-
sets zwischen Freisprechen und 
Mobiltelefon umzuschalten.

Wählen, um einen Anruf in Warte-
stellung zu versetzen. Um diese 
Funktion abzubrechen, wählen Sie 
“Aktivieren”.

Wählen, um das Gespräch zu been-
den.

*: Mit Navigationsfunktion

● Wenn Sie vom Mobiltelefon zur Frei-
sprechanlage wechseln, wird der Frei-
sprech-Bildschirm angezeigt und seine 
Funktionen können über den Bildschirm 
bedient werden.

● Der Wechsel zwischen Mobiltelefon und 
Freisprechanlage kann über direkte Bedie-
nung des Mobiltelefons getätigt werden.

● Die Verfahren für die Anrufübertragung 
unterscheiden sich abhängig von der Art 
Ihres Mobiltelefons.

● Informationen zur Bedienung des Mobilte-
lefons entnehmen Sie bitte dessen Bedie-
nungsanleitung.

■ Über Tastenfeld
Dieser Vorgang kann nicht während 
des Fahrens vorgenommen werden.
1 Wählen Sie “0-9”.

2 Geben Sie die gewünschte Num-
mer ein.

■ Indem Sie “Ton beim Loslassen” 
auswählen

“Ton beim Loslassen” erscheint, wenn 
ein oder mehrere kontinuierliche Tonsi-
gnale in der Kontaktliste gespeichert 
werden, die ein (w) enthalten.

Telefonieren über die 
Bluetooth®-Freisprechan-
lage

Während eines Telefonats wird der 
folgende Bildschirm angezeigt. 
Die unten beschriebenen Vor-
gänge können auf diesem Bild-
schirm vorgenommen werden.

Bedienung des Anrufbild-
schirms

A

B

C

D

E

Senden von Tönen

F

G

H



172

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

7-1. Telefonbedienung (Freisprechanlage für Mobiltelefone)

Dieser Vorgang kann während des 
Fahrens vorgenommen werden.
1 Wählen Sie “Ton beim Loslassen”.

● Ein kontinuierliches Tonsignal ist eine Zei-
chenfolge, die aus Zahlen und den Zei-
chen “p” oder “w” besteht. (z. B. 
056133w0123p#1)

● Wenn das Pausenzeichen “p” verwendet 
wird, werden nach 2 Sekunden automa-
tisch die Daten bis zum nächsten Pausen-
zeichen gesendet. Wenn das 
Pausenzeichen “w” verwendet wird, wer-
den nach Anwendereingabe automatisch 
die Daten bis zum nächsten Pausenzei-
chen gesendet.

● Sie können Freigabetöne verwenden, 
wenn Sie die Bedienung eines Telefon-
dienstes, wie z. B. einen Anrufbeantworter 
oder Telefonbanking, automatisieren 
möchten. Sie können eine Telefonnummer 
mit kontinuierlichen Tonsignalen in der 
Kontaktliste speichern.

1 Wählen Sie “Lautst. ausg. Anrufe”.

2 Wählen Sie die gewünschte Über-
tragungslautstärke.

3 Betätigen Sie die Taste , um 
den vorherigen Bildschirm anzuzei-
gen.

● Die Klangqualität der Stimme, die Ihr 
Gesprächspartner aus seinen Lautspre-
chern hört, könnte negativ beeinflusst wer-
den.

● “Lautst. ausg. Anrufe” wird abgedunkelt, 
wenn die Stummschaltung aktiv ist.

 Wenn während eines Telefonats 
keine anderen Anrufe warten: “Hal-
ten” wird angezeigt. Wenn Sie dies 
wählen, wird der aktuelle Anruf 
gehalten.

 Wenn ein Anruf gehalten wird aber 
kein laufendes Telefonat besteht: 
“Aktivieren” wird angezeigt. Wenn 
Sie dies wählen, schaltet das 
System zum wartenden Anruf um.

 Wenn während eines Telefonats ein 
anderer Anruf wartet: “Anrufe wech-
seln” wird angezeigt. Wenn Sie dies 
wählen, wird der aktuelle Anruf 
gehalten und das System schaltet 
zum wartenden Anruf um.

● Je nach Art des Mobiltelefons kann es 
sein, dass diese Funktion nicht verfügbar 
ist.

Wenn während eines Telefonats ein 
weiterer Anruf eingeht, wird der Bild-
schirm für eingehende Anrufe ange-
zeigt.
1 Wählen Sie “Annehmen” oder betä-

tigen Sie den Schalter  am Lenk-
rad, um den Anruf 
entgegenzunehmen.

“Ablehnen”: Wählen, um den Anruf abzuleh-
nen.

■ Gesprächspartner wechseln
1 Wählen Sie “Anrufe wechseln”.

 Jedes Mal, wenn Sie während eines 
unterbrochenen Telefonats “Anrufe 
wechseln” wählen, wird der war-

Einstellung der Übertragungs-
lautstärke

Umschalten von Anrufen wäh-
rend eines laufenden Telefo-
nats

Anklopffunktion
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Telefon

tende Gesprächspartner gewech-
selt.

● Je nach Art des Mobiltelefons kann es 
sein, dass diese Funktion nicht verfügbar 
ist.

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Nachricht”.

 Eine Bestätigungsmeldung 
erscheint, wenn die Funktion “Auto-
matische Nachrichtenübertragung” 
deaktiviert wird (S.186), wählen 
Sie “Ja”.

3 Stellen Sie sicher, dass der Nach-
richtenbildschirm angezeigt wird.

“Telefon”: Wählen, um in den Telefonmodus 
zu wechseln.
 Der Kontoname wird auf der linken 

Seite des Bildschirms angezeigt.
 Kontonamen sind die Namen der 

Kontos, die auf dem aktuell ange-
schlossen Telefon vorhanden sind.

Nachrichtenfunktion des 
Bluetooth®-Telefons

Sie können empfangene Nachrich-
ten von einem angeschlossenen 

Bluetooth®-Telefon weiterleiten, 
was ein Prüfen und Antworten mit-
hilfe des Systems ermöglicht.

Je nach Art des angeschlossenen 

Bluetooth®-Telefons werden emp-
fangene Nachrichten möglicher-
weise nicht an das System 
übertragen.

Falls das Telefon die Nachrichten-
funktion nicht unterstützt, kann 
diese Funktion nicht genutzt wer-
den.

Anzeigen des Nachrichtenbild-
schirms
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 Folgende Funktionen können für die 
Nachrichtenfunktion verwendet wer-
den:

• Empfangen einer Nachricht (S.174)
• Prüfen empfangener Nachrichten 

(S.174)
• Prüfen gesendeter Nachrichten 

(S.175)
• Neue Nachricht erstellen (S.175)
• Antworten auf eine Nachricht (Schnellant-

wort) (S.176)
• Den Absender der Nachricht anrufen 

(S.177)
• Nachrichteneinstellungen (S.186)

Wenn Sie eine E-Mail/SMS/MMS emp-
fangen, wird der Bildschirm für einge-
hende Nachrichten mit einem Signalton 
eingeblendet und kann direkt auf dem 
Bildschirm bedient werden.

Wählen, um die Nachricht abzuru-
fen.

Wählen, um die Nachricht nicht zu 
öffnen.

Wählen, um den Absender der 
Nachricht anzurufen.

● Abhängig vom für den Nachrichtenemp-
fang verwendeten Mobiltelefon oder seines 
Anmeldestatus im System werden einige 
Informationen möglicherweise nicht ange-
zeigt.

● Der Pop-Up-Bildschirm für eingehende 
E-Mail und SMS/MMS-Nachrichten ist 
unter den folgenden Bedingungen separat 
verfügbar:

E-Mail:
• “Anzeige für eingehende E-Mail” ist auf 

“Vollbild” gestellt. (S.180)
• “E-Mail-Pop-up-Benachrichtigung” ist ein-

geschaltet. (S.180)
SMS/MMS:
• “Anzeige für eingehende SMS/MMS” ist 

auf “Vollbild” gestellt. (S.180)
• “SMS/MMS-Pop-up-Benachrichtigung” ist 

eingeschaltet. (S.180)

1 Rufen Sie den Nachrichtenbild-
schirm auf. (S.173)

2 Wählen Sie den gewünschten Kon-
tonamen.

3 Wählen Sie die gewünschte Nach-
richt aus der Liste.

4 Stellen Sie sicher, dass die Nach-
richt angezeigt wird.

Wählen, um den Absender der 
Nachricht anzurufen.

Wählen, um sich Nachrichten vorle-
sen zu lassen.
Um diese Funktion abzubrechen, 
wählen Sie “Stopp”.
Wenn “Automatisches Vorlesen von 

Empfangen einer Nachricht

A

B

C

Prüfen empfangener Nachrich-
ten

A

B
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Nachrichten” eingeschaltet ist, wer-
den Nachrichten automatisch vor-
gelesen. (S.186)

Wählen, um die vorherige oder 
nächste Nachricht anzuzeigen.

Wählen, um die Nachricht zu beant-
worten. (S.176)

● Je nach Art des Bluetooth®-Telefons, das 
verbunden wird, müssen möglicherweise 
weitere Schritte auf dem Telefon durchge-
führt werden.

● Nachrichten werden im gespeicherten Mai-
ladressen-Ordner des verbundenen 
Bluetooth®-Telefons angezeigt. Wählen 
Sie den gewünschten anzuzeigenden Ord-
ner.

● Es können nur Nachrichten angezeigt wer-
den, die auf dem verbundenen 
Bluetooth®-Telefon empfangen wurden.

● Der Text der Nachricht wird während der 
Fahrt nicht angezeigt.

● Drehen Sie den Regler “POWER 
VOLUME” oder verwenden Sie den Laut-
stärkeregler am Lenkrad, um die Laut-
stärke, mit der Nachrichten vorgelesen 
werden, einzustellen.

● Das Feld “Betreff:” wird bei SMS nicht 
angezeigt.

● Nur E-Mail: Wählen Sie “Als ungelesen 
markieren” oder “Als gelesen markieren”, 
um E-Mails auf dem Nachrichtenbildschirm 
als ungelesen oder gelesen zu markieren.
Diese Funktion ist verfügbar, wenn “Nach-
richtenlesestatus auf Telefon aktualisie-
ren” eingeschaltet ist. (S.186)

1 Rufen Sie den Nachrichtenbild-
schirm auf. (S.173)

2 Wählen Sie den gewünschten Post-
ausgang aus der Liste, die auf der 

linken Seite des Bildschirms ange-
zeigt wird.

3 Wählen Sie die gewünschte Nach-
richt aus der Liste.

4 Stellen Sie sicher, dass die Nach-
richt angezeigt wird.

“Erneut senden”: Wählen, um die Nachricht 
erneut zu versenden. Der Schalter wird 
angezeigt, wenn der Versand der Textnach-
richt fehlgeschlagen ist.

Es können ausschließlich Nachrichten 
des Typs SMS erstellt werden.
1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-

schirm auf. (S.162)

 Über den Kontakte- oder Favoriten-
bildschirm

2 Wählen Sie “Kontakte” oder “Favori-
ten”.

3 Wählen Sie den gewünschten Kon-
takt.

 Über den Bildschirm Anrufhistorie

2 Wählen Sie “Historie”.

3 Wählen Sie einen Kontakt, der noch 
nicht in der Kontaktliste gespeichert 
ist.

4 Wählen Sie  entsprechend der 

gewünschten Nummer.

Prüfen gesendeter Nachrichten

C

D

Eine neue Nachricht erstellen



176

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

7-1. Telefonbedienung (Freisprechanlage für Mobiltelefone)

5 Wählen Sie “Neu”.

6 Geben Sie die Nachricht ein und 
wählen Sie dann “OK”.

7 Wählen Sie “Senden”.
“Abbrechen”: Wählen, um das Senden der 
Nachricht abzubrechen.
 Während des Sendevorgangs wird 

ein Bildschirm mit einer entspre-
chenden Meldung angezeigt.

8 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

 Wenn eine Fehlermeldung angezeigt 
wird, folgen Sie den Anweisungen 
auf dem Bildschirm, um es erneut zu 
versuchen.

● Die Kurznachrichten können bis zu 160 
Zeichen enthalten. Enthält der Nachrich-
tentext mehr als 160 Zeichen, wird die 
Nachricht aufgeteilt versendet.

● Je nach Bluetooth®-Telefon, das für den 
Nachrichtenempfang verwendet wird, kann 
die Antwortfunktion möglicherweise nicht 
genutzt werden.

15 Nachrichten sind bereits im System 
gespeichert.
1 Rufen Sie den Nachrichtenbild-

schirm auf. (S.173)

2 Wählen Sie einen gewünschten 
Kontonamen, der auf der linken 
Seite des Bildschirms angezeigt 
wird.

3 Wählen Sie die gewünschte Nach-
richt aus der Liste.

4 Wählen Sie “Antworten”.

5 Wählen Sie “Kurznachricht”.

6 Wählen Sie die gewünschte Mel-
dung.

: Wählen, um die Nachricht zu bearbei-
ten. (S.176)

7 Wählen Sie “Senden”.
“Abbrechen”: Wählen, um das Senden der 
Nachricht abzubrechen.
 Während des Sendevorgangs wird 

ein Bildschirm mit einer entspre-
chenden Meldung angezeigt.

8 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

 Wenn eine Fehlermeldung angezeigt 
wird, folgen Sie den Anweisungen 
auf dem Bildschirm, um es erneut zu 
versuchen.

● Je nach Art des Bluetooth®-Telefons ist die 
Antwortfunktion nicht verfügbar.

■ Bearbeiten von Schnellantworten
Dieser Vorgang kann nicht während 
des Fahrens vorgenommen werden.
1 Wählen Sie “Antworten”.

2 Wählen Sie “Kurznachricht”.

3 Wählen Sie  entsprechend der 
Nachricht, die Sie bearbeiten möch-
ten.

4 Wählen Sie “OK” wenn die Bearbei-
tung abgeschlossen ist.

● Um die bearbeiteten Schnellantworten 
zurückzusetzen, wählen Sie “Standard”.

Antworten auf eine Nachricht 
(Schnellantwort)
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● Schnellnachricht 1 (“Ich fahre und werde in 

ca. [##] Minuten ankommen.”)*: 
Diese Nachricht kann nicht bearbeitet wer-
den, und auf dem Bestätigungsbildschirm 
für Nachrichten wird [##] automatisch 
durch die vom Navigationssystem errech-
nete Ankunftszeit ersetzt.
Falls Sie Wegpunkte gesetzt haben, wird 
[##] zum nächsten Wegpunkt angezeigt.
Falls im Navigationssystem aktuell keine 
Fahrtroute eingestellt ist, können Sie 
Schnellnachricht 1 nicht auswählen.

*: Mit Navigationsfunktion

Sie können die Telefonnummer des 
Absenders einer 
E-Mail/SMS/MMS-Nachricht anrufen.
Dieser Vorgang kann während des 
Fahrens vorgenommen werden.

■ Anrufen über die 
E-Mail/SMS/MMS-Nachrichtenan-
zeige

1 Rufen Sie den Nachrichtenbild-
schirm auf. (S.173)

2 Wählen Sie einen gewünschten 
Kontonamen, der auf der linken 
Seite des Bildschirms angezeigt 
wird.

3 Wählen Sie die gewünschte Mel-
dung.

4 Wählen Sie  oder betätigen Sie 

den Schalter  am Lenkrad.

 Falls 2 oder mehr Telefonnummern 
vorhanden sind, wählen Sie die 
gewünschte Nummer.

5 Stellen Sie sicher, dass der Wähl-
bildschirm angezeigt wird.

■ Anrufen einer Nummer innerhalb 
einer Nachricht

Sie können Nummern anrufen, die im 
Textfeld einer Nachricht angegeben 
werden.
Dieser Vorgang kann nicht während 
des Fahrens vorgenommen werden.
1 Rufen Sie den Nachrichtenbild-

schirm auf. (S.173)

2 Wählen Sie einen gewünschten 
Kontonamen, der auf der linken 
Seite des Bildschirms angezeigt 
wird.

3 Wählen Sie die gewünschte Mel-
dung.

4 Wählen Sie das Textfeld.

 In der Nachricht enthaltene erkannte 
Telefonnummern werden in blauer 
Schrift angezeigt.

5 Wählen Sie die gewünschte Num-
mer.

6 Stellen Sie sicher, dass der Wähl-
bildschirm angezeigt wird.

● Eine Zahlenfolge wird möglicherweise als 
Telefonnummer erkannt. Darüber hinaus 
werden einige Telefonnummern möglicher-
weise nicht erkannt, z. B. Auslandsnum-
mern.

Den Absender der Nachricht 
anrufen
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■ Anrufen über den Bildschirm für 
eingehende Nachrichten

S.174
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Telefon

7-2.Einstellungen

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Telefon”.

3 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Anschließen eines 

Bluetooth®-Geräts und Bearbeiten 

der Bluetooth®-Geräteinformatio-
nen (S.40, 43)

Klangeinstellungen (S.179)

Benachrichtigungseinstellungen 
(S.180)

Kontakt-/Anrufhistorie-Einstellun-

gen (S.181)

Nachrichteneinstellungen (S.186)

Einstellungen für Toyota Assi-

stance* (S.187)
*: Mit Navigationsfunktion

Sie können die Anruf- und Klingelton-
lautstärke einstellen. Sie können einen 
Klingelton wählen.
1 Rufen Sie den Bildschirm für Tele-

foneinstellungen auf. (S.179)

2 Wählen Sie “Klang”.

3 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um den gewünschten Klin-
gelton einzustellen.

Wählen Sie “-” oder “+”, um die Klin-
geltonlautstärke einzustellen.

Telefoneinstellungen

Anzeigen des Bildschirms für 
Telefoneinstellungen

Bildschirm für Telefoneinstel-
lungen

A

B

C

D

Bildschirm für Klangeinstellun-
gen

E

F

A

B
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Wählen Sie “-” oder “+”, um die 
Standardlautstärke der Stimme 
Ihres Gesprächspartners einzustel-
len.

Wählen, um den gewünschten Ton 
für eingehende E-Mails einzustel-
len.

Wählen, um den gewünschten Ton 
für eingehende SMS/MMS einzu-
stellen.

Wählen Sie “-” oder “+”, um die 
Lautstärke des Tons für eingehende 
SMS/MMS einzustellen.

Wählen Sie “-” oder “+”, um die 
Lautstärke des E-Mail-Benachrichti-
gungstons einzustellen.

Wählen Sie “-” oder “+”, um die 
Lautstärke der Sprachwiedergabe 
von Nachrichten einzustellen.

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

● Je nach Art des Telefons sind bestimmte 
Funktionen möglicherweise nicht verfüg-
bar.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Tele-
foneinstellungen auf. (S.179)

2 Wählen Sie “Benachrichtigungen”.

3 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die Anzeige für einge-
hende Anrufe zu ändern.

“Vollbild”: Bei einem eingehenden Anruf wird 
der Bildschirm für eingehende Anrufe ange-
zeigt und kann über den Bildschirm bedient 
werden.
“Drop-down-Menü”: Oben am Bildschirm 
wird eine Meldung angezeigt.

Wählen, um die Pop-Up-Benach-
richtigung für SMS/MMS ein-/aus-
zuschalten.

Wählen, um die Anzeige für einge-
hende SMS/MMS zu ändern.

“Vollbild”: Wenn eine SMS/MMS-Nachricht 
empfangen wird, wird die Anzeige für einge-
hende SMS/MMS angezeigt und kann direkt 
auf dem Bildschirm bedient werden.
“Drop-down-Menü”: Wenn eine 
SMS/MMS-Nachricht empfangen wird, wird 
eine Nachricht oben auf dem Bildschirm 
angezeigt.

Bildschirm für Benachrichti-
gungseinstellungen

C

D

E

F

G

H

I

A

B

C
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Wählen, um die Pop-Up-Benach-
richtigung für E-Mails ein-/auszu-
schalten.

Wählen, um die Anzeige für einge-
hende E-Mails zu ändern.

“Vollbild”: Wenn eine E-Mail empfangen 
wird, wird die Anzeige für eingehende 
E-Mails angezeigt und kann direkt auf dem 
Bildschirm bedient werden.
“Drop-down-Menü”: Wenn eine E-Mail emp-
fangen wird, wird eine Nachricht oben auf 
dem Bildschirm angezeigt.

Wählen, um die Benachrichtigung 
für abgeschlossene Übertragung 
von Kontakten/Anrufhistorie 
ein-/auszuschalten.

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

● Je nach Telefon sind diese Funktionen 
möglicherweise nicht verfügbar.

Kontakte können von einem 
Bluetooth®-Telefon auf dieses System 
übertragen werden. Kontakte und 
Favoriten können hinzugefügt, bearbei-
tet und gelöscht werden. Die Anrufhi-
storie kann ebenfalls gelöscht werden.
1 Rufen Sie den Bildschirm für Tele-

foneinstellungen auf. (S.179)

2 Wählen Sie “Kontakte-/Anrufhisto-
rie”.

3 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Für PBAP-kompatible 

Bluetooth®-Telefone: Wählen, um 
die Einstellungen für Kontakt-/Histo-
rie-Übertragung zu ändern. 
(S.182)

Wählen, um Kontakte über das ver-
bundene Telefon oder einen 
USB-Speicher zu aktualisieren. 
(S.183)

Wählen, um Kontakte nach Vorna-
men oder Nachnamen zu sortieren.

Wählen, um Kontakte zur Favoriten-
liste hinzuzufügen. (S.185)

Wählen, um Kontakte von der Favo-
ritenliste zu löschen. (S.186)

Wählen, um die Anrufhistorie zu 

löschen.*

Wählen, um neue Kontakte zur 

Kontaktliste hinzuzufügen.* 

Bildschirm für Kontakt-/Anruf-
historie-Einstellungen

D

E

F

G

A

B

C

D

E

F

G
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(S.184)

Wählen, um Kontakte in der Kon-

taktliste zu bearbeiten.* (S.185)

Wählen, um Kontakte von der Kon-

taktliste zu löschen.* (S.185)

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

*: Für PBAP-kompatible Bluetooth®-Tele-
fone ist diese Funktion verfügbar, wenn 
“Automatische Übertragung” ausgeschal-
tet ist. (S.182)

● Je nach Art des Telefons sind bestimmte 
Funktionen möglicherweise nicht verfüg-
bar.

● Kontaktdaten werden für jedes angemel-
dete Telefon unabhängig verwaltet. Wenn 
ein Telefon verbunden ist, haben Sie kei-
nen Zugriff auf die gespeicherten Daten 
eines anderen Telefons.

Die automatische Kontakt-/Histo-
rie-Funktion ist nur für PBAP-kompa-
tible Bluetooth®-Telefone verfügbar.
1 Wählen Sie “Automatische Übertra-

gung”.

2 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die automatische Kon-
takt-/Historie-Übertragung ein-/aus-
zuschalten.
Wenn diese Option eingeschaltet 
ist, werden Kontaktdaten und Anruf-
historie automatisch übertragen.

Wählen, um Kontakte über das ver-
bundene Telefon zu aktualisieren. 
(S.182)

Wählen, um die Anzeige von Kon-
taktbildern ein-/auszuschalten.

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

■ Aktualisieren der Kontakte vom 
Telefon

1 Wählen Sie “Jetzt aktualisieren”.

 Kontakte werden automatisch über-
tragen.

2 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

 Je nach Art des Mobiltelefons ist die-
ser Vorgang möglicherweise nicht 
erforderlich.

 Wenn während der Übertragung der 
Kontaktdaten ein weiteres 
Bluetooth®-Gerät verbunden ist, 
muss die Verbindung des 
Bluetooth®-Geräts je nach Art des 
Telefons möglicherweise getrennt 
werden.

 Je nach Art des Bluetooth®-Tele-
fons, das verbunden wird, müssen 
möglicherweise weitere Schritte auf 
dem Telefon durchgeführt werden.

Einstellen der automati-
schen Kontakt-/Histo-
rie-Übertragung

H

I

J

A

B

C

D
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■ Aktualisieren der Kontakte auf 
eine andere Weise (über den Bild-
schirm Anrufhistorie)*

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Historie” und wählen 
Sie einen Kontakt, der noch nicht in 
der Kontaktliste gespeichert ist.

3 Wählen Sie “Kontakt aktualisieren”.

4 Wählen Sie den gewünschten Kon-
takt.

5 Wählen Sie einen Telefontyp für die 
Telefonnummer.

*: Für PBAP-kompatible Bluetooth®-Tele-
fone ist diese Funktion verfügbar, wenn 
“Automatische Übertragung” ausgeschal-
tet ist. (S.182)

1 Wählen Sie “Kontakte vom Gerät 
übertragen”.

2 Wählen Sie “Vom Telefon 
(Bluetooth)”.

 Wenn der Kontakt nicht gespeichert 
ist

3 Übertragen Sie die Kontaktdaten 

mit einem Bluetooth®-Telefon in das 
System.

 Je nach Art des Mobiltelefons ist die-
ser Vorgang möglicherweise nicht 
erforderlich.

 Um diese Funktion abzubrechen, 

wählen Sie “Abbrechen”.

4 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

 Wenn der Kontakt gespeichert ist

3 Wählen Sie “Kontakte ersetzen” 
oder “Kontakt hinzufügen”.

“Kontakte ersetzen”: Wählen, um den Kon-
takt vom verbundenen Mobiltelefon zu über-
tragen, und den bestehenden zu ersetzen.
“Kontakt hinzufügen”: Wählen, um die 
gewünschten Kontaktdaten vom verbunde-
nen Mobiltelefon zu übertragen, und zu den 
bestehenden hinzuzufügen.

4 Übertragen Sie die Kontaktdaten 

mit einem Bluetooth®-Telefon in das 
System.

 Je nach Art des Mobiltelefons ist die-
ser Vorgang möglicherweise nicht 
erforderlich.

 Um diese Funktion abzubrechen, 
wählen Sie “Abbrechen”.

5 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

Gesicherte Kontaktdaten (im Format 
“vCard”) können von einem über USB 
verbundenen USB-Speicher oder 
Bluetooth®-Telefon auf dieses System 
übertragen werden.
1 Schließen Sie ein USB-Gerät an. 

(S.108)

2 Wählen Sie “Kontakte vom Gerät 
übertragen”.

Übertragen der Kontakte vom 
Gerät

Über das Telefon (Nur OPP-kom-
patible Bluetooth®-Telefone)

Über ein USB-Gerät



184

COROLLA_COROLLA
HV(TMUK)_Navi_(EM)

7-2. Einstellungen

3 Wählen Sie “Von USB”.

4 Wählen Sie “USB 1” oder “USB 2”, 
wenn mehrere USB-Geräte ange-
schlossen sind.

 Wenn ein USB-Gerät angeschlossen 
ist, überspringen Sie dieses Verfah-
ren.

 Wenn der Kontakt nicht gespeichert 
ist

5 Wählen Sie eine gewünschte Datei 
aus der vCard-Dateiliste.

6 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

 Wenn der Kontakt gespeichert ist

5 Wählen Sie “Kontakte ersetzen” 
oder “Kontakt hinzufügen”.

“Kontakte ersetzen”: Wählen, um den 
Kontakt vom verbundenen USB-Gerät 
oder Bluetooth®-Telefon zu übertra-
gen, und den bestehenden zu ersetzen.
“Kontakt hinzufügen”: Wählen, um die 
gewünschten Kontaktdaten vom ver-
bundenen USB-Gerät oder 
Bluetooth®-Telefon zu übertragen, und 
zu den bestehenden hinzuzufügen.

6 Wählen Sie eine gewünschte Datei 
aus der vCard-Dateiliste.

7 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

● Je nach Art des verwendeten Telefons und 
der Anzahl der Dateien kann die Anzeige 
der vCard-Dateiliste und das Herunterla-
den von Kontakten Zeit in Anspruch neh-
men.

● In folgenden Fällen kann es sein, dass das 
Herunterladen nicht korrekt abgeschlossen 
wird:

• Wenn der Motorschalter <Hauptschalter> 
während des Herunterladens ausgeschal-
tet wird.

• Wenn das USB-Gerät oder 
Bluetooth®-Telefon entfernt wird, bevor 
das Herunterladen abgeschlossen ist.

Sie können neue Kontaktdaten spei-
chern.
Sie können pro Person bis zu 4 Num-
mern speichern. Für PBAP-kompatible 
Bluetooth®-Telefone ist diese Funktion 
verfügbar, wenn “Automatische Über-
tragung” ausgeschaltet ist. (S.182)
1 Wählen Sie “Neuer Kontakt”.

2 Geben Sie den Namen ein und 
wählen Sie “OK”.

3 Geben Sie die Telefonnummer ein 
und wählen Sie “OK”.

4 Wählen Sie den Telefontyp für die 
Telefonnummer.

5 Wenn Sie für diesen Kontakt eine 
weitere Nummer hinzufügen möch-
ten, wählen Sie “Ja”.

■ Speichern eines neuen Kontakts 
auf eine andere Weise (über den 
Bildschirm Anrufhistorie)

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Historie” und wählen 
Sie einen Kontakt, der noch nicht in 
der Kontaktliste gespeichert ist.

3 Wählen Sie “Zu Kontakten hinzufü-
gen”.

Speichern eines neuen Kon-
takts in der Kontaktliste
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4 Folgen Sie den Schritten in “Spei-
chern eines neuen Kontakts in der 
Kontaktliste” ab Schritt 2. (S.184)

Für PBAP-kompatible Bluetooth®-Tele-
fone ist diese Funktion verfügbar, wenn 
“Automatische Übertragung” ausge-
schaltet ist. (S.182)
1 Wählen Sie “Kontakt bearbeiten”.

2 Wählen Sie den gewünschten Kon-
takt.

3 Wählen Sie  entsprechend des 

gewünschten Namens oder der 
gewünschten Nummer.

 Um den Namen zu bearbeiten

4 Folgen Sie den Schritten in “Spei-
chern eines neuen Kontakts in der 
Kontaktliste” ab Schritt 2. (S.184)

 Um die Nummer zu bearbeiten

4 Folgen Sie den Schritten in “Spei-
chern eines neuen Kontakts in der 
Kontaktliste” ab Schritt 3. (S.184)

Für PBAP-kompatible Bluetooth®-Tele-
fone ist diese Funktion verfügbar, wenn 
“Automatische Übertragung” ausge-
schaltet ist. (S.182)
1 Wählen Sie “Kontakte löschen”.

2 Wählen Sie den gewünschten Kon-
takt und wählen Sie “Löschen”.

3 Wählen Sie “Ja”, wenn der Bestäti-
gungsbildschirm erscheint.

● Sie können mehrere Daten auf einmal aus-

wählen und löschen.

● Beim Löschen eines Bluetooth®-Telefons 
werden die Kontaktdaten ebenfalls 
gelöscht.

Bis zu 15 Kontakte (bis zu 4 Nummern 
pro Kontakt) können in der Favoritenli-
ste gespeichert werden.

■ Speichern der Kontakte in der 
Favoritenliste

1 Wählen Sie “Favorit hinzufügen”.

2 Wählen Sie den Kontakt, den Sie 
zur Favoritenliste hinzufügen möch-
ten.

 Abgedunkelte Kontakte sind bereits 
als Favoriten gespeichert.

 Wenn bereits 15 Kontakte in der 
Favoritenliste gespeichert wurden, 
müssen Sie einen der gespeicherten 
Kontakte ersetzen.
Wählen Sie “Ja”, wenn der Bestäti-
gungsbildschirm erscheint und wäh-
len Sie den Kontakt, den Sie 
ersetzen möchten.

3 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

■ Speichern von Kontakten in der 
Favoritenliste auf eine andere 
Weise (über den Kontaktda-
ten-Bildschirm)

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Kontakte” und wählen 
Sie den gewünschten Kontakt.

3 Wählen Sie “Favorit hinzufügen”.

Bearbeiten der Kontaktdaten

Löschen der Kontaktdaten

Einstellung der Favoritenliste
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4 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

■ Löschen der Kontakte in der 
Favoritenliste

1 Wählen Sie “Favoriten entfernen”.

2 Wählen Sie die gewünschten Kon-
takte und wählen Sie “Entfernen”.

3 Wählen Sie “Ja”, wenn der Bestäti-
gungsbildschirm erscheint.

4 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

■ Löschen von Kontakten in der 
Favoritenliste auf eine andere 
Weise (über den Kontaktda-
ten-Bildschirm)

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Favoriten” oder “Kon-
takte” und wählen Sie den 
gewünschten Kontakt, der gelöscht 
werden soll.

3 Wählen Sie “Favoriten entfernen”.

4 Wählen Sie “Ja”, wenn der Bestäti-
gungsbildschirm erscheint.

5 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

1 Rufen Sie den Bildschirm für Tele-
foneinstellungen auf. (S.179)

2 Wählen Sie “Messaging”.

3 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um die automatische Über-
tragung von Nachrichten ein-/aus-
zuschalten.

Wählen, um die automatische 
Sprachwiedergabe von Nachrich-
ten ein-/auszuschalten.

Wählen, um die Aktualisierung des 
Lesestatus von Nachrichten auf 
dem Mobiltelefon ein-/auszuschal-
ten.

Wählen, um die Anzeige von Mes-
saging-Kontonamen auf dem Nach-
richtenbildschirm 
ein-/auszuschalten.
Wenn diese Option eingeschaltet 
ist, werden die Messaging-Benut-
zernamen, die auf dem Mobiltelefon 
verwendet werden, angezeigt.

Wählen, um die Fahrzeugsigna-
tur-Einstellungen zu ändern. 
(S.187)

Bildschirm für Nachrichtenein-
stellungen

A

B

C

D

E
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Telefon

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

● Je nach Telefon sind diese Funktionen 
möglicherweise nicht verfügbar.

1 Wählen Sie “Fahrzeugsignatur”.

2 Wählen Sie den Punkt, den Sie ein-
stellen möchten.

Wählen, um das Anhängen der 
Fahrzeugsignatur an ausgehende 
Nachrichten ein-/auszuschalten.

Wählen, um die Fahrzeugsignatur 
zu bearbeiten. (S.187)

Wählen, um alle Einstellpunkte 
zurückzusetzen.

■ Bearbeiten der Fahrzeugsignatur
1 Wählen Sie “Fahrzeugsignatur 

bearbeiten”.

2 Geben Sie die gewünschte Signatur 
ein und wählen Sie “OK”.

3 Wählen Sie “OK” auf dem Vor-
schaubildschirm.
“Erneut bearbeiten”: Wählen, um 
die Signatur erneut zu bearbeiten.

*: Mit Navigationsfunktion

1 Rufen Sie den Bildschirm für Tele-
foneinstellungen auf. (S.179)

2 Wählen Sie “Toyota Assistance-Ein-
stellungen”.

3 Wählen Sie das Land.

4 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

1 Rufen Sie den Telefon-Hauptbild-
schirm auf. (S.162)

2 Wählen Sie “Favoriten”.

3 Wählen Sie “Toyota Assistance”.

4 Wählen Sie die Bildschirmtaste des 
ausgewählten Landes.

5 Wählen Sie das Land.

6 Wählen Sie “Ja”, wenn der Bestäti-
gungsbildschirm erscheint.

Fahrzeugsignatur-Einstellun-
gen

F

A

B

C

Bildschirm “Toyota Assi-
stance-Einstellungen”*

Auswahl Ihres Landes

Das Land auf eine andere 
Weise auswählen
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■ Die Bluetooth®-Version des ver-
bundenen Mobiltelefons ist mögli-
cherweise älter als die 
vorgegebene Version.

Verwenden Sie ein Mobiltelefon mit 
Bluetooth®-Version 2.0 oder höher 
(empfohlen: Version 4.1 +EDR) 
(S.39)

■ Ein falscher Code wurde am 
Mobiltelefon eingegeben.

Geben Sie den korrekten Code am 
Mobiltelefon ein.

■ Der Anmeldevorgang wurde auf 
Seite des Mobiltelefons nicht 
abgeschlossen.

Schließen Sie den Anmeldevorgang 
am Mobiltelefon ab (Anmeldung auf 
dem Telefon genehmigen).

■ Alte Anmeldeinformationen sind 
noch im System oder auf dem 
Mobiltelefon vorhanden.

Löschen Sie die bestehenden 
Anmeldeinformationen aus diesem 
System und dem Mobiltelefon und mel-
den Sie das Mobiltelefon an, das Sie 
mit dem System verbinden wollen. 
(S.42)

■ Ein anderes Bluetooth®-Gerät ist 
bereits verbunden.

Verbinden Sie das Mobiltelefon, das 
Sie verwenden möchten, manuell mit 
diesem System. (S.40)

■ Die Bluetooth®-Funktion des 
Mobiltelefons ist nicht aktiviert.

Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion 
des Mobiltelefons.

■ Die automatische Bluetooth®-Ver-
bindung dieses Systems ist aus-
geschaltet.

Schalten Sie die automatische 
Bluetooth®-Verbindung dieses Systems 
ein, wenn der Motorschalter <Haupt-
schalter> auf ACC oder ON gestellt ist. 
(S.45)

■ Die Funktion für bevorzugte Gerä-
teeinstellungen dieses Systems 
ist eingeschaltet.

Schalten Sie die Funktion für bevor-

Fehlersuche

Falls ein Problem mit der Frei-
sprechanlage oder einem 

Bluetooth®-Gerät auftritt, prüfen 
Sie zuerst nachfolgende Tabelle.

Fehlersuche

Bei der Verwendung der Frei-
sprechanlage mit einem 
Bluetooth®-Gerät

Die Freisprechanlage oder das 
Bluetooth®-Gerät funktioniert 
nicht.

Beim Anmelden/Verbinden 
eines Mobiltelefons

Ein Mobiltelefon kann nicht ange-
meldet werden.

Die Bluetooth®-Verbindung kann 
nicht hergestellt werden.
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zugte Geräteinstellungen dieses 
Systems aus. (S.45)
Stellen Sie für das gewünschte Mobilte-
lefon die höchste Priorität für automati-
sches Verbinden ein. (S.45)

■ Die Bluetooth®-Funktion des 
Mobiltelefons ist nicht aktiviert.

Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion 
des Mobiltelefons.

■ Alte Anmeldeinformationen sind 
noch im System oder auf dem 
Mobiltelefon vorhanden.

Löschen Sie die bestehenden 
Anmeldeinformationen aus diesem 
System und dem Mobiltelefon und mel-
den Sie das Mobiltelefon an, das Sie 
mit dem System verbinden wollen. 
(S.42)

■ Das Fahrzeug ist außerhalb des 
Empfangsbereichs.

Fahren Sie an einen Ort, an dem  
nicht mehr auf dem Display angezeigt 
wird.

■ Die Funktion dieses Systems zur 
automatischen Kontaktübertra-
gung ist ausgeschaltet.

Schalten Sie die Funktion dieses 
Systems zur automatischen Kon-
taktübertragung ein. (S.181)

■ Es wurde kein falscher Code am 
Mobiltelefon eingegeben.

Geben Sie den Code am Mobiltelefon 
ein, wenn Sie dazu aufgefordert wer-
den (Standard-Code: 1234).

■ Der Übertragungsvorgang auf 
dem Mobiltelefon wurde nicht 
abgeschlossen.

Schließen Sie den Übertragungsvor-
gang am Mobiltelefon ab (Übertragung 
auf dem Telefon genehmigen).

■ Die Funktion dieses Systems zur 
automatischen Kontaktübertra-
gung ist eingeschaltet.

Schalten Sie die Funktion dieses 
Systems zur automatischen Kon-
taktübertragung aus. (S.181)

Ein Mobiltelefon kann nicht ver-
bunden werden.

Beim Anrufen/Anruf entge-
gennehmen

Ein Anruf kann nicht getätigt/ent-
gegengenommen werden.

Bei der Verwendung des 
Telefonbuchs

Telefonbuchdaten können nicht 
manuell/automatisch übertragen 
werden.

Telefonbuchdaten können nicht 
bearbeitet werden.
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■ Die Nachrichtenübertragung des 
Mobiltelefons ist nicht aktiviert.

Aktivieren Sie die Nachrichtenübertra-
gung am Mobiltelefon (Nachrichten-
übertragung auf dem Telefon 
genehmigen).

■ Die Funktion dieses Systems zur 
automatischen Übertragung ist 
ausgeschaltet.

Schalten Sie die Funktion dieses 
Systems zur automatischen Übertra-
gung ein. (S.181)

■ Die Funktion dieses Systems zur 
Benachrichtigung bei 
SMS/MMS/E-Mail-Empfang ist 
ausgeschaltet.

Schalten Sie die Funktion dieses 
Systems zur Benachrichtigung bei 
SMS/MMS/E-Mail-Empfang ein. 
(S.180)

■ Die Funktion des Mobiltelefons 
zur automatischen Nachrichten-
übertragung ist nicht aktiviert.

Aktivieren Sie die Funktion des Mobilte-
lefons zur automatischen Übertragung.

■ Die Verbindungsbestätigungsan-
zeige dieses Systems ist einge-
schaltet.

Um die Anzeige auszuschalten, schal-
ten Sie die Verbindungsbestätigungs-
anzeige dieses Systems aus. (S.44)
*: Der Motorschalter <Hauptschalter> ist auf 

ACC oder ON gestellt.

■ Das Mobiltelefon befindet sich 
nicht nahe genug an diesem 
System.

Bringen Sie das Mobiltelefon näher an 
dieses System.

■ Radiointerferenz ist aufgetreten.

Schalten Sie Wi-Fi®-Geräte oder 
andere Geräte, die Radiowellen aus-
strahlen, aus.

■ Das Mobiltelefon ist die wahr-
scheinlichste Symptomursache.

Schalten Sie das Mobiltelefon aus, neh-
men Sie den Akku heraus, legen Sie 
ihn wieder ein und starten Sie das 
Mobiltelefon neu.

Aktivieren Sie die Bluetooth®-Verbin-
dung des Mobiltelefons.

Deaktivieren Sie die Wi-Fi®-Verbindung 
des Mobiltelefons.
Beenden Sie die Sicherheitssoftware 

Bei Verwendung der 
Bluetooth®-Nachrichtenfunk-
tion

Nachrichten können nicht angese-
hen werden.

Benachrichtigungen über neue 
Nachrichten werden nicht ange-
zeigt.

In anderen Situationen

Der Bluetooth®-Verbindungssta-
tus wird bei jeder Aktivierung des 
Systems oben am Bildschirm 
angezeigt.*

Auch nach Durchführung aller 
denkbaren Maßnahmen bleibt der 
Symptomstatus unverändert.
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Telefon

des Mobiltelefons und schließen Sie 
alle Anwendungen.
Bevor Sie eine Anwendung auf Ihrem 
Mobiltelefon verwenden, prüfen Sie 
sorgsam die Quelle der Anwendung 
und wie sich die Verwendung der 
Anwendung auf dieses System auswir-
ken könnte.

● Für Einzelheiten siehe die Betriebsanlei-
tung Ihres Mobiltelefons.
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*: Mit Navigationsfunktion

 Online-Suche/Street View//Wetter/Kraftstoffpreis/Parken

Das Logo Wi-Fi CERTIFIEDTM ist ein Zertifizierungszeichen der Wi-Fi Alliance®.
Name/Betrieb

System

Geben Sie einen Suchbegriff ein.

Toyota Portal-Website*/Inhaltsanbieter

Der Suchbegriff wird an die Suchmaschine gesendet, die Ergebnisse werden empfangen und 

Toyota Online*

Die folgenden Services sind verfügbar, sobald das System eine Verbindung 
zur Toyota Portal-Website über das Internet mithilfe eines Mobiltelefons 

oder Wi-Fi®-Netzwerks hergestellt hat.

 Online-Suche: Neue Einrichtungen wie Restaurants, Bars usw., die noch nicht 
im System gespeichert sind, können als Zielorte eingestellt werden.

 Importieren von Favoriten und Routen: Einrichtungen, die mit einem PC 
gesucht wurden, können als Zielort eingestellt und als Favoriten gespeichert 
werden.

 Street View: Sie können Street View des gewünschten Ortes ansehen.
 Wetter: Es können Wetterinformationen für einen gewünschten Ort angezeigt 

werden.
 Kraftstoffpreis: Es können Informationen zu Kraftstoffpreisen für einen 

gewünschten Ort angezeigt werden.
 Parken: Es können Informationen zu Verfügbarkeit und Kosten von Parkmög-

lichkeiten für einen gewünschten Ort angezeigt werden.
 Fernanpassung: Die Fernanpassung erlaubt es den Nutzern, ihre bevorzugten 

Fahrzeugeinstellungen über die Toyota Portal-Website einzustellen.

Bezeichnung und Bedienung der einzelnen Teile

A

B
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an das System gesendet.

System

Die Ergebnisse werden angezeigt.
*: Für weitere Einzelheiten zur Toyota Portal-Website siehe www.my.toyota.eu.

 Importieren von Favoriten und Routen: Herunterladen über das Internet

Das Logo Wi-Fi CERTIFIEDTM ist ein Zertifizierungszeichen der Wi-Fi Alliance®.
Name/Betrieb

Ihr PC und die Toyota Portal-Website*

Rufen Sie die Toyota Portal-Website auf und suchen Sie POIs und Routen.

Toyota Portal-Website*

Die POIs und Routen werden auf der Toyota Portal-Website gespeichert.

System

Über das Internet werden die POIs und Routen auf das System heruntergeladen.
*: Für weitere Einzelheiten zur Toyota Portal-Website siehe www.my.toyota.eu.

 Importieren von Favoriten und Routen: Herunterladen von einem USB-Speicher

Name/Betrieb

Ihr PC und die Toyota Portal-Website*

Rufen Sie die Toyota Portal-Website auf und suchen Sie POIs und Routen.

Toyota Portal-Website*

C

A

B

C

A

B
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Die POIs und Routen werden auf der Toyota Portal-Website gespeichert.

USB-Speicher

Die POIs und Routen werden auf dem USB-Speicher gespeichert.

System

Über den USB-Speicher werden die POIs und Routen auf das System heruntergeladen.
*: Für weitere Einzelheiten zur Toyota Portal-Website siehe www.my.toyota.eu.

Beachten Sie folgende Vorsichtsmaß-
nahmen:
 Vor Verwendung dieses Service 

müssen Sie zuerst die Toyota Por-
tal-Website aufrufen und ein Konto 
erstellen. Vor Verwendung von 
Toyota Online muss ein neues Konto 
erstellt werden.
Ein neues Konto kann auf 2 Arten 
erstellt werden. (S.197)

 Ein Konto über die Toyota Por-
tal-Website einrichten. (S.197)

 Ein Konto über das System einrich-
ten. (S.197)

Wenn Sie die Verbindung zum Internet 
über ein Mobiltelefon herstellen, beach-
ten Sie folgende Vorsichtsmaßnahmen:
 Um diesen Service nutzen zu kön-

nen, ist eine Wi-Fi®-Verbindung oder 
ein Bluetooth®-PAN-kompatibles 
Mobiltelefon mit ausreichender Netz-
abdeckung und eine SIM-Karte mit 
einem Vertrag, der Zugang zum 
Internet ermöglicht, erforderlich.

 Bei Verwendung von Toyota Online 
können je nach Ihrem Telefonvertrag 
entsprechende Gebühren anfallen.

 Wenn ein Mobiltelefon in einem 
Roaming-Bereich benutzt wird 
(außerhalb des geografischen 
Bereichs vom Mobilfunknetzbetrei-

ber), fallen möglicherweise Verbin-
dungsgebühren an.

C

D

Vor Verwendung von Toyota 
Online
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Vor Verwendung von Toyota Online 
besuchen Sie die Toyota Portal-Web-
site (www.my.toyota.eu) über einen PC 
usw. und erstellen Sie ein Konto.
Führen Sie anschließend folgendes 
Verfahren auf dem Navigationssystem 
durch.
1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Online”.

3 Wählen Sie “Toyota Online”.

4 Wählen Sie “Toyota-Internetkonto”.

5 Wählen Sie “Bestehendes Konto”.

6 Geben Sie die erforderlichen Infor-
mationen ein.

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Online”.

3 Wählen Sie “Toyota Online”.

4 Wählen Sie “Toyota-Internetkonto”.

5 Wählen Sie “Neues Konto”.

6 Geben Sie die erforderlichen Infor-
mationen ein.

Das System muss mit dem Internet ver-
bunden sein, damit Sie diesen Service 
nutzen können.

 Über ein Bluetooth®-Gerät (S.36)

 Über Wi-Fi® (S.47)

Für die Nutzung des Ser-
vice erforderliche Einstel-
lungen

Ein Konto für die Toyota Por-
tal-Website einrichten

Ein Konto über die Toyota 
Portal-Website einrichten

Ein Konto über das System 
einrichten

Verbinden mit dem Internet
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Online-Suche

Neue Einrichtungen oder Einrich-
tungen, die noch nicht im System 
gespeichert sind, können als Zie-
lort eingestellt werden.

Um eine Online-Suche durchzu-
führen, muss das System bereits 
mit dem Internet verbunden sein. 
(S.197)

Im Folgenden finden Sie die mit 
der Online-Suche verbundenen 
Funktionen.

 Suchfeld : S.72
 POI-Suche: S.77
 POI-Details: S.80

Importieren von Favoriten 
und gespeicherten Routen

POIs und Routen, die über die 
Toyota Portal-Website gesucht 
wurden, können auf das System 
heruntergeladen und als Favoriten 
gespeichert werden.

Es gibt 2 Methoden, um POIs und 
Routen auf das System herunter-
zuladen:

(a) Nachdem Sie die POIs und 
Routen auf der Toyota Portal-Web-
site gespeichert haben, können 
diese über das Internet herunter-
geladen werden.

(b) Nachdem Sie die POIs und 
Routen auf der Toyota Portal-Web-
site gespeichert haben, laden Sie 
sie auf einen USB-Speicher herun-
ter. 
Die POIs und Routen können dann 
vom USB-Speicher heruntergela-
den werden.

Beim Herunterladen der POIs und 
Routen auf das System werden 
beide Vorgehensweisen im Fahr-
zeug durchgeführt.

Für weitere Informationen zur 
Suche von POIs und Routen auf 
der Toyota Portal-Website und 
zum Herunterladen von POIs und 
Routen auf einen USB-Speicher 
siehe www.my.toyota.eu.
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Toyota O
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Um die Toyota Portal-Website über das 
Internet aufzurufen, muss das Mobilte-
lefon oder Wi-Fi® bereits im System 
angemeldet sein. (S.197)
1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Online”.

3 Wählen Sie “Toyota Online”.

4 Wählen Sie “Toyota-Internetkonto”.

5 Wählen Sie “POIs und Routen vom 
Server laden”.

6 Stellen Sie sicher, dass ein Bestäti-
gungsbildschirm angezeigt wird, 
wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist.

 Zum Bearbeiten von Favoriten und 
Routen: S.93

● Wenn Sie “Automatisch herunterladen” auf 
“on” einstellen, werden externe Punkte 
automatisch heruntergeladen. (S.205)

● Selbst wenn bereits ein Favorit mit demsel-
ben Namen vorhanden ist, erfolgt die 
Anzeige in der Liste ohne zu überschrei-
ben.

1 Schließen Sie ein Gerät an.

2 Wählen Sie “Ja” auf dem 
Pop-Up-Fenster mit der Anzeige 
“Auf dem USB-Stick sind POIs 
und/oder Routen gespeichert. Diese 
zu Navigationsfavoriten hinzufü-
gen?”

3 Warten Sie während der Verarbei-
tung.

4 Der Abschlussbildschirm wird ange-
zeigt.

 Alle Routen und Favoriten werden 
kopiert.

● Favoriten, die sich außerhalb des Daten-
bereichs der Karte befinden, können nicht 
gespeichert werden.

● Es können maximal 200 Favoriten gespei-
chert werden.

● In manchen Fällen lassen sich Favoriten 
und Routen möglicherweise nicht importie-
ren. In diesem Fall wird eine Fehlermel-
dung mit weiteren Einzelheiten angezeigt.

Speichern eines externen 
Punkts als Favorit und von 
Routen aus dem Internet

Verfahren zum Herunterladen 
von Favoriten und Routen von 
einem USB-Speicher
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Street View kann immer dann aktiviert 
werden, wenn das Street View-Symbol 
zu sehen ist.
1 Betätigen Sie die Taste “MAP”. 

(S.63)

2 Wählen Sie einen Punkt auf der 
Karte.

3 Wählen Sie .

4 Stellen Sie sicher, dass das Bild 
angezeigt wird.

“<”, “>”: Wählen, um Bilder zu ändern. Es 
können bis zu 6 Bilder pro Kartenposition 
angezeigt werden.

● Street View kann auch von folgenden Bild-
schirmen aus gewählt werden:

• Bildschirm mit der Routenübersicht 
(S.81)

• Bildschirm mit Online-POI-Details (ausge-
nommen Verkehrsmeldungen) (S.68)

● Diese Funktion steht während der Fahrt 
nicht zur Verfügung.

1 Rufen Sie den Bildschirm zum Star-
ten der Routenführung auf. (S.81)

2 Wählen Sie das Wetter-Symbol 
aus.

3 Stellen Sie sicher, dass der Wetter-
bildschirm angezeigt wird.

“Ort”: Wählen, um den Ort für Wetterinfor-
mationen zu ändern. (S.200)
“Vorhersage”: Wählen, um die Wettervorher-
sage der nächsten 5 Tage anzuzeigen.
“Aktuell”: Wählen, um das Wetter für die 
aktuelle Zeit anzuzeigen.

: Wählen, um die Wetterinformationen 
zu aktualisieren.

1 Rufen Sie den Wetterbildschirm auf. 
(S.200)

2 Wählen Sie “Ort”.

3 Wählen Sie den gewünschten Ein-
trag, um einen Punkt zu suchen.

“Am Ziel”: Wählen, um einen Ort über einen 
aktuellen Zielort einzustellen.
“Aktueller Ort”: Wählen, um ein Suchgebiet 
über die aktuelle Position zu einzustellen.
“Ort suchen”: Wählen, um nach einem ande-
ren Ort zu suchen.
“Ort einstellen”: Wählen, um einen neuen 

Street View

Wenn das System mit dem Internet 
verbunden ist, können Sie Street 
View des gewünschten Ortes 
ansehen. (S.197)

Anzeigen von Street View

Wetter

Wenn das System mit dem Internet 
verbunden ist, können Wetterin-
formationen für einen gewünsch-
ten Ort angezeigt werden. 
(S.197)

Anzeigen des Wetterbild-
schirms

Ändern des Ortes
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Zielfavoriten einzustellen. (S.201)

■ Speichern von Favoriten
1 Wählen Sie “Ort einstellen”.

2 Geben Sie den gewünschten Ort 
ein, indem Sie eine Suche durch-
führen. Wählen Sie den gewünsch-
ten Ort aus den Suchergebnissen.

● Sie können bis zu 20 Orte speichern.

1 Betätigen Sie die Taste “MAP”. 
(S.58)

2 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm.

3 Wählen Sie “Parken”.

4 Es wird eine POI-Liste mit Parkplät-
zen angezeigt. (falls Informationen 
in Offline- oder Online-Datenbanken 
vorliegen.)

: Wählen, um nach Entfernung zu sortie-
ren.

: Wählen, um alphabetisch nach 
POI-Namen zu sortieren.

: Wählen, um nach Preis zu sortieren.*
*: Diese Funktion erfordert eine Internetver-

bindung und einen Login für den 
Toyota-Server.

: Wählen, um die Liste mit Karte anzu-

Parken

Wenn das System mit dem Internet 
verbunden ist, können Parkplat-
zinformationen für einen 
gewünschten Ort angezeigt wer-
den. (S.197)

Anzeigen des Parkplatzlisten-
bildschirms
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zeigen.

: Wählen, um die Parkplatzinformatio-
nen zu aktualisieren.

5 Stellen Sie sicher, dass die Park-
platzinformationen angezeigt wer-
den.

“Start”: Wählen, um den Bildschirm zum 
Starten der Routenführung aufzurufen. 
(S.81)
“Anruf”: Wählen, um die gespeicherte Tele-
fonnummer anzurufen. (S.171)

: Wählen, um Street View anzuzeigen. 
(S.200)

1 Rufen Sie den Parkbildschirm auf. 
(S.201)

2 Wählen Sie das Suchgebiet.
“In der Nähe”: Wählen, um entsprechend der 
Nähe zur aktuellen Position zu sortieren.
“Ziel”: Wählen, um entsprechend der Nähe 
zum Zielort zu sortieren.*

“Auf Route”: Wählen, um entsprechend der 
Nähe zur aktuellen Route zu sortieren.*
*: Nur bei eingestelltem Zielort verfügbar.

1 Betätigen Sie die Taste “MAP”. 
(S.58)

2 Wählen Sie  auf dem Kartenbild-

schirm.

3 Wählen Sie “Tanken”.

4 Es wird eine POI-Liste mit Kraft-
stoffpreisen angezeigt. (falls Infor-
mationen in Offline- oder 
Online-Datenbanken vorliegen.)

: Wählen, um nach Entfernung zu sortie-
ren.

: Wählen, um nach Marke zu sortieren.

: Wählen, um nach Preis zu sortieren.*
*: Diese Funktion erfordert eine Internetver-

bindung und einen Login für den 
Toyota-Server.

: Wählen, um die Liste mit Karte anzu-
zeigen.

Ändern des Ortes

Kraftstoffpreis

Wenn das System mit dem Internet 
verbunden ist, können Informatio-
nen zu Kraftstoffpreisen für einen 
gewünschten Ort angezeigt wer-
den. (S.197)

Anzeigen des Listenbild-
schirms mit Kraftstoffpreisen
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Toyota O
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: Wählen, um Informationen zu Kraft-
stoffpreisen zu aktualisieren.

5 Stellen Sie sicher, dass die Informa-
tionen zu Kraftstoffpreisen ange-
zeigt werden.

“Start”: Wählen, um den Bildschirm zum 
Starten der Routenführung aufzurufen. 
(S.81)
“Anruf”: Wählen, um die gespeicherte Tele-
fonnummer anzurufen. (S.171)

: Wählen, um Street View anzuzeigen. 
(S.200)

1 Rufen Sie den Bildschirm mit Kraft-
stoffpreisen auf. (S.202)

2 Wählen Sie das Suchgebiet.
“In der Nähe”: Wählen, um entsprechend der 
Nähe zur aktuellen Position zu sortieren.
“Ziel”: Wählen, um entsprechend der Nähe 
zum Zielort zu sortieren.*

“Auf Route”: Wählen, um entsprechend der 
Nähe zur aktuellen Route zu sortieren.*
*: Nur bei eingestelltem Zielort verfügbar.

Ändern des Ortes
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8-2.Einstellungen

1 Betätigen Sie die Taste “SETUP”.

2 Wählen Sie “Online”.

3 Wählen Sie “Toyota Online”.

4 Wählen Sie die einzustellenden 
Punkte.

Wählen, um ein neues Konto zu 
erstellen oder sich mit einem beste-
henden Konto einzuloggen. 
(S.205)

Wählen, um den Informationsbild-
schirm für Kartenaktualisierungen 
anzuzeigen.

Der gewünschte Suchanbieter kann 
gewählt werden. (S.205)

Wählen, um den Kraftstofftyp einzu-
stellen.

Wählen, um sich eine Liste aller auf 
das System heruntergeladenen 
Anwendungen anzeigen zu lassen.

Wenn Sie eine Anwendung auswählen, wird 
der Bildschirm mit Anwendungsinformatio-
nen zusammen mit einer Taste angezeigt, 
die das Entfernen der jeweiligen Anwendung 
ermöglicht.

Wählen, um die Reihenfolge der 
Anwendungsinhalte zu ändern.

Wählen, um festzulegen, welche 
Anwendungen nach dem System-
start automatisch gestartet werden 
sollen.

Toyota Online-Einstellun-
gen

Die nachfolgend beschriebenen 
Einstellungen für Toyota Online 
können vorgenommen werden.

Anzeigen des Toyota 
Online-Einstellungsbild-
schirms

Toyota Online-Einstellungsbild-
schirm

A

B

C

D

E

F

G
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Toyota O
nline

1 Rufen Sie den Toyota Online-Ein-
stellungsbildschirm auf. (S.204)

2 Wählen Sie “Toyota-Internetkonto”.

 Wenn kein Konto zur Verfügung 
steht

“Neues Konto”: Wählen, um das neue Konto 
einzustellen.

“Bestehendes Konto”: Wählen, um die 
Anmeldedaten eines bestehenden Kontos 
einzugeben.

 Wenn ein bestehendes Konto zur 
Verfügung steht

“Konto auswählen”: Wählen, um das Konto 
zu wechseln oder ein neues Konto hinzuzu-
fügen.

“Einstellungen abrufen”: Wählen, um Ein-
stellungen vom Toyota-Server auf das Navi-
gationssystem herunterzuladen.

“Einstellungen senden”: Wählen, um Einstel-
lungen vom Navigationssystem in den 
Toyota-Server hochzuladen.

“POIs und Routen vom Server laden”: Wäh-
len, um POIs und Routen mittels Download 
von der Toyota Portal-Website hinzuzufü-
gen. Sie werden in der Favoritenliste gespei-
chert. (S.198)

“Automatisch herunterladen”: Wählen, um 
zum automatischen Herunterladen von POIs 
und Routen vom Server zu wechseln.

Sie können die gewünschte Suchma-
schine einstellen. Bevor Sie eine neue 
Suchmaschine verwenden, müssen Sie 
die Nutzungsbedingungen auf der 
Toyota Portal-Website lesen und sich 
mit ihnen einverstanden erklären. Je 

nach den Bedingungen können 
bestimmte Suchmaschinen nicht 
gewählt werden.
1 Rufen Sie den Toyota Online-Ein-

stellungsbildschirm auf. (S.204)

2 Wählen Sie “Anbieter suchen”.

3 Wählen Sie die gewünschte Such-
maschine.

 Die Anzeige für die gewählte Such-
maschine leuchtet auf.

Sie können die bevorzugte Kraftstoffs-
orte für die Anzeige von Preisinforma-
tionen ändern.
1 Rufen Sie den Toyota Online-Ein-

stellungsbildschirm auf. (S.204)

2 Wählen Sie “Spritsorte”.

3 Wählen Sie die gewünschte Kraft-
stoffsorte.

Sie können die Reihenfolge des Haupt-
menüs für Anwendungen ändern.
1 Rufen Sie den Toyota Online-Ein-

stellungsbildschirm auf. (S.204)

2 Wählen Sie “Anwendungen im 
Hauptmenü neu ordnen”.

3 Sie können die Reihenfolge ändern, 
indem Sie den Pfeil nach oben oder 
nach unten auswählen.

Einstellen des Toyota-Online-
kontos

Auswählen einer Suchma-
schine

Auswählen der Kraftstoffs-
orte

Neu ordnen des Hauptme-
nüs für Anwendungen
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Sie können die automatisch startenden 
Anwendungen ein-/ausschalten.
1 Rufen Sie den Toyota Online-Ein-

stellungsbildschirm auf. (S.204)

2 Wählen Sie “Anwendungen auto-
matisch starten”.

3 Wählen Sie die gewünschten 
Anwendungen.

Auswählen der automatisch 
startenden Anwendungen
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Umschalten von Anrufen während eines 

laufenden Telefonats ...................... 172
Telefontaste...................................162
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Telefontaste (Einstellungsbild-
schirm) ..........................................18

Telefontaste (Menübildschirm)......14
Touchscreen ...................................27

Touchscreen-Bedienung .....................28
Touchscreen-Gesten ...........................27

Toyota Online................................194
Bezeichnung und Bedienung der einzel-

nen Teile .........................................194
Vor Verwendung von Toyota Online ..196

Toyota Online-Einstellungen .......204
Toyota Online-Einstellungsbildschirm204

U

Uhreinstellungen ............................52
USB/AUX-Anschluss....................108
USB-Speicher ............................... 117

V

Verbinden von Multifunktionsdis-
play und System...........................35

Verbindung zum Inter-
net/Miracast™/MirrorLink™ über 
Wi-Fi® ............................................47

Anzeigen des Bildschirms für Wi-Fi®-Ein-
stellungen .........................................47

Bildschirm für Wi-Fi®-Einstellungen ....47
Hinweise zum Betrieb .........................50

Verkehrsmeldungen .......................69
Bildschirm für Verkehrsmeldungen .....69
Liste der Verkehrsmeldungen .............70
Verkehrsmeldungssymbol auf der Karte

..........................................................70

W

Wetter ............................................200
Ändern des Ortes ..............................200
Anzeigen des Wetterbildschirms .......200

Wi-Fi®...............................................47

Wi-Fi®-Taste (Einstellungsbild-
schirm) ....................................18, 47

Für weitere Informationen zu fol-
genden Punkten siehe “Betriebs-
anleitung”.

· Energieüberwachung (COROLLA 
HYBRID)
· Kraftstoffverbrauch
· Toyota Parkhilfe-Sensor
· Benutzerdefinierte Fahrzeugeinstel-
lungen
· Anpassung des Fahrmodus
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